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एपभानुजा नाटिका. 
७... 
मधुरादासकावेरुत संस्छृतनाटिकेचे | 
9 रै 
गद्यपद्यात्मक मराठी भाषांतर 
विष्णु दाजी गद्रे, 
£ प्रियदर्शिका ' नाटिकेचे भाषांतरकर्ते 
ह्यांनी केले. 
ते 
पुणें येथें 
ज्ञानप्रकाश ” छापखान्यांत छापिलें. 


“९ ६कमच्स-ााा 


ही मालकी सन १८६७ च्या २५ व्या आकटाप्रमाणे नोंदून 
प्रकारचे हक भाषांतरकर्ल्याने आपणाकडे ठेविले आहेत, ) 


सन ९८९७ हाके ९८९९, 


.२-२/-०५५१ 


किंमत आठ. आणे. 


हि 
311300. 83...... 


»*> 


क 


७८.०८ &६>> 


प्रस्तावना. 


"-_२०%७००-- 


पैंबई येथे “ निर्णयसागर ? छापखान्याचे मालक यांणी विद्वान 
लोकांच्या साह्याने प्राचीन संस्कृत निवडक ग्रंथांचे £ कान्यमाला 
या नांवाचे मासिक पुस्तक प्रसिद्ध करण्याचा आज कितीएक 
बर्षे क्रम चाळांविला आहे ही गोष्ट सुप्रसिद्ध आहे. त्या मालेतील 
कांहीं काव्ये व नाटके वाींत असतां, “ वृषभानुजा ! या नांवाची ' 
एक लहानशी सुंदर नाटिका माझ्या पहाण्यांत आली. ही नाटिका 
मथरादासनामक कोणी एका विद्वान्‌ कवीने रचलेली आहे. हा कावि ' 
कोणत्या काळीं विद्यमान होता हें समजण्यास तींत कोठें आधार 
मिळत नाही, स॒त्रधाराच्या आरंभीच्या भाषणावरून हा कावे काय- | 
स्थ कुलांत जन्मला असन यमनानदीच्या तीरस्थ प्रदेशांत सुवर्ण: 
- शोखर या नांवाच्या नगरांत रहात होता एवढेंच काय ते समजते 
हें नगर सांप्रतकाळी कोठे उपलब्ध नाहीं. कदाचित्‌ ते नांव 
बदळून हल्ली त्यास दुसरें कांही नांव पडलें असावे; पण ते कोणते 
हेंही समजण्यास मार्ग नाहीं. एवढें मात्र अनुमान करितां येते की, 
हा कवि फार प्राचीनकालींन असला पाहिजे 

मळ नाटिका गद्यपद्यामक असन साहित्यशास्त्रानसार तिचे ६. 
'व्वार अंक केलेले आहेत. संविधानक पाहिले तर अगदीं सोपे व) . 
सरळ आहे. ते असे कीं, वषभानुनामक गोपाची कन्या राधा व) » 
नैदक॒मार श्रीकष्ण या उभयतांचे प्रेम परस्प्रांवर निरनिराळ्या 
प्रसंगीं कसें जडत गेले व ते वाह्ूगत होऊन त्यांचा दोवर्ठी गांधर्व 
विवाह कसा झाला एवढीच गोष्ट या नाटिकेत सांगितली आहे; तथा- 
पि तिचें वर्णन करीत असतांना, अर्थगांभरॅरय, शब्दलालित्य, १ 
भाषाप्रौढी, इत्यादि नाट्यकलेला खुलविणारे' गुण कवीने इतक्या * ' 
व्वटकदार व मार्मिक तर्‍हेने दाखविले आहेत कीं, त्यांच्या योगाने 
कवीच्या अंगची विद्ृता, बुद्धिमत्ता व कवित्वशक्ति ह्या चांगल्या 


१ 


(९) 


व्यक्त होऊन रसिक जनांच्या अंतःकरणास तिच्या वाचनाने आ 
ल्हाद झाल्यावांचून रहात नाहीं. या नाटिकेत शंगाररस प्रधान 
असून करुण, अथवा शोक व हास्य हे रस अंगभत आहेत. लोकांमध्ये 
साधारण अशी समजत आहे कीं, शंगाररसप्रधान नाटकें म्हटली 
म्हणजे त्यांत बीभत्सपणा हा हटकन असावयाचाच: कारण त्या- 
वाचून त्या रसाची परिपूतता कधी व्हावयाचीच नार्ही. ही समजूत 
जरी कांही अंशीं खरी असली, तरी बीभत्सपणा आणिल्यावांचन 
शंगाररस कसा वठवितां येतो याचे ही नाटिका एक अत्यत्तम उदा- 
हरण आहे असे म्हटलें असतां अतिदायोक्ति होणार नाही. या 
नाटिकेत शंगाररस जरी ओतप्रोत भरला आहे, तरी कबीरने आ- 
पल्या वुद्धिवेभवाने व चातयीने त्याला सभ्यपणाचें इतके संदर 
रूप दिले आहे कों, त्यांत बीभत्सपणा. किंवा अश्हीलता हे दोष 
, ४ (यत्किंचितही येऊं न देतां सभ्य व. कुलीन स्त्रियांनीही ती वाचन 
* तदंतर्गत रसाचा आस्वाद घेत असतां त्यांच्या मनास किळस न 
येतां मोठे कौतुक वाटेळ, मग सुक्षाक्षेत पुरुषांच्या आदरास ती 
पात्र होईल हे सांगावयास नकोच. सारांश, सत्ददय वाचकांच्या 
मनाला आल्हाद आणि करमणूक होईल अश्या तऱ्हेची या नाटि- 
केची रचना कवीने केली आहे 


यथपयंत मूळनाठेकचे स्वरूप कर्से आहे ते सांगितले 
आता तंच्या भाषांतराच्या स्वरूपाविषर्यी थोडेसे सांगतो. मींजञे 
हे भाषांतर केळं आहे तें मूळच्या संस्कृत नाटिकेप्रमाण गद्यपद्या 
| त्मक म्हणजे गद्यांच्या ठिकाणी रार्हे व पद्यांच्या ठिकाणी पये 
' घाळून केलें आहे. पहिल्या अंकांत जो एक कटाव घातला आहे 
त मात्र मूळांत नाही. त्यांत त्याच्या ठिकाणी गद्य भाषणच आहे 
कटाव रचण्याचे कारण, मूळांतीळ गद्यरूप भाषण फारच लांब- 
उचक व संस्कृत लांबलांब सामासिक शब्दांनी भरलेळें असल्याम 
ळे त्याचें मराठीत त्याच धर्तीवर गद्यरूप भाषांतर केळे असतां 
ते फारच घोटाळ्याचे, दध व दरान्वित होईल, व त्यामळे नें 
वाचताना कटाळवाणेंही होइल असं मला वाटले, या संबंधाने 


(४३) 


माझ्या कांहीं विद्वान्‌ मित्रांचे मत विचारतां त्यांनाही कटावचने- 
ची योजना पसत पडली, मळांतीलळ बाकीच्या साऱ्या पद्यांच्या 
ठिकाणीं भाषांतरांत निरनिराळ्या वत्तांची; कोक, आया, दि | 
साकंया इत्यादि प्रचारांतील परे रांचली आहेत. संस्कृत पद्याचे 
मराठी भाषेत पद्य रचणे हे काम किती प्रयासाचे व दुथेट आहे 
हें, ज्यांच्यावर त॑ काम करण्याचा प्रसंग आला असेल त्यांसच 
माहीत; इतंरांप्त त्याचें काठिन्य समजांवयांचे नाही. कविताशास्त्रा- 
>या नियमांप्रमाणे पद्यरचना करतांना, अक्षरगण, मात्रागण, प्रासा- 
नप्रांस, यमकांची योजना, इत्यादि अनेक अडचणी पुढें येऊन 
उभ्या राहतात, त्यांतन पार पडन पद्यरचना सवोध आणि कर्ण- 
मधुर उतरण्यास कविताशाक्ति नैसार्गक असून जोरदार असावी 
लागते. तशी शाक्ति माझ्या अंगी नाही हे मी प्रांजळपणे कब्रूल 
करितो. यो अंडचणीमळे मळांतील पद्यांप्रमाणे भाषांतरांतील पद्य 
सरस व कर्णमधर झाली आहेत असे म्हणण्याचे धारिष्ट मी करीत 
नाही. तर्सेच मेळांतील अर्थ भाषांतरांत तंतोतंत उतरला आहे असे 
ही मी खातरीने म्हणत नाही. मळपद्यांतील एखांददसरा शाब्द । 
सोडन त्याच्या ठिकाणीं पदरचा शब्द अर्थसंगतीस व पद्यरचनेस | 
लाग पडेल अंसा भाषांतरांत योजिंळेला कांही स्थळीं आढळेल 
तसेंच, मळांतील गव्यभाषणें संस्कृत नाटककारांच्या पद्धतीप्रमाणे 
तंटक इाब्दांनीं जेथे थोडक्यांत दिलेलीं आहेत तेथे तीं भांषणे 
अर्थासं न सोडितां भाषांतरांत पदरचे शब्द घालून कांहीशी 
लांबविळी आहेत असही आढळन येईल. मराठी भाषेच्या पद्धती 
प्रमाणे ती भाषणे चटकदार व पूर्णोर्थबोधक एरवी होणार नाहींत 
अये दिसेन आल्यामेळे तस करणे भाग पडलें. या फेरफोरांच्या- 
योगानें मळच्या गद्यभांषणांतील कवीचा इंद्वतार्थ चांगला व्यक्त 
होऊन भाषांतरांस विशेष शोभा व चंठकदारपणा आला आहे 
असें मार्गिक वाचकांच्या लक्ष्यांत आल्यावांचून राहणार नाहीं. 

कांहीं वर्षांपूर्या श्रीहषेदेवळत  प्रियदा्शिकां ' यां नांघाच्या 
संस्कृत नाठिकेचें गद्यपद्यामक भाषांतर मां केले होते, 


चट 


क 
*्सुि 


८“ ११! 
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ते सरकारी विद्यांखात्याला पसंत पडल्यामुळे त्याच्या आजपयंत 
चार आवरते छापून प्रसिद्ध झाल्या. यांवरून ती माझी 
काते रसिकजनांस बरीच आवडली असावी असें वाठल्यावरूनं 
ही ' वृषभानुजा ! मराठी वेषाने नटविण्याची मला उमेद येऊन 
ते काम यथामाते मीं तडीसही नेलें. आतां या कृतीपासून सद्ददय 
जनांचे मनोरंजन होऊन त्यांच्या आदरास ती कितपत पात्र होते 
हे पहाणे आहे. या भाषांतरांत. दोष तर असतीलच. तथापि, 
हघाझरन्यायाने गुणलेझ्ाचें वाचकांनी ग्रहण करावें अशी विनंति 
करून ही लहानशी प्रस्तावना पुरी करितो. 
पुणे, तारीख ९ माहे १ 


एप्रिळ सन ९८९७. भाषांतरकतां. 


ह्या नाटिकेतील एकंदर पात्रांची नांवें. 


४: सूत्रधार. ७०५/९१- ८७७. हेहि ७७ मुख्य नाटककार. 


नटी.  *«“ *“ *' त्याचा स्त्री. 

आळृूष्ण. « « *-« नायक, नंदाचा पुत्र. 

प्रेयालळाप. « '«  *' त्याचा मित्र व खुषमस्कऱ्या. 

राधा.  *«« ** *'* नायिका. वृषभानुनामक गोपाची कन्या. 
बंदा. “> *«  ** गोकुलांत राहणारी एक पोक्त बाई. 


बनराक्षिका. *««  *' वृंदावन राखणारी एक स्त्री. 
चंपकलळता, तमालि- ] 

का, नागरिका, विहू- | 

मरता, मृणालिका, / राधेच्या मैत्रिणी. 
कदलिका, बिहंगिका, | 

बसुमातिका, र] 

सुबल. «**. * र एक गवळी, 

श्रीदामा. « *« ** गाई राखणारी बाई. 


स्थळः---गोकुल, वृंदावन, यमुनातीर, व त्याजवळचे मदनो- 
__ द्यान, पुष्पवाटिका, लतागृह, इत्यादि. 


॥ श्रीगणेशाय नमः ॥ 


ब्ृषभातुजांनाटिका, 


नव्यय्व्य्ख्व्ा७्डव््व्या--< 


अंक पहिला, 


मंगलाचरण. 
५ पद. 


जगज्जनक हरि नरवरख्पें गोकाठिं अवतरला ॥ 
ध्रूषभानूच्या प्रियदुहितेनें प्रेमांकित केळा ॥ घु० ॥ 


थुलैंकित गालांवर राधेच्या पत्राबालि लोभे. ॥ ॥- ४१ ४ 


रोखत असतां सुर्बातका यत्करकमली शोभे ॥ १ ॥ 

त्या आयास कॉपेत होतां कर, बिस्मित झाला ॥ 

याहुनि तीच्या मुखकमलातं अंतारे बहु धाला ॥२॥ 
अभिनव ऐसें रूप तियेचें बिजयातें पाबो ॥ 

निजसामर्थ्ये सकल जनाला सुखशांतीही देबो ॥३॥ जग | 


२ शोक. ( शादूलविक्रीडेत, ) 


चंद्राची दते राधिके हरिशि तूं बक्‍ज्ञांबुजाच्या गुणें ॥ 
क्लानत्बा धरि तो पहा किति तरी ठाजोनि या कारणें ॥ 


१ ( वृषभानु -- णा. ) रषभातुनामक गोपाची मुलगी राधा. २ कन्येने, 
३ रोमांचित, ४ वेलबुट्टी, ५ रंग देण्याचें उतम कलम, ६ कांति. ७ मुखकमल, 


१ बृषभानुजानाटिका. 


ऐशी नाथ करी स्तुती पारे मनीं जी शांत नोहे कदा ॥ 


होबो ती विरहात गोपतनया सबा तुम्हां शमंदा ॥ १ ॥ 
शै साक्या. 
बामस्कधी कुंडलकांती फांकुने त्या योगानें ॥ 
भ्रांति होड जणुं भरजरि शेला पांघरिळा कीं हरिने ॥ 
नंतनळीला ती ॥ किति तरि जनमन मोही ॥ १ ॥ 
मुरलीबादन करितां होई त्रिभंग अंग जयाचें ॥ 
भ्रुकुटी चढबुनि तह्लास्याचें दाबी कोतुक साचें ॥ 
बादनंप्टुता ती ॥ किंति तरि जनमन मोही ॥२॥ 
करितां नतेन अशापरी तच्छिरस्थे मोरपिसांचा ॥ 
मुकुट सरकुनी कुरळ क्रचांची कलाप िलसे साचा ॥ 
सुंदर मूतिच ती ॥ बघतां नयन हीं धाती ॥३॥ 
सुवासलोभें त्याबरि वेगें भूंगसंघं बसताती ॥ 
नीळकांति त्या योगें झळके किति बण शोभा ती ॥ 
सुंदर मूतिच ती ॥ बघतां नयनें ही घाती ॥ ९॥ 
| राधापरमुखम्रजललनांवृत ऐशा नंदकिशोरां ॥ 
बंदन करुनी प्राथितर्सा की बाबा आम्हां थारा ॥ 
पाबुनि जगदीशा ॥ पुरबी मानेची आशा ॥ ५॥ 
४ छोक. ( शादलविक्रीडित. ) 


नीलांभोर्हकोशकोमलतँनू मंदस्मितातें करी ॥ 


१ विरहानें न्याकुळ झालेली. २ सुख देणारी. ३ नृत्यसंब्धी लीळा, ४ तीन 
ठिकाणी वांकडें, ५ भुकुरींच्या लास्याचें म्ह नर्तनाचें अथांत्‌ चाळ्यांचें. 
६ मुरली वाजविण्याचे कोशल्य. ७ त्याच्या डोक्यावरील, ८ केसाचा. ९ समूह; 
झुबका. 0१० भ्रमरांचे थवे, ११ राधा आहे पुढारी ज्यांची अशा गोकुलांतीळ 
श्रियांनी वेष्टिळेळा. ५ २ नंदाचा किशोर हाणले मुलगा, रूण्ण. १3 नीळ कमु: 
हाच्या कळ्याप्रमाणें कोमळ आहे शरीर ज्याचें तो. १४ मंद हास्य, 


४, 


र अक पहिला, रै 
सरिनेग्ये दुकुळें शरीर विळ्से आपाद साला थरा ॥ 
भ काँना स्तुतिपात्र होडनि सदा हृत्ताप त्यांचा हरी ॥ 
राधाकेलिकथानुरक हरि तो ध्यार्ऊं अम्हा अतरा ॥ 


( इतके मेगंलाचरण झाल्यावर सत्रधार पुढे येतो. ) 


सूत्रधार--पुरे पुरे यापेक्षां अधिक मंगलाचरण नको. अहाहा ! 
किती तरी आनंदाचा हा दिवस । आज खरोखरच, मानससरावरा 
तील कमलिनींना ळञ्ध होणाऱ्या राजहसाप्रमाण ज्याचे अंतःकरण | 
गोपांगनांच्या प्रफल्ठित आणि सुवासक मखकमलांनी आकाषिल | 


हे, ज्याच्या मस्तकावर वषभानुनादना जी राधिका, तिच्या पद- 


कमलांतील परागांनी रागत झालेला मयरपिच्छांचा मुकुट झळकत 


आहे, उन्मत्त कलहंसकामिनीच्या कोलाहलरवाने पुलिनप्रदेश 
गजबजन गेल्यामुळे किणकिण शब्द करणाऱया मेखलेनेच . जणं 


काय जिचा नितंबभार्ग परिवेष्टित झाला आहे, अका त्या भानुन 
ध्ये नानाप्रकारच्या क- 


दिनी श्रीकालिंदीच्या तीरावरील लतामडपाम 
दर्षक्रीडी ज्याने आरंभिल्या आहेत, ज्याला पाहून नेदयशोदा 


यांच्या नयनांस॑ अत्यंत॑ आल्हाद होतो, अशा, त्रिभुवनालाही मोहित 


करणाऱ्या त्या राधामाहन श्रीबालक०्णाला वंदावनांतील ।विह[रवन 


स्थलींना पाहून व त्यांत नानाप्रकारच्या क्रीडा करून जे सुख 
झाळें तै अवळोकन करण्याकरितां अनेक देझांहून सज्जना चा समु- 
दाय आज या ठिकाणीं एकत्र झाला आहे, ब त्यांनी मला येथे बो 
लावन आणन आदरपूर्वक अशी विनेति केली आहे को; “या आया 
वतांतील मध्यप्रदेशाला शोभावेणाऱ्या यमनातांरस्थ सवर्णदोखरनां 
मक संगरामध्ये निस्सीम आणि एकनिष्ठ अशा भगवदड्भक्तीच्या 
योगानें अमल्य जन्म पावून ज्याने कायस्थ कुलाला घान केले 
त्या आमच्या प्रियमित्र मथुरादासंनामक कवीने विह्ठज्जनांच्या 


ह रा... कणी 

१ अत्यत मदू. २ रेशमी वस्त्र, २ पोयांपयंत, ४ राधेच्या क्रोडासंबंधी गोष्टी 
ऐकट्यावी ज्याला आवड आहे अस्ता, ७ गवळ्याच्या स्त्रिया. ६ हसिणांच्या, 
७ वाळवंट, ८ केंबेरखाळचा भाग, ९ सूयाचा कन्या, १० झदनोद्दीपक खेळ, 


५४धी»--११ 


४ वृषभानुजानाटिका, 


दृदयरूप कुमुदांना प्रफुल्लित करून आनंद देणारी रागा काय 
कीमुंदीच होय, अशी वृषभानुजा या नांवाची एक ह. 0”. 
रचिली आहे, तिचा तुम्ही प्रयोग करून दाखवावा, ' यासाठी पड- 
व्यांतील सर्व गोष्टींची तयारी करून त्यांणीं सांगितल्याप्रमाणे प्रयो- 
गास आरंभ करितों. ( सभोवार पाहून आनंदाने ) अहो, काय 
चेमत्कार हा | येथें जमलेल्या या सुहज्जनांच्या समुदायांतील प्रत्येक 
. सदाची चित्तवृत्ति कौतुकाने अगर्दा गुंग होऊन गेली आहेझी 
दिसते! हा त्या कर्वाच्या अमृतरस खवणाऱ्या मधुर वाणीचाच 
परिणाम होय यांत संशय नाही. अझ्ा प्रसंगी नाट्यकलेचे ना- 
व्हावी हेंही 
योंग्यच आहे. ( पुनः चोहोकडे पाहून साशंक मुद्रेने ) बरे पण, 
या कविशिरोमणीचे गुण न जाणणारा असा एकादा अरसिक तर - 
येथे को ना! ( विचार करून ) असो बिचारा, असला तर 
आमचे काय गेलें ! आमची एवढीच इच्छा आहे कीं, 


५ आयो. 
भवबंधपुक्तिसाठी, आत्मज्ञानांत जे सदा रमती ॥ 
देहाभिमाननाशक, मोक्षा मिळोत ते उदारमतोी ॥ १ ॥ 
बेकुंठबास ज्यांना, प्रिय ते पाबोत त्या पदाला की ॥ 
हे तत्सुहदरसिकजन, हारेभजनी रत असोत या लोकी ॥२॥ 

यासाठीं आतां घरी जातो. आणि प्रियेला 
भूमिसंबंधी सर्व गोष्टींची सिद्धता करितो. 
कडे तोड करून ) अरे, ही माझी प्रिया तर 


1 बोलावून आणून रंग- 
( मागे फिरून पडद्या- 


अशी इकडे ये. 
( नटी प्रवेश करिते. ) 
से नटी--प्राणनाथ, ही मी जवळच आहे. काय काम असेल 


करण्याविषयी आज्ञा 7. आक 0000000१00, 


3 चांदर्णे, २ उदार बुद्धीच, १ 


अक पहिला. णु 


सूत्रधार--प्रिये, वृषभानुजानाटिकेचा साभेनय प्रयोग पाह- 
ण्याविषर्या हे सर्व सभाजन अत्यंत उत्सुक झाले आहेत. मला तर 
सहजगत्या मित्रस्थानापत्न झालेल्या या प्रेक्षकजनांनी आपल्या 
प्रेमळ व आग्रहपूर्वक भाषणांनी अगदीं भंडावून सोडिले आहे. 
त्यांचे वारंवार असे म्हणणे आहे कीं, 

६ साक्‍या. 
क्षणेप्रभेसम गोपसुंदरी संगें घेउनि ज्याला ॥ 
बृंदारण्यी क्रीडा करिती पाहूं त्या छुष्णाला ॥ 
मेघःश्याम हरी ॥ जो भबताप निवारी॥ १॥ 
प्रेमोद्रे क॑ गती खुंटली गातरें पुळकित झाली ॥ 
तहशेनसुख घेडाने केव्हां तोषबुं ही नयनाली ॥ 
मेघःश्याम हरी ॥ जो भवताप निवारी ॥९॥ 

यासाठीं तुला सांगतो, कांहीं तरी सुस्वर संगीतास लवकर आ- 
रंभ करून यांचा हेतु परिपूर्ण कर. 

नटी---( आश्चर्ययुक्त मुद्रेने ) प्राणनाथ, दूरदेशाहून आलेल्या 
या अनोळखी प्रेक्षकजनांस आज पहिल्याने पाहतांक्षणींच त्यांच्या- 
विषयी एवढें प्रेम आपल्या ठिकाणीं उत्पन्न झाले तरी कसे! याचे 
मता मोठे नवल वाटतें. कोण मेला हा नाद, आज जेवणखाण 
देखील त्यामुळें कांही सुचत नाहीं! 

सूत्रधार--अग, तुला समजत नाहीं. एवढे प्रेम कसे उत्पन्न 
झालें अशी शंका कशाला घेतेस ? सांगतो ऐक:--- 
७ आयो. 

प्रेमाला हेतु नको, नैसेंगिक मानिती तयास कबी ॥ 
नातरि पुष्परसाची, गोडी मधुपींस कोण गे शिकबी? ॥ १॥ 


0200080000»: ......३/ :)?”._.___. ककि 
१ विद्युद्धतेप्रमाणे, २ प्रेमातिशयानें, ३ रोमांचित, 9 नयनपंक्ति, अर्थात्‌ 
सर्वाचे डोळे, ५ स्वाभाविक. ६ भ्रमरांना, 


ध्‌ वृषभानुंजानाटिका, 


_ ( इतक्यांत पडव्यापलीकडे शब्द होतो. ) 
अहो सूत्रधार, खासे अळलांत. तुम्ही म्हणतां हेंच नि:संशय 


०१ 
क 


खरे आहे. (' प्रेमाला हेतु नको, ' ही पूर्वोक्त आयी ऐकूं येते. ) 

सूत्रथार--( नीट कान देऊन ऐकून व पडद्याकडे पाहून ) 
प्रिये, आतां येथे राहून वेळ घालविण्यांत काय अर्थ आहे! हा 
पहा मधुराप्रेय नांवाचा माझा शिष्य वंदेचा वेष घेऊन इकडे 
येत आहे; तंसाच ह माझा मित्र रंगमंगळ तिंची सोबतीण जी 
वनरक्षिका तिचे रूप घारण करून त्याच्या समागमे चालत 
आहे; तस्मात्‌ आपणही आतां जाऊन रंगभूमीवर येण्याची तयारी 
करूं. ( अभे म्हणून उभयतां निघून जातात. ) 


( ही प्रस्तावना झाली. ) 


( नंतर वर सांगितल्याप्रमाणे वृंदा आणि वनराक्षिका 
प्रवेश करितात. ) 
वृंदा--हेंच निःसंशय खरें आहे. ( प्रेमाला हेतु नको, ' ही 
पूर्वोक्त आयी म्हणते. ) नाहींपेक्षां कमल्बंधुं जो चंद्र, त्याच्या 
आणि कमलिनीच्या अन्योन्यप्रमाप्रमाणे राधाकृष्णांची परस्परांविष- 
यौ प्रीति कशी संभवेल १! ( क्षणभर विचार करून ) गडे, वनर- 
श्िके, माझ्या हातूनही या नाजुक कामांत प्रसंगोचित अशी एक 
चांगली गोष्ट घडून आली हें बरेंच झाले. 
. बनरक्षिका--बाई, कोणती अज्ञ गोष्ट घडून आली ती 
सांगाना बरें? 


हृदा---अग, सांगते. नीट लक्ष्य लावून ऐक. आज किनई 


॥ क कळप :. ...... ाणणापपकाओा 1 स मह क क तीचा “॥॥४४४000000पाट->>><<><<<__..३३३ 

जि *ळा कॅमलबंपु म्हणण्याचे कारण असें की, तो उदय पावळा हणजे कम- 
व. मर त, पास चंद्रविकासी कमळें हणतात. जणूं काथ भावाच्या 
तुळ त्यांत आनंद होतो. २ परस्थरांविभरयांचे 


अंक पाहिला. र) 


मी सहज आपली त्या वषभानगापाच्या घरीं गेलें होते. तेथ 
त्याच्या घरापुढील अंगण्यांत स्वच्छ कांतिमान्‌ मण्यांनी फरसबंदी 
केलेल्या जमिर्नावर अल्लड स्वभावाला शोभणारे असे नानाप्रकार- 
चे खेळ खेळत असतांना त्याची कन्या राधा इला मी पाहिले 
तिच्या सभोवर्ती तिच्या बरोबरीच्या शेकडो मली जमन त्याही 
खेळत होत्या. तारकांमध्ये जशी चंद्रिका शोभते तशी ती दिसत 2 
होती. तिच्य़ा स॒कमार तनची कांति इतकी कांहीं झकाकत होती 
कीं, ती सभोवार फांकन तो अंगणप्रदेश्ष सवणोच्या पऱ्यांनींच 
जणूं काय मढवून काढिला आहे असा दूर अंतरावरून मला भास 
झाला. मग मी आपल्या मनांत विचार करूं लागल्ये कीं, 


बनराक्षिका--( तिला पुरें बोळूं न देतां मध्येच ) तो कोण- 
ता बरें विचार ! 
बुंदा--सांगते ऐक, मला असे वाटले:--- 
८ छोक. ( वसंततिलका. ) 


आत्मानुरूपरमणीयशुणस्वभावा ॥ 

नंदात्मजासहित योग इचा घडाबा ॥ 

सोदाभिनी नबघनीं जशि लीन व्हाबी ॥ 

युक्तिप्रयुक्ति ताशे म्यां करुनी बघाबी॥9१॥ - 

बनराक्षिका--बाई भगवते, तुम्ही मजवर लोभ कारेतां 

म्हणन मनांतली गोष्ट तुम्हाला कळविल्यावांच्न मला चैन पडत 
नाहीं. खरेंच सांगते, राधाळष्णांच्या जोडप्याचा परस्परांविषर्यी जो 
एकीभाव दिसून येतो तत्संबंधी तुमच्या मखचंद्रापासन स्त्रवणारे « 
कथामृत तृषित झालेल्या या श्रवणपुटांनी मी केव्हां प्राशन करीन 
अर्स मला झाले आहे 


१ स्वतःला शोभण्यासारखे व आवडते असे आहेत गण व स्वभाव ज्याचे. 
| हें नंदात्मज कृष्णाचे विशेषण, २ विद्युठता,.३ जळानें भरळेला पघा ढग, 


> वृषभानुजानाटिका. 


ब्रृंदा--ऐक तर मग, मुळापासून सगळी हकीकत सांगते. 


९ साक्‍्या. 
आले मी हं ऐकुानि मग तो वृषभानू त्या ठायां ॥ 
आला सत्वर हेतु मनींचा तिजलारगी कळबाया ॥ १ ॥ 
म्हणे € मुली ही बाह भगवती योग्य असे बहुमाना ॥ 
यास्तब करशिर लबवुनि इच्या बेदन कर चरणांना ' ॥ 
कुनि घचनाला ॥ बदळें मग मी त्याला ॥ २॥ 


हे त्यांचे भाषण ऐकून मी म्हणाले, अहो वषभान, या भाग्य- 
हालिनीला उगाच कां बरे श्रम देतां! ही तमची कन्या मोठी 
देववानू आहे, कशी म्हणाल तर ऐका, 
अतिललितांगी तब तनया हो लावण्याची खाणी ॥ 
जयश्रींचं कीं अपुळी जाणुनि कुसुमायुध॑ बाखाणी ॥ १ ॥ 
त्रजपतितनयप्रेमपात्रे ही होउन त्याच्या संगें ॥ 
र॒मतां तुमचे सफल मनोरथ होतिल सुदेबयोगें ॥ 

एकान बचनाला ॥ आनंदित तो बहु झाला॥ ९॥ 

बनरक्षिका--भगवाते, एकूण असे तम्ही बोललां! बरे, हे 
तुमचे भाषण ऐकिल्यावर त्या भाग्यझ्ञालिनी राधिकेची मखचर्या 
कशी काय दिसली ! 
बृंदा--किती झाळे तरी पोरवयच कीं नाहीं तिचें ! तिच्या 


छड वृत्तीला प्रंमरसाची अद्यांपे ओळखही नाही; तथापि तिच्या 


र्य मी कांही बोलत आहे असे पाहून काय बोलते आहे. 
ऐकिण्याकरितां 


कान लावून वांकड्या नजरेने मनकड़े ती वरचे 


ति 


प य... .:022040 दत शट हि 
वा अग अति सुंदर आहे ती, २ जयरूप संपत्ति ३ कामदेव, ४ प्रन 
प्‌ "दे त्याचा पुत्र रूष्ण, त्याच्या प्रेमाळा स्थानभत, 


र्क 
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वर पाहूं लागली व माझ्या भाषणांतील भावार्थ समजून लाजल्या- 
सारखी झाली व लागलीच मान खालीं घालून उभी राहिली. 

वनरक्षिका--बरे, त्या गोकुलेंद्रनंदन श्रीकष्णाचेंही प्रेम त्या 
राधिकेवर जडविण्याविषयी तुम्ही काय तजवींज केली ! 

बृंदा--बरें विचारलेस, ऐकून घे. मग मीं विचार केला कीं 
या भाग्यश्ालिनीच्या अंतःकरणांत ज्या अर्था लज्ञादे भाव उ- 
त्पद्न झाळे आहेत त्या अर्था मीं योजिळेळे काम बहुतेक तडीस | 
गेल्यासारखेंच आहे. तेव्हां आतां गोकुळांत जाऊन कांही तरी 
निमित्ताने अत्यंत मधुर असे राधा हें नांव त्या नंदकिशोराच्या 
कानीं पडेल अशी युक्ति करावी असा मीं निश्चय केला. 

बनरक्षिका--बरे, मग पुढें काय झाले ! 

बृंदा--नंतर लवकरच गोकुळांत जाऊन तेथील उद्यानातील 
एका आम्रवृक्षाच्या पारावर मी क्षणभर विसावा घेत बसलें. त्या वक्षाव 
रील परिपक्क आम्रमंजरीमध्ये सांचलेला मकरंद प्राशन करण्याविषरया 
उतावीळ झालेल्या उन्मत्त मधुकरांचा सुस्वर गुंजारव ऐकून मला 
मोठी मौज वाटली, अहाहा ! त्या रमणीय स्थळाची शोभा किती 
म्हणून वणन करावी ! तेथें असा चमत्कार पाहिला कीं--- 


$$ पद्य. ( अंजनीगीताची चाल, ) 
उगवबुनि कोठें कोमळ शाद्वेळ ॥ हरितवणे तें झाले भतल ॥ 
मरकॅतरत्नांची दुति सोज्ज्यल ॥ बाटे जणुं हरितें॥ १ ॥ 
तरूलतांना नूतन कोमल ॥ तांबुस पल्लव फुटोनि बिपुळ ॥ 


बेदुमॅकांती पसरे अतुल ॥ शोभा किति त्यांची ॥२॥ 


कोठें जाई जुड मालती ॥ सित मुकुलांनी भरूनि जाती ॥ 
कठी मुक्ताहार घालिती ॥ बाटे जणुं बचतां ॥३ ॥ 


9 कोंवळी हरळी, '२ हिरव्या चार रंगाचे, ३ पाचनामक रत्नाभिशेष 
8 पोवळ्यांचें तेज, ५ पांढऱ्या कन्यांनी, 
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आणखीही त्या गोकुळाची शोभा सांगते ती ऐक. 
१९ छोक. ( मंदाक्रांता, ) 
तत्सान्निध्यी तपनतनयातीरमार्ग क्रमोती ॥ 
स्वच्छंदाने सखगेमृग गोबत्स टाकोनि भीती ॥ 
गोशालांचा परिधि रचिला त्या स्थळी उच्च माने ॥ 
प्राकाराची अनुपम दिसे त्यास शोभा तयाने ॥१॥ 
अशा त्या रमणीय गोकुलोपवनांत, ज्यांची अंतःकरणे प्रेमाने 
7) उचंबळंलीं आहेंत असे अनेक मुनिजन गववळ्यांची रूपें धारण 
करून दुसर्‍या कोणत्याही गोष्टीचा अभिलाष न करितां निरिच्छ 
होत्साते केवळ त्या आनंदकंद नंदनंदनाच्या मुखकमलाचें दर्शन 
होऊन नयनांची तृप्ति व्हावी या हेतूने निरंतर वास करितात. ख- 
रोखरच ते धन्य होत. 
बनराक्षिका--बरे, मग पुढें काय सांगतां! 
बृँदा--मी त्या ठिकार्णी मनांत कांहीं विचार करीत बसलें 
आहे असें सेवकजनांच्या मुखाने श्रवण करून तो गोपाधिपति नंद 
मोठया त्वरेने तेथे आला, आणि माझा बहुमान करून, सव सौख्यां- 
चें केवळ उत्पत्तिस्थान असे जे त्याचें रमणीय मंदिर त्यांत मला 
घेऊन गेला. अहाहा ! त्या गोकुलाची व विशेषकरून त्यांतील त्या 
राजमादिराची शोभा किती तरी वर्णन करावी! तथापि थोडेसे 
बर्णन करिते ते ऐक, 
कटाव. 
त्या नंदमादिराची ॥ शोभा किति बर्णू साची॥ धुं० ॥ कु- 
दरदा आति सुंदर युबती ॥ नूपुररबयुंत तेथें फिरती ॥ परो- 


१ तपन म्हणजे सूर्य, त्याची तनया यमुना, तिंच्या तीरावरील मार्ग, २ पक्षी 
आणि हरिण यांसहवर्तमान गाई व वांसरे, ३ कडे, वतुळ, ४ प्रमाणाने, 
५ कोटाची. ६ कुंदांच्या कन्यांप्रमाणें ज्यांचे दांत आहेत अशा, ७ ज्यांच्या 
पायांतील पैंनणांचा खुळखुळ आवाज होत आहे अशा. 
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परीच्या क्रोडा करिती ॥ तेथिल पुष्करणीच्या कांठी ॥ 
सारसकलहसांची दाटी॥ तो रब ऐकुन होते. मोठी ॥ 
त्यांच्या सुस्वर मंजु रबानें ॥ सकल जनांचा हरती भाने ॥ 
स्फुरत्पताका उंच तेथल्या ॥ नानारंगी चित्रित केल्या ॥ 
नभस्तळा जणु चंड निघाल्या ॥ गोपमंदिरे डंच उंच ती ॥ 
नानाळुतिनी फार शोभती ॥ कोण करेल हो त्यांची 
गणती ॥ स्तंभ कांचनी रत्नखचित ते॥ पाहुनि मन हें 
विस्मित होतें ॥ सोमा ती ऐवरयोची ॥ त्या नंदमादेराची ॥ 
शोभा०॥ 9१ ॥ 

ठाई ठाईं भूभाग मढविले ॥ मरकतखंडी अति सजविठे ॥ 
त्यांची फांकुनि काते सभोती ॥ हरिद्धरण ती स्थाने दिसती॥ 
त्या योगानें नूतन कोमल ॥ शाद्वलभ्रांती होउन निल ॥ 
स्वच्छेंदानें चरण्यासाठी ॥ अड गोवत्सांची दाटी ॥ होडनि 
गम्मत दिसते मोठी ॥ भअनांतरिंच्या भिती साऱ्या ॥ कन- 
करत्नमय दिसाते साजिऱ्या ॥ अरशापरि त्या पारदर्शना ॥ 
पाहुनि प्रेक्षक तुकाबिति माना ॥ कोणा तेथे उभें राहूया ॥ 
आत्मप्रतिबिंबातें पाहुन ॥ प्रेमालिंगन देण्याकरितां ॥ निज- 
बाहुद्रय पुढें पसरितां ॥ करकमलांतें मुकुंलित कॉरेतां ॥ * हें 
घे ' ऐशी खूग दावितां ॥ घेते ऐसा भासाचि होतां ॥ उप- 
: हासाने कर आंखुडितां ॥ होई हो धांदल त्यांची ॥ त्या 
नेंदमादिराची ॥ शोभा०॥ २॥ 

लहान पोरें उघडिनागडी ॥ संगें घेउल अती तांतडी ॥ 
येती तेथें गोपसंबगडी ॥ तोडे करिती बेडिबांकडी ॥ किती- 
र शितयातारती, “कववााडवाभात. "त बोऱांचा 
आकार, ह 

१ 
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एक ते काढुनि जिभल्या ॥ दाविति नानापरि बांकोल्या ॥ 
प्रतििबेह तशाच रीती ॥ हाबभाब ते सारे करिती ॥ सम- 
जुनि ते ती अपुळी थद्टा ॥ राग मनामथिं. धरिती मोठा ॥ 
पाहुनि ऐश! उपमदोतें ॥ सूड उगविण्याकरितां मग ते ॥ 
। उ्गारिती बर निजहस्तांतें ॥ मारु ठोकू म्हणती त्यांत ॥ 
, कोणि कोणि निजकंठभूषणें ॥ चोरुनि नेली प्रतिबिंबानें ॥ 
ांचपती गर याच भ्रमानें ॥ कित्येकांच्या हरिणबाळक ॥ 
मागुन फिरती अती कौतुके ॥ कोणी मुक्ताफळू-शंकलांचे ॥ 
कवल करूनो लहान साचे ॥ कलहंसांच्या पिल्लांना ते ॥ चाट 
रुनि करिती ्षुच्छेमनातें ॥ ऐशी त्या गोपालांची ॥ ठीला 
बहु आनंदाची ॥ त्या नंदमंदिराची ॥शोभा०॥३॥ - » 
| पीनंपयोधर सुंदर युवती ॥ कठी मुक्ताहार घालिती ॥ 
स्तनप्रदेशाबर ते लोळती ॥ भाग्य आपुळे मोठें म्हणती ॥ 
करकमलीची रत्नकंकणें ॥ झळकति अत्युज्ज्बळ तेजाने ॥ 
त्यांतुनि किरणें बाहिर निघती ॥ नखचंद्रांची मिसळुनि 
कांती ॥ इंद्रचाप जणुं आकाशांतिळ ॥ दिव्यकांतिने जें काँ 
उज्ज्बळ ॥ खाली उतरुन शोभाबि भूतल ॥ पाडुनि ऐशी 
भ्रांति जनांना ॥ बंचित करिते तन्नयनांना ॥ हिंदोळ्यांबर शै 
बसोनि कोणी ॥ मंजुळ सुस्वर गाती गाणी ॥ सुरगायकही 
जी बाखाणी ॥ झोंके घेतां आति बेगानें ॥ दमुनि जाति त्या 
। आयासानें ॥ सर्वांगांतुनि स्वेदांबूचे ॥ कण उद्भबुनी पाट 
- तयांचे ॥ भूएष्टाबर लोटति साचे ॥ जैस दुंदिन प्रावृकाली॥ 
_ १ कंठ, गळा, २ मोत्यांचे तुकडे ३ घांस. 9 मुकेंचे शमन, पीन हणजे 
पुष्ट आहेत पयोधर द्यणजे स्तन ज्यांचे अशा. ६घामाचे, ७ आकाशांत ढग भै 
येऊन हवा कुंद होते तो दिवस, ८ पर्शन्यकालीं. | 


अंक पहिला. १३ 


होतां बांटे कौतुक साचें ॥ चरबीमधि त्या दि भरबीती ॥ 
त्यांत करांनी रावे फिरबीती ॥ अंगचलाखी बहु मिरबीती ॥ 
अशा परीनें करितां मंथन ॥ होत असे तज्जघनास्फॉठन ॥ 
कुचकुंभांचेही आंदोलन ॥ कटीतटींच्या रत्नमेखला ॥ हा-| 
छुनि करिती मंजु रबाला ॥ मंथनरव त्यामाजि मिसळतो ॥ 
कानाला आति गोड लागतो ॥ त्यांतचि मंजुल मंगल गानें ॥ 
गंभिर ससस्वरोन्नतीनें ॥ गातांना तीं आनंदानें ॥ भरतें 
अंबर त्या नादाने ॥ गम्मत ती संगीताची ॥ त्या नंदमं- 
दिराची ॥ शोभा० ॥ ४॥ 

जल॒दसंपैदा नभी विळोकुन ॥ उत्कंठित रितिकंठे होउन ॥ 
मुक्तक उभजिती पिसारे ॥ आनंदानें नाचति सारे ॥ मंजु- 
बाके शुकसारि मिळोन ॥ हरिचरिताचें करिती गायन ॥ 
जनभनमोहन करिती कां न॥ नानापरिची मधुर सुवासिक ॥ 
मर्धे असती जी उन्मादक ॥ शारिरमानसश्रमाबेस्मारक ॥ 
लेहसरवर्ते पितबिनाशक ॥ पेये ऐशी परोपरींची ॥ बरोबरी 
ज्यां सुधारसाची ॥ कांचनकुंभी भरोनि सारीं ॥ सांठबिली 
त्या नंदमौदेरी ॥ एका भागी अमित भाजनें ॥ जी पारपू(/रेत 
गोदुग्धानें ॥ रांगांनी ती अश्नीबरती ॥ तापत असतां भ्रांति 
करीती ॥ कीं हे आकाशांतिळ तारे ॥ उतरुनि खाली आले 
सारे ॥ एका बाजुस क्रीडापरबेत ॥ कुत्रिम वस्तूंनी जो नि- 
मित ॥ मिरवितसे श्री नंदनबनिंची ॥ शोभा अदभुत पा- 


१ मांड्यांची ओढाताण, २ मेघांचें वैभव अर्थात्‌ त्यांचें उदकानें ओथंवून 
नाणे. १ मंयूर पक्षी. ४ गळे मोकळे करून, ५ ज्यांची वाणी मधुर आहे 
अशा, ६ पोपट, मैना इत्यादि पक्षी. ७ पिण्याचे पदार्थ.  < हातांनी 
बनविठेल्या. ९ शोभा. १० हें इंद्राचें वन स्वर्गळोकी असून अत्यंत. रमणीय 
आहे असें पुराणांत वर्णन आहे, 


१४ बषभानुजानाटेका, 


हृनि त्याची ॥ फिटे पारणा जननय़नांची ॥ ऐशी त्या नंदूर 
गृहाची ॥ शोभा कित बणू साची ॥ त्या नेद० ॥५:॥ 


वबनरक्षिका---( मनांत ) ह्या वणेनावरून त्या नेदगहाचीं 
शोभा, अनुपम तर खरीच. अथवा त्रिभुवनाला व्यापून राहिलेला 
श्रीभगवान वासुदेव ज्या सदनांत स्वतः वास करिता ते असच 
शोभायमान आणि वेभवसंपत्न असावे यांत काय . ओश्रवय ! ( उ- 
घडपणे ) बरें मग पुढें काय झालें ! 
_ व्रृदा--अहा त्या त्रिभूवनसुंदर आणि अल्यंत रमणीय रा- 
जवाड्यांतील चौकाच्या मध्यंभार्गी एक पारिञातकाचा वक्ष असन 
त्याच्या तळच्या भागावर पकद्मरागशिलांची फरसबंदी केलेली 
आहे; तिजवर यशोदामाता वनांत जञाण्याविषयीं तयार झालेल्या 
श्रळूप्णाशी ह्षेनिभेराने प्रेमळ व मधर भाषणे बोलत व मधन 
मधून पुत्रवात्सल्याने त्याचे मुख कुरवाळीत बसली होती. त्या वेळीं 
तेच्या अगावरील रत्नज्ञडित अलंकारांची काते सभोवार फांकन 
ता सारा चोक तेजोमय झाला होता..तेथे ती यशोदा सद्रादित 
कठाने श्रीकृष्णाला--( इतक बोलते आहे तोच ) 

बनर!%कां---( प्रंमांतेशायाने डोळे भरून य्रेऊउन व कंठः 
दाटून ) काय, काय़ म्हणतां बाई तुम्ही ! त्या महाभ्षागेचे प्रेमळ 
वे मधुर भाषण श्रवण करण्याविषयी माझे कान फार उतावीळ 
झाले आहेत; म्हणून ती काय बोलली तें ल्वकर सांगा. 

ब्रुदा--अग, गाहूंवरून ती असे म्हणाली---- 


१३ पदा. ( अंजनीगीताची चाल. ) 
क्षणम,ए जार हार तब मुखकमर । दर्शन मजला नाही दिधले 
उत्साहा मा त,र आंचबळे | बाटे गुणधामा ॥ १ ॥ 
अनुदिन मग रे बाळा तुजला । धाडू कसे सांग बनाला । 
धारण केबी करुं प्राणाला । न सुचे मज कांही ॥२॥ 


१1 एका जातीचे रत्न माणिक 


अंक पहिला. -१० 


वबनराक्षिका--( विस्मित होऊन आपल्या मनांत ) अहाहा ! 
किती तरी पंत्रवात्सल्य या भाषणांत दिसून येते! केवढं तिच हे 
प्रेम ! ( उघडपणे ) मग पुढे काय झाले ! 

बृंदा---( तिजकडे पाहून ) नंतर मोठया पूज्यभावाने मीं 
तिला नमस्कार केला 

बनरक्षिका--बरे, मग नंदयशोदा समीप असतांना कोणत्या 
य॒क्तीने तम्ही राधाभिधानरूप पुष्पगच्छ श्रीकृष्णाच्या कानावर 
ठेवन त्याचीं कर्णसंपटे अलंकृत केली! 


बृंदा--सांगते ऐक. नंतर त्या त्रजञेश्वर नंदाने, अतिथीचा । 


सत्कार करण्यास योग्य अश्या अनेक वस्तू मला अपेण करून 
माक्षे स्वागत केळे आणि मोठ्या आदराने मला विचारले, ' भगवती 
बाई, कोणता उद्देश मनांत धरून आज आपण येथे आगमन 
केले बरें १ ' मग मीं त्याला नमस्कार करून असे उत्तर दिलें 
गी, : महाराज, या आयल्या वंदावनांत सहज मौञेने हिंडत अस 
तां वषभान॒गोपाची कन्या राधा माझ्या दृष्टीस प अहाहा ! 
तिच्या स्वरूपाचे आणि ग्गांचै किती म्हणून वर्णन करावे! 
उत्तम कल, शील आणि खूप यांणी संपन्न, तशीच सवे सुलक्ष 
णांनीं यक्त व स्वभावाने मोठी गंभीर असून आपल्या गुणांना 
साक्षात लक्ष्वीलाही लाजविणारी अशी ती जेव्हां मो पाहिली, तेव्हां 
रूपवर्यादे सवे गगांनीं तिची बरोबरी करणाऱ्या तुमच्या पुत्राचे 
मला स्मरण झाले, म्हणन त्याचें दीन घेऊन डोळ्यांचे पारणे 
फेडावे हा हेत मनांत धरून मी येथे आले आहे. ' 

बनरक्षिका--बरे, मग पुढे ! 

बंदा-त्यानंतर तेथे जवळच मोठा गलबला झाला तो कशाचा 
म्हणून पाहूं लागलें तो, हजारो शंबांपासून निघणाऱ्या नादांनी 

नगारे, चौघडे, मृदंग, इत्यादि वाद्यांच्या गंभीर आणि मांगलिक 
ध्वनींनी. दशदिशा कोंदाटून गेल्या आहेत, व त्याच गर्दीत, 'हे घ्या, 
ते आणा, इकडे या, तिकडे जा ' अशा प्रकारच्या गोपकुमारांच्या 


मोठय़ा लगबगीच्या आरोळ्यांनीं सारे रस्ते गजबजून जाऊन एक- 


कत वृषभानुजानाटिका. 


चच हलकलछोळ माजला आहे असे माझ्या दृष्टीस पडले, व त्यावरू 


श्रीकृष्णाची गाड घेऊन वनास जाण्याची तयारी झाली असावी 
असे मीं अनुमान केले. 


बनराक्षिका--पुढें काय झालें? 
बृदा---नतर माग वळून पाहाते तो ती स्वभावसंदर ळृष्णम 
1।_ ति माझ्या दृष्टीस पडली; तेव्हां मला वाटले,-- 
५» १४ 'छोक. ( पृथ्वीछंद, ) 
ब रदपुसुकांतिनें दिसतसे सदा सुंदर ॥ 
किती नटविती तया मगगिबिभवणें पामर ॥ कू 
परी असति मंगलप्रद म्हणनि तीं साधनें ॥ “8 
करी जनाने सवेदा, कथि न दोपि्या बुडिनिं॥ १॥ 
साकी 
असा हरी हा घेउन संगें गोपसंघ सारा या- ॥ 
बृदाटाबेळा पहा जातसे गोवत्सें चाराया ॥ 
साभाग्याचे त्यांचें ॥ किति मी बर्णू या वाचे ॥१॥ 
( हे भाषण ऐकन वनरक्षिका माठ्या प्रमाने तेच्या पायां पडते. ) ह 


बदा--( पाय एकीकडे करून ) गडे वनरक्षक, चल 


आता आपण येथून जाऊं आणि दुसर एक काम करावयाचे आह 
त्याकड लक्ष्य देऊं 


( असे म्हणून दोघी निघून जातात. ) 
9 ( हा *ँविष्कंभक झाला. ) 


क्या कधी क्ला २ 328 
१ चमकणाऱ्या अंगकांतीनें. २ शोभेच्या शि 
केथानकांतीळ घडळेळा व पढें येणारा भाग यांचा संबंध जोडणार मा ,ण, 
४9 


अक पहिला. च 


( नंतर श्रीकृष्ण आणि त्याचा मित्र प्रियालाप प्रवेश करितात. ) 
कृू्ण--( आपल्या मनांत ) अरेरे! जिचे नुसते नांव ऐकून- 

च उत्कंठित झालेले हे माक्षे अंतःकरण इतके वेडावून गेले आहे 

तिचें दर्शन तर दु्लभच होय. पण ते, आतां व्हावे कसे! आणि 


या मांझ्या हुरहुरलेल्या मनाला मीं करमणूक करावी कशी! येथे । 


कांहीं अक्कल चालत नाही. असो. ( उघडपणे ) गड्या प्रियाला 
पा,-( इतकेच बोळून थांबतो. ) 
प्रियाळाप---मित्रा, हा मी जवळच आहें. काय तुझे म्हणणे ? 
छुष्ण - दुसरें कांही नाहीं, अरे-- 
१५ छोक. ( सखग्धरा. ) 
आनंदें गोपंबृंदें निजजन अबघे घेउनी या बनाला ॥ 
आलि नाहींत तों हें स्थळ सकल बघू तोषवू मानसाला ॥ 
वृक्षस्कंधीं पहा ते बसुनि शिख कसे नृत्यठीला करीती ॥ 
सांद्रा गुंजारबांनीं मधु करिहि तशा फार आनंद देती ॥ 9॥ 
प्रियालाप---प्रियमित्रा, फार चांगळे भाषण* केलेस, शिवाय 
या वंदावनामध्ये विशेष कौतुकाची व मोठ्या गमतीची मनाला 
कर्रमणक करण्यासारखी आणखीही एक गोष्ट पहावयास सांपडेल, 
कृष्ण-*-( साभिलाष मुद्रेने ) गड्या, ती कोणती बरे? 
प्रियाळाप---माझ्या ऐकण्यांत असें आले आहे कीं, या वसंत- 
क़तच्या दिवसांत मदनमहोत्सव करण्याकरितां यमुनेमध्ये स्नान 
करण्याच्या निमित्ताने दररोज प्रातःकाळी साऱ्या गोपकुमारिका 
बरोबर घेऊन ती वृषभानुनंदिनी राधिका वृंदारण्यांतील लतामंड 
पाच्या मार्गीनं जात असते 
कुष्ण--( उत्सुकतेने )जात असेल. मग पुढें काय म्हणतोस ! 
भ्रियाळाप---मित्रा, सांगतो ऐक. तेथे एका लहानह्या तमाल 
तरूच्या मूळाशी स्थापन केलेल्या कामदेवाची साऱ्या जणी मोठ्या 


१ गवज्यांचे समुदाय. २ मधुर अशा, 


२१ 
/ 


१८ वृषभानुजानाटिका, 


सत्काराने पूजा करितात. आणि मग नानाप्रकारच्या सुकुमार 
आगि सुवासिक पुष्यांच्या हारगजऱ्यांनी आपले देह श॒ रून 
यथेच्छ क्रीडा करीत व गोष्टी बोलत आपापल्या घरीं परत जातात. 

छृष्ण--( हर्ष रोमांचित होऊन मनांत म्हणतो ) खरंच, हा 
म्हणते त्याप्रमाणे ह्या त्यांच्या खेळांतील रहस्य काय आहे ते 
| भगवती वृंडाबाईने आईजवळ आणि बाबांजवळ जी गोष्ट 
सांगितली तिजवरून उघड होत आहे खरें. या वेळीं माझा उ- 
। जवा बहूडी किंचित्‌ स्फुरण पावतो आहे, यावरून कांही तरी 
: लाभाचे हे साचिन्ह आहे यांत संशय नाही. तर मग आतां उद्दीर 
न करितां आयणही त्याच मार्गाने जावें हें बरे. 

_ प्रियालाप--( कृष्णाची चित्तवृत्ति कांहीशी चंचल झालेली 
पाहून आपल्या मनांत ) याच्या मनाला मोठी हुरहूर लागली आहे 
असे दिसते. लागो बिचारी. आतां याच्याशी असेच बोलले 
पाहिजे. ( उघडपणे ) मित्रा, असा भांबावल्यासारखा होऊन 
उगाच कां बसला आहेस? माझ्याकडे पद्दात देखील नाहींस! 

छृष्ण --वेड्या, भांबावलो कसचा ! मनांत कांहीं विचार करीत 
होते] त्या नादांत तुझ्याकडे माजे लक्ष्य गेले नाहीं इतकेच. 

_ प्रियालाप---(हांसून) हं हे अये काय? खरंच कोणी म्हणेल ! 
अर लबाडा, क्णेद्वाराने ती वृषभानु गवळ्याची पोरगी राधा तुझ्या 
इद्यांत घुत्तली तिचे चिंतन करीत होती असे कां म्हणत नाहींस ? 


छष्ण--- मनांत ) या धूर्व ब्राह्मणाने माझ्या मनांतली गोष्ट 
ताडळला खरी, मग आतां ती 


ग खर, चोरून तरी कशाला ठेवा ? ( हांसून 
मोठ्याने ) हो हो तसेच कां होईना. मग विलंब न करितां वंदा- 
रण्यार्ची वाट दाखवींनास परता? | 
प्रियालाप ---( मागे 
नीट बोला, अशी थापाथा 
या वाटेने, अत्यंत रमणीय 


कृष्ण --( चाल लाग 


फिरून ) राजश्री, असे शाद्धीवर येऊन 
पी येथे चालावयाची नाहीं. चला तर मग 
य॒ असे ते वृंदावन येथून जवळच आहे. 
तो व मोठय़ा हर्षाने पुढें पाहून ह्मणतो. ) 
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अहाहा ! या वृंदावनाची. रमणीयता किती म्हणूंन वर्णावी! गड्या 
प्रियालापा, पहा पहा केवढी मौज येथे दृष्टीस पडत आहे ती! 

१६ छौक. ( पृथ्वीछंद. ) 
चमत्छृति पहा किती ! मधुकरांगेनागायनें ॥ 
तसेंच पिककूंजने, सुलौलितें शिखीनंतने ॥ 
ळतानबबधूलसत्किसल्यानुरक्ती करी ॥ 
गमे बिपिन हें ममागमनमंगलातें करी ॥ १॥ 
आणखीही एक चमत्कार पहा. 
१७ कोक, ( सग्धरा, ) 
भृंगालीरूप नेत्रें उघड़डाने सजला पाहतांना दुरून ॥ 
सोदाश्रूं गाळिती हे तरु, मधु नच तें जं गेळे त्यांवरून ॥ 
शाखास्रे मंदबातें तरलितकरश शोभती, त्या करांनी ॥ 
प्रे बोळाबिती हे मज फलनिकरे नभ्ने होऊनि रानी ॥9॥ 
तर मग येथे निवास करणाऱ्या तरूलतादिकांचे मनोरथ पूर्ण 
करण्याकारेतां आपण लवकर त्यांच्याजवळ जावें दे बरे, 
प्रेयाळाप-:--( हांसन ) कृष्णा, किती तरी रे लबाड आहेस 
तूं ! अरे, तुझ्या बोलण्यांतले हे डावपेच मला का समजत नाहींत ! 


काय म्हणे, त्या झाडांचे मनोरथ . पूर्ण करण्याक्रारेतां |! या पेक्षां 
आपल] मनोरेथ्‌ सिद्ध व्हावा ह्मणन' असें स्पष्ट कां सांगत नाहींस ! 


५ मधुकर म्हणज्ञे भ्रमर, त्यांच्या अगना ह्मणजे भ्रसरी, त्यांच्या गायनाने 
म्हणजे गुंजारवाने. २ कोकिलांचें ग्राणें. ३ अः्यंत सुंदर, ४ सोरांचें नाचणें 
५ लता द्याच कोर्णा तु्ण स्त्रिया त्यांच्य़ा तांबूस पृहूवरूप हातांनी, जे हात 
वाऱ्याच्या झुळकेने हालत आहेत. ६ अरगय. ७ माझ्या आगमनाचा उत्साह 
८ भ्रमरांच्या पॅक्ति हेच डोळे. ९ आनंदाश्रु. १० हालणाऱ्या हातांसारखी. येथें 
शाखाय़ांवर हातांचा उळक्षा केली आहे. ११ फळांच्या भाराने. १२ या शद 
त शेष आहे. नग्न हणजे वाकलेले व दुसरा अर्थ विर्तातू, 
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कृष्ण---( हांसून ) पुरे बुवा आतां ही थट्टा, चल पुढे हो 
लवकर, 
( प्रियालाप पुढें चालूं लागतो. ) 
कृष्ण--( त्यांच्या मागून चालतांना सभोवार पाहून ) गड्या 
प्रेयालापा, मी अगदीं थकून गेलो आहे; यासाठी या शीतल छाये- 
च्या लतामंडपांत घटकाभर विश्रांति घेऊन श्रमपरिहार करूं चल. 
अहाहा ! याचा रमणीय देखावा पाहून मनाला किती तरी आनंद 
होतो ! वसंतत्रततूमध्यें फुलणाऱ्या अनेक जातींच्या सुवासिक पुष्पां- 
तील मकरंदरसाचे पान करून उन्मत्त झालेल्या मधुकरांच्या मधु- 
र गुंजारवाने हा पहा कसा नादित होऊन गेला आहे ! जवळच 
यमुना नदी वाहात आहे, तिच्या जलांत स्नान करणाऱ्या तरुणीं- 
च्या डोळ्यांतील काजळ धुपून जाऊन मिसळल्यामुळे तें अधिक 
. इयामवणे झाळे आहे; त्याप्रमाणेच त्यांच्या भांगांतील शेंदूर जलसं- 
पर्काने धुऊन जाऊन त्याच्या मिश्रणाने कांही ठिकाणीं त्याचा 
]वणे तांबडाही झाला आहे. त्यांतच स्तनतटांवर चर्चिलेल्या केदार- 
| कस्तूयीदि सुवासिक द्रव्यांच्या उटया धुपून जाऊन त्यांचे संमील- 
.न झाल्यामुळे त्यांत नानाविध रंगांच्या छटा उत्पन्न झाल्या आहेत. 
अशा त्या यमुनाजलाच्या इतस्ततः 'हेलकावे खात असलेल्या 
रंगीवेरंगी लाटांमध्ये, आकाशांतील चित्रविचित्र रंगांनी चमकणा- 
ऱ्या शेकडो इंद्रधनुष्यांची प्रतिबिेच जणूं काय पडली आहेत 
असा भास होतो. तसाच हा दक्षिणेकडून वहात येणारा वायु श्रांत 
झालेल्या गात्रांस किती तरी पुखावह वाटत आहे! त्याच्या झळुका 
गून नीलोत्पळे व शुत्र कमले यांत सांचलेल्या मकरददाबेदूंचे 
यंडगार तुषार पहा कसे चोहोकडे पसरत आहेत ! आणखी पहा 
कशी या वनांत गमत दिसते आहे ती! हा दाक्षिणवायु तरुलतां- 
॥ पवरूप कोमल अंगुलींना डोलवून नृत्यलीला कशा कराव्या 
याविषयी शिक्षण देण्याच्या कामांत आपली दक्षताच जणूं काय 
*पक्त करीत आहे असा भास होतो. 


म्रियाळाप--( एकीकडे तोड़ फिरवून मनांत ) ज्या मोहिनीवर 


> 
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तक्ष मन आसक्त झाळे आहे तिच्या प्राप्तीवांचून तुझ्या श्रमाचा 
परिहार होण्याची आझ्याच करावयास नको. (उघडपणे ) बेरें बुवा, 
तं म्हणतोस तसेच कां होईना ! 9 
( दोघे लतामंडपांत जाऊन बसतात. ) ५४१४८४४ 
( इतक्यांत पडद्यापलीकडन, “ चंपकलते,- अग तीं फले 
घेऊन ये, ' असे कोणी बोललेले ऐकू यंते. ) र 
प्रियाळाप---( कांहींशी मान फिरवून व कान देऊन हलक्या 
शब्दाने ) मित्रा, ऊठ ऊठ जलदी कर, या मधुमालतीच्या मंड- 
पांतन तरुण मलींचा कोमल शब्द ऐकू येत आहे 
( कृष्ण सहर्षकौतुकानें पुढें सरतो व लतारंभ्रांतेन बारीक 
नजरेने पाहतो. ) 
( इतक्यांत सखीजनासहवतेमान राधा प्रवेश करिते. ) 
राधा--अग तमालिके, माझी ती प्रियसखी चंपकलता फुले 
तोंडण्याकरितां म्हणून गेली ती अजून कां बरे परत येत नाही! 
( इतक्यांत फुलांनी भरलेला पानांचा द्रोण हातांत घेऊन हां- 
सत हांसत चंपकलता तेथे येते. ) 


चंप्कळता---प्रियसखे राधे, तझे नशीन बाहे फार चांगले' 


आहे, है पाहून मला किती तरी आनंद होतो म्हणून सांगू! गडे, 
आमच्या सर्वांच्या मनोरथलतेला आज फुलें आली बरे! 

राधा--( भिवया वर चढवून ) असला कसला ग॒ तो मनो- 
रथ तरी! 

चैपकळता--तुला त्याचें कौतुक वाटत असेल तर नीट 
लक्व्य लावन ऐकन घे. अग, आज पाहांठेच्या प्रहरी मला कि 
नई एक स्वभ पडले; पण गडे, जागी झाल्यावर मेळे मौ ते 
संगळें विसरून गेले. 

राधा--बरें झाले. पिडा टळली! मग त्याचे काय आतां ? 

चैपकलता--अग, पुरे ऐकून तर घे. आतां इतक्यांत मी 
फुलें वेचीत इकडे तिकडे फिरत असतां. एका पिवळ्या जुईनं आ 


र” 


कि! 
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पल्ले कोमल वेल पुढें सरसावून त्यांनीं एका तंमालवक्षाला घट्ट कव 
टाळून धरिळे आहे असे मीं पाहिले 

( राधा लज्जित होत्साती हांतत मोठ्या प्रेमाने तमालिकेच्या 
ताडाकडे पाहाते, ) 


तमालिका---( च॑यकलतेच्या मनांतील भाव जाणन तिलां 
म्हणते. ) बरें मग? काय मेली बोलते त्याचा अर्थच कांही कळतं 
नाहीं, 

चैपकलता--अग, अर्थ तो कोयं कळायाच. गोष्टीसारखी गोष्ट 
पाहिल्यामुळे मला त्या खवप्ताची एकाएकी आठवण झाली 

प्रंयालाप--( मनांत ) त्या राधेच्या रूपलावण्याची कौर्ति 
ऐकून ही स्वारी अगदी वेडावून गेली आहे. . जावो आतां 
याची अशीच समजूत केली पाहिजे, ( ळंष्णाच्या ज॑वळ जाऊन 
व त्याच्या ताडाश॥| ताड लावून साभिप्राय ) मंत्रा, तुला येथे बसन 
पुष्कळ वळ झाला. इतक्या विश्रांतीनें या तझ्या कमलाप्रमार्णे 
नाजुक डाळ्यांवरचे सुस्ती जर नाहीशी होत नाहीं तर आणखी 
यथे विरगुळत राहून काय लाभ व्हावयांचा आहे? 

छृष्ण --(तोड थोडे मागे फिरवून हळूच) गड्या, खरें विचार. 
हाल तर मी तुळा आपल्या मनांतली एक गत गोष्ट सांगतो. __.. 


१८ आयो 
इच्या सुदर ख्या, पाहाने नयन न तृप्त कथि व्हावी ॥ 
हाच सफडता यांची, नेत्रसु वाची सदेग रुचि घ्यावी ॥१॥ 
पयाळाप--( क्णाचे तोड कांहीसे उतरलेले पाहन दाई 
मनाने आपणा ) अररे! त्या कुसुमायुवानें सवड साधन आप 
५ राधारूप अमोघ शास्त्राचा या सुकुमार नंदकिशोरावर नेम धर 
क तर खरा, आतां तो चकविण्यासाठी काय उपाय करावा 


बरे! (उघडपणें ) मित्रा, या तण मुलाच्या काय काय गोष्टी 
चालल्या आहेत त्या साऱ्या ऐकिल्यास का? 
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छुष्ण-ऐकिल्या बुवा. किती तरी त्या गोड आहेत ! तथापि 
आणखी पुढे त्या काय बोलतात ते ऐकण्याची माझी इच्छा आहे 

राधा-( चंपकलतेचे पूर्वोक्त स्वप्तस्मरणाचें भाषण ऐकन 
आपल्या मनांत ) भगवती वृंदाबाईनें प्रसंग पाहून त्या दिवशीं 
बाबांजवळ ज्या दुर्लभ पुरुषाविषयीं माझ्यासंवंधाने गोष्ट काढिली 
होती त्याजाविषर्यांच तर ही कांहीं बोलत नसेलना ? (डावा डोळा लवं 
लागल्यामुळे हा शुभशकुनच आहे असे मानून आहोने ) असेच 
कदाचित्‌ कांहीं असेल, आपण हिला विचारून पहावे तर खरें 
( उघडपणे ) चंपकलते, अग कशी काय तुला आठवण झाली ? 


चॅपकलता-( मुखचयवरून तिच्या मनांतील भाव जाणन 
साभिप्राय, ) सखे राधिके, तुझ्या मनोरथलतेला फल आलें म्हणन 
“मी सांगेतलेंच आहे. आतां फळ धरण्याचाच काय तो अवकाशा 

आले म्हणजे आपोआपच तुला सारे कळन येईल. उगीच 
बोलून तरी काय करावयाचे आहे? ( विचार करून ) अथवा हवें 
असेल तर सांगते काय ते. नीट ऐकन घे. अग, याच माधवीलता- : 
मंडपाच्या शेजारीं, ज्याचे रूपलावण्य थेट तुझ्यासारखे आहे अशा । 
कोणा एका सुंदर पुरुषाबरोबर, विलुछता जशी सजल मेघावर चमक- | 
ते अथवा पिवळ्या जुईची वेळ तमालवृक्षाला बिल्गल्यामुळें जशी । 
शोभायमान दिसते तशी खरोखरीच तं यथेच्छ क्रीडा करण्यांत ' 
दंग झाली आहेस असे मीं स्वप्नांत पाहिले ! 

छृष्ण-( आपल्या मनांत ) अरेरे, आतां बरीक काय तो 
सोक्षमोक्ष होण्याची वेळ जवळ येऊन ठेपली आहे. यावर आतां 
ही काय म्हणते ते पहावे. माज्ञं मन तर या वेळेस मोठ्या संगायांत 
पडले आहे, कां तर--- 


१९-२०. आयो. 
सख्युक्त स्वप्नाचे, ऐकुांने कानांस फार मानवते ॥ 


१ सखाचें भाषण, 
शै 


२४ बृषभानुजानाटिका, 


उत्कंठित मन माझें, आशापाशांत गुंतुनी रमते ॥ १ ॥ 
तरि ही नामोच्चारें, धन्य कुणाळा करील हें नकळे ॥ 
ऐसा संशय मानासे, येडाने तेणें मदीय धेय गळे ॥२॥ 
प्रियाळाप-( हर्षोद्रेगाने आपल्या मनांत ) माझ्या या प्रियमि- 
त्राचेच स्वरूप अलीकिक असल्यामुळें ही ज्या पुरुषाविषयीं वो- 
लली तो हाच असला पाहिजे; तथापि 'इणें त्याचे नांव स्पष्ट 
घेतलें असते तर बरे झाले असते. ( कृष्णानवळ जाऊन मोठ्या- 
नें ) राजश्री, तुमचे नशीब खचित फळफळले बरें. ती कायं 
बोलली ते ऐकिलेत ना? तिणे स्वप्तांत पाहिलेले गहस्थ दुसरे 
कोण असणार? आपणच ते, असे मला खास वाटते 
छुष्ण-( मोठ्याने श्वास सोडून हळूच )-- 
२१. छोक. ( शिखरिणी. ) 
गड्या तूं ज्या तको कराने रिझवू पाहशि मला ॥ 
खरा बाटे तो की मधुरतम भावार्थ गमला ॥ 
तरी लावण्यें हें मम बपु न सादृश्य करितें-॥ 
तिच्याशी, या योगें मन बहु बिषादास धरितें ॥ १॥ 
प्रेयाळाप--( हांसून ) मित्रा, खरोखरच तं आतां हा भल 
ताच संशय मनांत आणीत आहेस 
राधा--( स्वप्न ऐकून रागावल्यासारखे करून ) कोण मेला 
हा चावटपणा, मला नाहीं असलें आवडावयाचे. अग, स्वप्नामध्ये 
जी लता तूं तशी पाहिलीस ती चंपकलताच असेल, नुईची वेल, 
नव्हे बरे. म्हणतात ना ' मनी वसे ते स्वप्ती दिसे. ' खरोखरच 
तुझ्या मनांत जें होते,तेच तुला स्वप्तांत दिसले. मग उगीच दु. 
ऱ्याची भलभलतीं छिद्रे काटून थट्टा करण्यांत काय अर्थ आहे? 
चल जा लवकर, त्या तमालवक्षाच्या तळा पूजासाहत्य नेऊन ठव 
( इतक्यांत पडद्यापलीकडे शब्द होतो. ) 
१ तूंच असशील असा भावार्थ, 


अंक पहिला 2५ 


____ * आईसाहेबांनीं मला आज्ञा केली आहे की, अग वसुमतिके, 
माझ्या त्या लाडक्या राधेला.लवकर जाऊन येथें घेऊन ये. तर 

त्या धाकट्या यजमानिणीला कोठें. बाई आतां शोधायला जाऊं. 
त्या आतां कोठें असतील कोण जाणे. ' 

राधा--( नीट कान देऊन ऐकून व पडद्याकडे .पाहून ) 
अग चंपकलते, ही ती विघ्नसंतोषी वसुमतिका इकडेसच येत आहे 
पहा. ऊठ तर नाई, आईकडे जाऊन कामदेवाची पजा करण्या- 
करितां लवकर परत येऊं. ( असे म्हणन सर्व सख्यांसहवर्तमान 
जाऊं लागते. ) 

छूष्ण--( दु:खातिदायाने ) गड्या प्रियालापा, ह्या साऱ्या ज- 
णी चालल्या. तर आपणही जाऊन गोकुळाकडन आलेल्या गाईंना 
रानांत नेऊन चरावयास लावूं. 

प्रियाळाप--हो तर काय. चल जाऊं. 

छृष्ण--( लतारंभ्रांतून पाहून व दुःखोच्छास टाकून. ):--- 

२९ साको 
मनसिजभवनप्रदापिकेसमं, सुंदारे निजभवनातें ॥ 
जातां हारेते मदीय मानस, शरदां जशि हेसांते ॥ १॥ 
आतां काय करूं ॥ केसं दुःख निवारूं॥ 
( सर्व नेघून जातात. ) 
पाहिला अंक समाप, 


१ मनसिजञ म्हणजे मदन, त्याच्या भवनाची म्हणजे मंदिराची पाट दाख- 
विणारी प्रदांधिका म्हणने मशाल, २ पर्जन्यकाळ, ह्या दिवसांत हंसपक्षा मानस- 
सरोवरावर वास करितात, 


अंक दुसरा. 
क म लाली 
( तदनंतर वनरक्षिकेसह वुंदा प्रवेश करिते. ) 
बुंदा--( सभोवार पाहून मनांत ) अहाहा ! किती तरी आ 
ल्हादकारक हा प्रभातसमय आहे बरे ! या वेळीं, 
9 'छोक ( मालिनी. ) 
करि सुमनसुगंधारृष्ट भूंगालि तुष्टा ॥ 
छठित नवलतांचा ठास्यळोलोपदेष्टा ॥ 
हळबि कमलिनी जा शीकरासार बाहे ॥ 
मल्यंज सुबिभौती बायु हा बाहताहे ॥ १ ॥ 
( वर पाहून )--- 
जरे 'ोक ( सग्धरा. ) 


तेजस्वी ताप्रव्णी कर पसरुनि जो अंधकारा निवारी ॥ 
मांगल्ये गायनें ज्या स्तांबोते मधुकरी कोकिलाल्हादकारी 
प्रोतीनें पंकजीचें बिकसन कारि जो पाडुनी स्वप्नभा ती ॥ 
आला गोलाछुती हा राबे उदयागेराशेखरी सुप्रभाती ॥२॥ 
( क्षणभर सूर्योदयाची मौज पहात उभी राहून मोठ्याने ) गडे 


वनरक्षिके, पाहिलास का हा सहस्वररिम सूर्यनारायण क्षितिजावर 
ठुकताच आला आहे. रोकुलेंद्रनंदन श्रीकृष्णाची गाई चारण्या* 


१ पुष्पांच्या सुवासाने झाकार्षिलेली, २ भ्रमरपाकि« ३ नृत्यळीला कशा 
कराव्या तें शिकविणारा, ४ थंड पाण्याचे तुषार, ५ भलयपर्वताकडून ये- 


"परा. ६ प्रात:काळी. ७ किरण, & शुभसूचक, ९ गोकुलाचा स्वामी नंद, 
त्याचा नंदन म्हणजे पुत्र, 


ी; 
टू 


'अक दुसरा. २्‌ऊ 


करितां येथे येण्याची वेळ टळन गेली तरी अञन कां बरें तो 
येत नाही ! 

बनरक्षिका--भगवाति, येथे जवळच कोणाचें क॒जबजणे 
मला बाई ऐकं येते, यावरून तो नंदकिशोर येथेंच कोठे तरी 
असावा, असे मला वाठते. मी तर आतां आपले वन राखण्याचे 
काम करण्यासाठी चालले. 


बैंदा--मीही पण जाते. ( दोघी दोंहोकडे जातात. ) 
( हा प्रवेशक झाला. ) 


( नंतर प्रियालांपाला बरोबर घेऊन कृष्ण येतो. ) 

प्रेयालाप--मित्रा, अरे मित्रा, या मधुमालतीच्या मंडपाकडून 
मंजुळ शब्द पुनः बेटा ऐकू येतो आहे. हा कोणाचा बरे असावा? 
मला वाटते, ती राधिका कामदेवाची पूजा करण्यासाठी तेथें खचित 
आली असावी. चल तरे मग या मंडपाच्यांच मार्गाने लवकर 
जाऊन, तो तमाल्वृक्ष दिसतो आहे तो, त्याच्या बुध्याच्या आड 
दडून बसूं व कोण काय बोलते आहे तें हळूच ऐकूं. 

छुष्ण--बरें मग तें ऐकून पुढें काय करावयार्चे ! .. 

प्रेयाळाप--कांय करावयाचें ! अहो ! हजारो कामदेवांनाही 
सैंदयोनें जिंकणारे आपण तिच्या दृष्टीस पडलां म्हणज्ञे मग त्या 
बेट्या यःकश्चित्‌ एका कामदेवाला हो कोण विचारते ! त्याची तेथे 
थोडीच डाळ शिजणार आहे ! म्हणन म्हणतो, राजश्री, सहस्तर- 
मदनाचे प॒तळे आपणच पुढे होऊन त्या चटसाऱ्या पजासाहि 
त्यावर आणि गोड गोड नैवेद्यावर एकदम डला मारा म्हणजे 
झालें; पण तो मारतांना माझी गरीब ब्राह्मणाची एक विनंति आहे 
एवढी मात्र ध्यानांत घट्ट धरून ठेवा बरें, नाहीं तर त्या गडबडींत 
ती बेटी कदाचित निसटन जाईल. 

कृष्ण--( किचेत्‌ हांसून ) काय बाबा तज्ञी विनाते आहे! 
ती अगोदर ऐक दे तर खरी. 


प्प्कु८.... वृषभानुजानाटिका, 


प्रियाळाप--त्या गोवर्धन पर्वतावर गोपांगनांनीं तज्ञी पजा 
केली होती तिची आठवण आहे का? त्या वेळीं साऱ्या नैवेद्याचा 
तूंच एकट्याने चट्टामट्टा करून टाकिलास तसा मात्र येथे करू नको 
- या बुभुक्षित ब्राह्मणाची कांहीं आठवण राहं दे 


छष्ण---( हांसून ) गड्या, विनोद करण्याचा हा समय नव्हे 
चल हो पुढे लवकर 


( प्रियालाप पुढ जातो व एकाएकी दचकन मार्गे परतन 
रृष्णाच्या गळ्याला घट्ट मिठी मारितो. ) 


छृष्ण--भटजीबुवा, अहो इतके घाबरलां काँ! 

प्रेयाळाप--मिंत्रा, काय सांगूं रे, खरोखरच या लंतामंडपाच्या 
मार्गात मला जिकडेतिकडे दाट अंधकारच दिसतो आहे माझ्या- 
च्यांने बुवा एक पाऊल देखील पुढें ठाकवत नाही. अनेक सथौ 
च्या प्रभप्रमाणे ही तुझी अंगकांते चोहोकडे फांकत आहे, तेव्हां 
पाहञञ असेल तर माझ्यासारखी धिटाई करून तंच होईनास पढे! 

छृष्ण---( हांतून ) हा मूर्खा, भेकडा, धिक्कार असो तला 

' तुझ्या उरांत जी एवढी मोठी धडकी भरली ती कां! याचा 
तरा बट्या शोध करायाचा होतास. भागबाई खरीच ( अर्स 
म्हणन स्वतः पुढे जाऊन पाहू लागतो आणि म्हणतो. ) हाच 
तो तमालवृक्ष, अरेरे | काय याची अवस्था झाली आहे ही! 


३ दिंडी. 
दृढालिंगन नबलता यास देती ॥ 
बिकचं सुमने हे स्पष्ट पुलक येती ॥ 
मधुखराबें बाटतो स्वेद बाहे ॥ 
खरा कामोजनभाव दाबिताहे ॥ १॥ 


तर मग आतां याच्या बुडापा्शीं जाऊन मकाटयाने त्या संद 
रीच्या आगमनाची वाट पहात बसं 


१ पफुलित, २ रोमांच, ३ घाम, ४ कार्मीपुरुषाळा होणारे विकार, 


, 


अंक दुसरा. २९ 


( उभयतां तसें करितात, ) "९ मिह नी 
कृुष्ण--(खिन्न होऊन) गड्या प्रियालापा, काय रे तुलासांगूं! / 
४ साकी. 


बसंतमंडप तोच पहा हा आहे समीप भागी ॥ 
नकळे कां ती अजञानि बहुभा येइनाच या जागी ॥ 
बाट किती पाहूं ॥ विरह कसा हा साहूं॥ 9 ॥ 

प्रियाळाप--तर मग मित्रा, मीच अंमळ पुढे जाऊन काय 
वर्तमान आहे तें पाहतो. 

छृष्ण--बरे बुवा तुला ठीक दिसेल तसें कर 

( प्रियालाप थोडा पुढें जाऊन माघारा येतो आणि बळेच 
तोड हिरमुसले करून कांहीं न बोलतां खालीं मान करून 
उभा राहतो. ) 

कुष्ण--( साहंक होऊन ) भटजीबुवा, अहो अशी मान 
खालीं घाळून मुकाट्याने कां उभे राहिलां! बोलत कां नाहीं? 
कुणी मुसकुटांत लगाविली तर नाहीं ना! 

प्रियाऊाप--मित्रा, अरे बोळुं काय तुझें कपाळ ! तुला प्रत्यु- 
त्तर देण्याला माझी ही जीभच बेठी पुढें सरसावत नाहीं. 

कृष्ण--( दुःखोच्छास सोडून ) हा दुर्देवा !--- 

५ आयो 
मदिरायतेक्षणेचें, दर्शन जेव्हां घडेल सुखकारी ॥ ।/ 
तेव्हांच हृदय माझें, सोडिळ मदनेपुभाति चटसारी ॥१॥ 
( असे म्हणून मदनपीडा व्यक्त करितो. ) 

प्रियालाप--( दुःखित होऊन मनांत ) खरोखर या राजश्रीं- 

च्या मनांत त्या राधेविषयीं अत्यंत अभिलाष उत्पन्न होऊन तिची 


$ मद्यभाशनानें जिचे डोळे प्रफुल झाळे आहेत अशी. हें राधेचें विशेषण, 
२ मढनाच्या बाणांचा भीति. 


३० बैषभानुजानाटिका. 


भेट न झाल्यामुळें मदनपीडेने हा फार "७! 
दिसतो; तेव्हां आतां याची आणखी थट्टा केरून उपयोग ठं नाह|, 
( हांगून ) मित्रा, उगीच दुःखी कां होतोस! दे झुगारून तें सार 
दुःख एकदांचे, ती पहा तुझी प्रियकरा लतामंडपांतून बाहेर 
पडून इकडेसच येत आहे. आतां पुढे ती काय कारिते तें बघ- 
ण्यासाठी आणखी एकवार मी पुढे जाऊन येतो. 
छेष्ण---( दूर अंतरावरून आलेला कोणाचा मधुर शब्द 
ऐकून कांही तर्क करितो आणि मनांत म्हणतो. ) 
६ छोक. ( शादूलविक्रीडित. ) 
बाटे की मधुपानमत्त अठिंच्या गुंजारबा ऐकता ॥ 
किबा हंसकदंबंकूजितचिं हें भासे, परी तके तो ॥ 
रघरध्वाने हा उठे समजलो प्राणाभरियेचा खरा ॥ 
की तोच बपुतेज फांकुनि दिसे (हेमांब्रासिक्ता)धरा ॥ १ ॥ 
( इकडे प्रियालाप कृष्णाच्या मुखाकडे पाहून बोलल्याप्रमाणे 
करावयास जातो. ) 
( तदनंतर मैत्रिणींसह राधा प्रवेशा करिते. ) 
राधा - अग चॅपकलते, तू जो तमालवृक्ष मला सांगितलास 
तो अजून नाहीं कुठें दृष्टीस पडत? 
त्ता चय तो हा पहा पुढेंच आहे. अजून कसा 
नाही बाई तुला दिसला ? 
( राधा त्याच्याकडे पाहून त्याच्या आळ्याशेजारी जाऊन बसते. ) 
प्रियाळाप-- त्या सर्वांची दृष्टि सुकवून कृष्णाजवळ येतो 
वशा प हालवून म्हणतो ) अहो राजश्री, तुमच्या मनांत जे 
> “१ सुदवाने घडून आले बरे. आतां तुमची चैन आहे. 
€ बोटाने दाखवून ) ती प ह कातोण माद प” का कोण आहे ती? 
9 हुंसांच्या समुदायाचा याने ९ 
* "समुदायाचा किळमिल शब्द '३ सोन्याच्या पाण्यानें शिपडलेली. 


ह 


अंक दुसरा. ३१ 


( दोघेही ओणवे होऊन पाहतात. ) 
चंपकलता--( तमालाकडे व राधेकडे पाहून सामिप्राय ) 
गडे राधे, खरेच विचारते, या तमालाच्या बुंध्याचा आश्रय करून 
बसलेली, पिवळ्या जुईच्या वेलीसारखी कोण बरें आतां शोभत आहे ! 
कुष्ण--( मनांत ) चंपकलतेने जो हा प्रश्न केला तो मोठा 
खुबीचा आहे, पाहूं बरें आतां याचे ही काय उत्तर देते ते. 
( तमालाकडे सस्पृह पाहून )--- 
७ दिंडी. 
तमाला रे धन्य तूं जाहलळास ॥ 
लतावद्नें कोमळें चुंबेलास ॥ 
स्थावरांमार्धे बा जरी जन्मलास ॥ 
जैगेमाधिक भोगिशी सुखविलास ॥ 9॥ 
राधा-( रागाने भिवया वर चढवून ) अग, खरोखरीची तूं 
चेपकलता धडधडीत त्याला खेटून उभी राहिली आहेस, मग 
उगीच माझ्याविषयी खोठ्यानाठ्या उपमा देऊन माज्ञी थट्टा कर- 
तांना तुला लाज कशी वाटत नाही! 
चंपकलता--गडे, रागावूं नको. जै मनुण्य त्या स्थानाला योग्य 
त्यालाच ती उपमा साजते, समजलीस! 
प्रियाळाप-( ऐकून हर्षाने ) प्रियमित्रा, तुझे नशीब मोठे 
जोरावर आहे बुवा. तुला हवें तैच उत्तर तिणे दिले. आतां झालें- 
च तुक्षे काम फत्ते. पण अजून तुझ्या मनांत कांही संशयच 
आहेसे वाटतें. काय ह्या वेडाला म्हणांचे ! 
कृष्ण-गड्या, तुझे भाषण ऐकून मला फार आनंद होतो व 
मनाला हुझारीही वाटते; तथापि तुला सांगतो, तिची प्राप्ति होणे 
फार॒ कठिण आहे, हें मनांत येऊन या माझ्या अधीर व संशय खोर्‌ 
मनाला खात्रीसारखा अजून कांहीं प्रत्यय येत नाही; कारण--- 


१ दक्ष आदिकरून लागा न सोडणारे सृष्ट पदार्थ, २ त्याच्या उळट 
म्हणजे लागा सोडणारे, प्रस्तुत स्थळीं या शब्दाने मनुष्यप्राणी समजावयाचा, 
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| ८ आयो. 
दुष्माप्यं विषयवस्तू, हस्तगता जाहली जरी बाटे ॥ 
आशधोसिली तरीही, संशय तत्म़रास्िचा कधी न फिटे॥ १ ॥ 


-( रागावल्यासारखें करून ) जा माझ्याशी तूं 
बोडूंच नको. ह्मणतातना, ' उतावळा नवरा आणि गुडघ्याला 


छण--( हांसून ) अरे, म्हणजे काय! बोल पुढे काय बोल. 
तोस तें. 
ग मियालाप--अरे बोलायचे काय ? म्हणजे मग तुझ्या मनासां. 
रखे होऊन मी केलेलें अउुमान खरें आहे असे तूंच म्हणशील. 
व छृष्ण-( हांसून ) 'हयूनच भटा तुला प्रियाठीप म्हणतात. 
हे तुजे भाषण गोड तर खरेच. 
चंपकळता-अग राधे, आतां कां उगीच राहिलीस? मी 
व्हटले याचें कांहीं उत्तर देशील कां नाहीं? 
( राधा ऐकलें न ऐकलेसें करून सख्यांनीं आणिलेल्या 
गधपुष्पादे पूजासाहित्याने कामदेवाची पूजा करिते. 3) 
साऱ्या मेत्रिणी -( सप्रणाम हात जोडून ) हे भगवंता कुसु- 
शडधा, आमच्या या प्रियसखीला प्रसन्न होऊन लवकर योग्य जस ल सकी दी. 
नप्च लर 
१ दुळंभ पदार्थ, २ मिळेळ असें खात्रीनें सागितळें तरा. ३ प्रिय भाषण 


करेशारा क या शब्दांत स्ठेष आहे. एका अर्थी वर म्हणणे त्वरा व 
सऱ्या अर्था प्रासादिक देणगी, 


(9 
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छुष्ण--गडया प्रियालापा, आतां पहा कशी मी एक गंमत 
करितो ती. मी पुर्ढे जाऊन यांच्या पढें उभा राहतो, इतक्यांत तंही 
माझ्या मागून ये. ( त्यांच्या जवळ जाऊन ) अग संदरींनो, येथे 
इतक्यांत कोण बरें वर मागत होते ? 


साऱ्या मेत्रिणी-( कृष्णाला पाहून घाबरून ) आर्या, कोणी 
कांहीं मागत नव्हते. ही आमची प्रियमैत्रीण ( हांसत राधेकडे 
बोट करून ) भगवान्‌ कामदेवाची पूजा करीत होती एवढेच 

राधा-( हांसणाऱ्या मैत्रिणींवर रागावल्यासारखे करून वांक- 
ड्या नजरेने कृष्णाकडे पहात मनांत म्हणते. ) अग बाई, हा 
काय चमत्कार ! या पुरुषाला पाहून ज्या अर्था माझे मन माझ्या 
स्वाधीन राहात नाहीं त्या अर्था हाच तो दुलभ पुरुष असावा 
असे मला वाटते. 


॥'. ४४ 
कुष्ण--( राधेजवळ जाऊन ) हे सुंदरी, कोणता वर तुला । 
मनापासन आवडतो बरे! बोल, लाज नको, हिम 


( राधा लज्जेने मुरका मारून व घाबरल्यासारखे करून अघो- 
मुख उभी राहाते. ) 

चंपकळता---( तिला तशी पाहून मैत्रिणीजवळ ) अग तमा- 
लिके, हा कोण बाई मय्रापेच्छांचा मुकुट मस्तकावर धारण करून 
येथे उभा आहे! याच्या रत्नखचित कणभषणांतून तेजस्वी किरण 
याच्या गालांवर पहा कसे फांकत आहेत, व त्यांमध्यें कानांवर ठे- 
विलेल्या विविध पुष्पांच्या सपछव गुच्छांची छाया कशी मिसळली 
आहे ! याचे विशाल नेत्र प्रफुल्लित कमलाच्या कांतीलाही लाज- 
वितात. जन्मतःच ज्याचा वर्ण तांबडा आहे अशा याच्या कांति- 
मान अधरोष्टापुढे याच्या गळ्यांतील पोवळ्यांची माळ अगदी फिक्की 
पडन बिचारी लज्ञजाणेवांते बडत आहे असे पाहन दयाद्रे दृष्टीने- 
च्च जणं काय हा तिला पोटाशी सांवरून धरीत आहे व तिच्याकडे 


4 लज्जारूप समुद्रांत, 


» 


99 
> भोतीने हातपाय लटलट कांपत आहेत. लज्जेने तौडांतून एक 
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पाहून मधुर हास्य करीत आहे. मोठमोठ्या सुढाळ मोत्यांचा हार 
याच्या उरस्थळावर रुळत असल्यामळे व स॒वणेकांति पिवळा 
घमक पीतांबर परिधान केल्यामुळे किती तरी बाई हा तेजःपुंज 
दिसत आहे ! उजव्या हातांत सहज लीलेने कमल धारण केलें 
असल्यामुळें मी आज धन्य झाला असे त्याला वाटतें. रूपसंपात्ते 


पाहिली तर शेकडो मदनांना मोहित करणारा. भाषण तरी कि- 


ती मर्यादशील आणि गोड. जणं काय मखचंद्रापासन स््रवणारें 
केवळ अमृतच ! याच्या शरीरलावण्याची नीलवण प्रभा चोहोकडे 
फांकत असल्यामुळे कालिंदीजळच येथें पसरळें आहे. कीं काय 


असा भास होतो! आणि तें या आपल्या प्रियसखीचा मनोमीने ) 
जणूं काय बलात्काराने आपल्या उदरांत ओढून नेत आहे असे 


वाटते. एकंदरीने पहातां हाच तो दिव्याकाते सकमार नंदकि. 
शोर गोपाळकृष्ण असावा हेंच खचित. नाहींपेक्षां इच्या मनाचे 
हरण करण्याविषयी दुसरा कोण समर्थ असणार? यां ऱयामसंदराला 
पहाताक्षणींच बिचारीची काय अवस्था ज्ञाली आहे पहा! 
इच्या मुखांतून जो सीत्कार बाहेर पडत आहे तो कामदेवाच्या 
प्राथामिक शरप्रहारजन्य पीडेचाच परिणाम होय. त्याच्या त्या 
मखर शारांचे एकसारखे तडाखे बसत असल्यामुळें इच्या कोमल 
तनूवर रोमांचांचे जणं काय जाळेंच पसरून गेलें आहे ! सर्वांग 
घामाघूम होऊन गेल्यामुळे असे वाटतें कीं, या इंदुमुखीच्या सुंदर 
तनूतून हा अमृतसावच होत आहे, मदनबाधेनें विव्हळ होऊन 
ह एकसारखा श्वासोच्छास सोडीत असल्यामळे तज्जन्य वाय 
डागून इच्या उरस्थलावरील पदर वारंवार एकीकडे सरकत आहें 


शब्ददखील निघत नाहीं बर इकडं या सुदर पुरुषाचा अवस्था 
न्स ५ ५ १ > 


१ यमुनेचें पार्णी, याचा रंग काळसर असद हें प्रसिद्ध आहे. २ मन हाच 
कोर्णी एक मासा. ३ पाण्याच्या ओढीसरसे मासे आंत नातात या वस्तुस्थि- 


"स अनुळधून हें वर्णन आहे, 9 दुःखावेगाने “वास आंत ओढून घेतांना 
जो शब्द होतो 


भे 
-.- ३० हय कज “७ 
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पाहिळी तर हादी अगदी वेडावून गेल्याच्यागंत दिसतो. पहा हा! 


एकसारखा पहात आहे. कोणी म्हणेल हे ( एक चित्रच) येथे 


उभें केलें आहे! 
तमालिका-गडे चंपकलते, खरे विचारशील तर तुझ्यासारखे 
मलाही पण वाटते. 
चंपकलता--( कुष्णाजवळ जाऊन ) आयो, तुमच्या दर्श-! 


*- 


*-- 


नानेंच या आमच्या प्रियसखीला इष्ट वर मिळाला असे आम्ही 


संमजतो. यादिवाय दुसरा आणखी कोणता उत्तम वर' 
इला मिळणार ! 

_ राधा-( रागावल्यासारखे करून ) चंपकलते, हे तुज्षे दुट- 
प्पी बोलणे मला समजते बरें का. मी कांही बोळ्याने दूध पीत 
नाही. बोल बाई हवे तसे. तुझ्या तोंडाला हात कुणी लावावा ! 
मी आपली इथून निघूनच जाते म्हणजे झाले. ( असे म्हणून 
नाऊं लागते. ) 


( पडद्यापलीकडून मोठा गोंगाट ऐकूं येतो. ) 


गड्यांनो, काय चमत्कार हा! आज्ञ गोपालळृष्णांचे दर्शन 
घेण्याविषयी उत्सुक झालेले हें गाईंचे खिछार उच्चस्वराने वारंवार 
हंबरडे फोडून जणूं काय त्याला हांका मारीत आहे असे वाटते. 
वाटेने चालतां चालतां मध्येच थबकून दीनासारखे वरचेवर मागे 
पाहाते. तिकडे तो दृष्टीस पडत नाहीं म्हणून पुढें पाहूं लागते. या 
भोगाला काय करावे ? जणूं काय आमची या गाईंना अगदीं ओ- 
ळखच नाहीं ! यांना आवरतां आवरतां आज आमची फारच त्रेधा 
उडून गेली आहे. या वेळीं तो आमचा संवगडी येथे असता तर 
बरें झाळे असते. कदाचित या लतामेडपामध्ये प्रियालापासहवर्तमान 


क कक >या कात. ७ केक्ाा ०) 
१ आपणच इलां योग्य वर आहां अशी मोड्या भामिकतेची ही सूचना 


आहे, 
ह 


३६ वृषभानुजानाटिका. 


तो बसला असेल, यासाठी तिकडे जाऊन त्याचा अगोदर शोध 
करूं चला 
( गौगाट ऐकून सगळ्याजणी घाबरतात. ) 

कुष्ण-( मनांत ) अरेरे! हे बिचारे गोपाळ खरोखरच मा- 
ज्ञा शोध काढण्याराठीं इकडे येत आहेत. आतां कसे करावे! 
( मोठयाने ) प्रियाळापा, गड्या पुढें होऊन त्यांना माघारे 
घालवून देईनास ? 

प्रियालाप-ठीक आहे. हा चाललो पहा. ( असे म्हणन 
निघन जातो. ) 

चंपकलता-आरया, या गौगाटाने आमच्या सर्वांच्या मनांत 
भीति उत्पन्न झाली आहे, म्हणून आम्हाला घरीं जाण्याविषयीं 
आपली आज्ञा असावी. 

छुष्ण-( उसासा टाकून ) बरे आहे. जर तमच्या मनांत 
कांही निमित्त करून येथून जायचेच असेळ तर खुशाल जा; पण 
पुनः येथे येण्याचे स्मरणांत असूं व्या 

( सगळ्याजणी जाऊ लागतात. ) 

राधा-( मध्येच अडखळल्यासारखे करून मागे पहाते व 
उभी राहून म्हणते ) अग चंपकलते, माझ्या गळ्यांतील मुक्ताहा- 
रांतला महानीलमणि इतक्यांत इथे कुठे तुट्न पडला, शोध कर 
नाई कुठें सांपडला तर 

कृष्ण-( मनांत म्हणतो )- 

क ९ साक्या, 


हपकारांचे हा हारळते तब झाळा मजवरि फार ॥ 
आयताक्षि त्या योगें दाबी आत्मभाब अनिवार ॥ _. 
सुंदर लीला हो ॥ किति तरि मानस मोही ॥ १॥ 


१ जिचे डोळे मोटे आहेत तो, हें राघेचे विशेषण, 
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स्मितंबदना सुस्निग्ध दइृर्टिने मागे क्रमितां माते ॥ । 
हळूच मागें वळूनि निरखी व्यक्त करी कामातें॥. । 

सुंदर छीला ही ॥ किति तरि मानस मोही ॥ २॥ 
 चँपकळता----( कृष्णाकडे व राधेकडे पाहून मणी शोधीत 
असतां साभिप्राय ) गडे राघे, चळ बाई आपण घरीं जाऊं. तो 
नीलमणि आतां कसचा हातीं लागंतो (असे म्हणून पुनः कुष्णाकडे 
पाहून हंसते. ) “ 


( राधा तिकडे लक्ष्य न देतां हिरमुसळे तोड करून 
उभी राहाते. ) 
ववँपकटता-( हाराकडे पाहून ) अग, तुझा नीलमणि हरवला 
म्हणून म्हणतेस, पण या वेळीं तुझे मन ठिकार्णी असेल तर ना 
तो तुला दिसेल! अग, हा सगळा तुझ्याच दददयाचा दोष आहे बरे. 
राधा-कसा ग बाई माझ्या हृदयाचा दोष ! 


चॅपकलता-अग वेडे, तुझ्या मनाला या वेळीं कसलीशी 
हुरहूर लागल्यामुळे तो नीलमणि हृदयस्थानीं विराजमान असूनही 
तुझे त्याच्याकडे लक्ष्य जात नाहीं म्हणून. 
राधा-कशाची ग हुरहूर ! आणि कोणत्या ग नीलमण्याकडे 
मारश्ञ लक्ष्य जात नाही? ही तुझी भलतीच कांहीं तरी वटवट 
झाहे. मला नाही बाई असला चावटपणा खपायचा, 
चंपकळता-( उपरोधिक शब्दांनी ) अग, घरीं जाण्याची 
हुरहूर, आणि इतका जवळ असून तुला न दिसणारा तो नीलम- 
णि, दुसरे काय! 
य क ण न्न वित 
१ प्रेभयुक्त, २ वर्णसाहृश्यावरून कृष्ण हा एक उत्तम नीलमणिच आहे, 
ततो तुला कसचा मिळतो असा अभिप्राय मोव्या खुबीने येथें व्यक्त केला आहे. 
३ नीलमणि म्हणजे रुष्ण अशा अभिप्रायानें वरील भाषणाप्रमार्णेच हें भाषण 
किट आहे व पुढील संवादही तसाच आहे हें मामिक वाचकांच्या सहज 
छक्ष्यांत येळ, 
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मं डा 

राधा-( मिंवया वर चढवून रागाने ) जा चावट कोठली. 
ह तुझे घाळून पाडून बोलणें मला का समजत नाहीं ( दुसऱ्यार्ची 
वर्मे बाहेर काढायला बरीच शिकली आहेस. पुरे बाई आतां इथे 
राहाणे. मी आपली घरी जातं. (असे म्हणून जातांना सस्पृह मना- 
ने कृष्णाला स्पर्श करून व दुःखोच्छास सोडून सरख्यांसहवतेमान 
निघून जाते. ) 

कुष्ण-( वियोगदुःखानें मनांत म्हणतो )-- 

१० रहोक. ( हारिणीवृत्त. ) 
सकलभुबनश्रीनें जी का दिसे आति शोभना ॥ 


> किती ८. व. ८. 


. पुनरपि बनी जेव्हां म्यां ती विल्ाकिले अंगना ॥ 

हृदर्यि धरुनी लज्जात्यागें न ती कंबटाळिली ॥ 

' प्ररपनचि हें सारे आतां ! सुसंघिहि टाळिळी॥१॥ 
,( दुःखोच्छास टाकून ) अरेरे ! ती गेलीच झेवटी. आतां काय 
करावें ! कांही थट्टामस्करी करून माझ्या मनाला करमणूक करणारा 
काय तो एक प्रियालाप उरला आहे, पण तोही बेटा त्या * गोपा- 
लांच्या पाठीमागून गेला तो अजून येत नाहीं. त्याला इतका 
उशीर कां लागला न कळे, 


( नंतर प्रियालाप प्रवेश करितो. ) 


ग्रियालाप-( आनंदानें टाळ्या पिटीत ) बस्स. आतां सर्व 
ठीक झाले, प्रियमित्राच्या आक्षेप्रमाणे त्या बटकीच्या गवळ्यांना 
कसे तरी मीं पिटाळून लाविलेंच. आतां लवकर जाऊन ते राः 
नश्री कोठे आहेत याचा शोध करितो. ( इकडे तिकडे फिरून 
हर्षाने ) केवढी माझ्या नशिबाची सद्दी ही! ही पहा स्वारी इकडे- 
सच येत आहे. आतां आपणच पुढें होऊन याला गांठावे. ( दु 
रून त्याला पाहून मनांत म्हणतो ) अरेरे! काय याची ही 


१ 3 की हह. 0. त ल क य न्य 


3 शोभा. २ सुंदर. ३ व्यथ बडबड, 
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अवस्था झाली आहे. पहांठेच्या चंद्राप्रमाणे याची मुखश्री निस्तेज 
झाली आहे. तोडावर कळा म्हणन कांहींच दिसत नाही, खाली 
पहात चाळला आहे. डोळे भरून आलेले दिसतात. अंगांत 
जडत्व येऊन पाय देखील भराभर उचलत नाहीं, इतकेही 
असन भ्रामिष्टासारखा आपल्याशींच कांही बडबड करीत चालल 
आहे. ही या स्वारीची स्थिति पाहून मलां फार दुःख होते; पण 
एका प्रकारे पहातां बेटा हर्षेही होतो. मला खचित वाटते याचे 
मनोरत्न त्या वंषभान गवळ्याच्या पोरीने. चोरून नेले म्हणूनच 
हा शाद्धीवर नसन असा भटकतो आहे. ( कृष्णाच्या जवळ जा- 
ऊन ) प्रियमित्रा, तुझा विजय असो. कसे काय, ठीक आहे ना 1: 
छृष्ण-( वर पाहून ) कोण तो! प्रियालाप ! गड्या ये 
छवकर. मला एकवार घट्ट मिठी मार, तुला जाऊन फार वेळ 
झाल्यामळें मला एकटयाला अगदीं करमेनांस झाले 
प्रियाळाप---मारतो. बाबा. तं म्हणतोस तसेच कां होईना 
( त्याच्या गळ्याला घट्ट मिठी मारिता व दचकून लागलाच मारो 
सरतो ) गड्या, खरेच सांग, एक नाहीं, हजारो चंद्रांप्रमाणे तुझ 
अंग शीतल अपन ते या वेळेस जे इतके कढत लागते आहे ते 
माझ्याच विरहाने किंवा दुसऱ्या कोणाच्या ! अथवा तूंच कशाला 
सांगायला पाहिजेस! मला समजत नाहीं काय कीं, लीलाविलासांनी 
साक्षात रतीवरहीं तान करणारी ती वषभानुकन्यका रावा तुझ्या 
डोळ्यांत भरली असे पाहन व तुझ्या रूपसींदयीने लज्जित होऊन 
तिचा'पति जो कामदेव त्याला अत्यंत राग आला; म्हणून तुझा 
सड उगविण्याकाररेतां तोच तझ्या दरीराचा असा दाह करीत आहे 
( कृष्ण कांहीं न बोलतां खाली मान करून उभा राहतो. ) 
प्रियांलाप---वेड्या, पुरे झाली आतां ही लाज. चलह्दया 
: तांबडया अशोक वृक्षाच्या पारावर घटकाभर जाऊन बसूं, म्हणजे 
तझ्या श्रमाचा परिहार होईल. मीही तेथे बसन तुला थंडगार 
करण्याचा कांहीं उपाय सचला तर पाहतो. अहाहा ! ते स्यळ 
क्रिती तरो रमणीय आहे ! छाया कशी शीतल आणि दाठ पडली 
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आहे ! दिवांय काळिंदींतील जलाचे थंडगार तुपारे आणण], जवळ' 
च्या पुण्पवाटिकेतील सुमनाचा स॒गध वायच्या मदा झळकांवरोबर 


वहात येत असल्यामुळे ते स्थान तला फारच आल्हाद- 
कारक होईळ 


( उभयतां पारावर जाऊन बसतात. प्रियालाप हातावर डोके 

ठेंकून व डोळे झांकून कांहीं विचार करीत बसतो. ) 
( इतक्यांत पडद्यापलीकडून गोंगाट ऐकूं येतो. ) 
प्रेयाळाप-( कान देऊन ) मित्रा, अरे मित्रा, ते पद्दा 
बटकीचे गोपाळ पुनः इकडे धांवत येत आहेत, ऊठ ऊठ लव- 
कर. आपल्या द्युभदर्शनाने आणि अमृतासारख्या गोड वाणीने 
त्यांच्या श्रमाचा परिहार कर 

छृष्ण-( मोठ्या लगबगीने उभा राहून ) काय, गोपाळ 
आले म्हणतोस ? कोठे, कोठे आहेत ते? 

( इतक्यांत गाईंचे खिछार पुढें घाळून त्याच्या मागून त्याला 
राखणारे गोपाळ तेथे येऊन पोहोचतात, सगळेजण कृष्णाच्या 
नांवाचा जयघोष करून घाईघाईने त्याच्याजवळ जाऊन एकामा- 
गून एक त्याला प्रेमालिंगन देतात. गाईही त्याचा अमतासारखा 
मधुर शब्द ऐकून मोठ्याने हंबरूं लागतात, व त्यांच्या त्या प्रेमळ 
हंबारवाने तो सारा वनप्रदेश गजबजून जातो. श्रीकष्णाचें दर्श 
न होतांच त्यांच्या स्तनांतून दुग्धधारा निघून त्यांचा प्रवाह भूमि- 

. तलावर वाहूं लागतो, व त्या हर्षभरित होत्सात्या आपले कान 


उभारून उत्फुळ नेत्रांनी त्याच्याकडे पहात व आनंदाश्र गाळीत 
उभ्या राहतात. ) 


छृष्ण-( त्यांची ती दीन स्थिति पाहून दुःखित होत्साता क्षणभर 


उभा राहातो व प्रेमाने गोपालांचे स्वागत करून त्यांस म्हणतो ) 
गड्यांनो, तुम्ही फार दमलां आहां, यासाठीं या रमणीय स्थली 
कांहीं वेळ बसून यथेच्छ विश्रांति घ्या, म्हणजे तुम्हाला बरें वाटे- 
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छॅ. इतक्यांत मीही त्या मघुमालतीच्या मंडपाजवळ' मलां कांही 
काम आहे तें करून येतो. ( असे म्हणून प्रियालापाच्या तोडाक- 
डे पहात जाऊं लागतो. ) 
प्रियाळांप-( एकीकडे तोड फिरवून त्याला ऐके न जाईल 
अक्शा शब्दाने ) राधेच्या प्राप्तीविषयीं उत्कंठित झाल्यामुळे तुझें 
चित्त बेठ्या ठिका्गी आहे कठे! त्या मंडपाजवळच्या एकांतस्थ- 
लीं जाऊन तुला काय रे करावयाचे आहे? ती कोठे दृष्टीस पडत 
नो्ही म्हणन रडत बसावयाचे हेंच कीं नार्ही! ( मोठयाने ) 
मित्रा, या गाईगोपालांना ठाकून तूं आतां चाललास तरी कोठे ! 
आणि कशा करितां! 
कुष्ण-गड्या सांगतो ऐक. त्या प्राणवलभेच्या संचाराने अ- 
त्यंत पवित्र झालेल्या वनप्रदेशांत फिरून तिच्या पावलांची उमट- 
केली चिन्हें पाहून या डोळ्यांचे कांहीं पारणे फिटलें तर पहातो 
दुसरें कांय? ( पुढें जाऊन खालीं वांकून पहातो व रोमांचित 
होऊन म्हणतो. ) गड्या, बघ बघ, येथे जामेनीवर काय दिसतें 
आहे ते. 
११ स्मोक. ( मालिनी वृत्त. ) 

सहचेरिंसह जातां या पथथे सुंदरी ती ॥ 

उमटालि पदपंक्ती ठोचनां लोभवोती ॥ 

बघनि उर्ळुरळेली पाडे तींत तीची ॥ हा, 

अभिडर्यित मनीषा व्यक्त होते म्रियेची॥ १॥- ' 


प्रियाळाप-मित्रा, थट्टामस्करी केल्याने तुशे मन यापूर्वी जसे 
खष होत असे तसे आतां कांही होत नाही; यावरून खचित मला 
वाटतें, त्या वषभानच्या मलींवर तुझें अत्यंत प्रेम जडून तुला 
तिणे अगदी वेडा करून सोडिले आहे. धन्य बवा या बायकांची ! 


१ सोबतिणी. २ पावलांचा ओळ. ३ लोभविणारी. ४ अत्यंत आवडीची, 
५ हृच्छा, 
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कष्ण-( दुःखोच्छास सोडून ) अरे, कशाचें प्रेम घेऊन 
बसला आहेस ? 
| १९ आयो. 
या मम खलहुदर्यी रे प्रेमाचा लेशही कुर्ठ न बसे ॥ 
की दृष्टियाड झाली सुंदरि तरि मी सजीव केबिं असे॥ १॥ 
 प्रियालाप--अरे, तूं त्या हृदयाला खल कसे म्हणतोस? तें 
खरोखरच फार सुंदर व खोळ असलें पाहिजे, नाही. तर उगीच 
का तुला भुलून ती इतकी तुझ्या नादीं लागली असती व त्याच्या 
तळाशी खुशाल दडी देऊन बसली असती ? 

( दोघे खालीं बसतात. ) 

कुष्ण---( उत्कंठेने ) गड्या प्रियालापा, तं म्हणतोस ते मला 
कांही खरे वाटत नाही. असो; पण माझ्या दुःखाचे निरसन कर- 
ण्याचा तूं कांहीं उपाय योजणार होतास त्याचें काय झाळें ! 

प्रिपाळाप--( अंगी आढ्यता आणून कानांत सांगतो ) अरे, 
काय झाले म्हणून काय विचारितोस ! असा छानदार उपाय झो. 
धून काढिला आहे कीं ज्याचे नांव ते. तो लाग॒ पडला कौ तुझे 
काम फत्ते झाळेंच असे समज. पण बुवा, कांही दक्षिणा मिळा- 
ल्यावांचून या ब्राह्मणाच्या तोंडांतून तो बाहेर निघावयाचा नार्ही. 

कृष्ण-(हांसून बोटांतली अंगठी काढून द्यावयास लागतो. ) 
ब्राह्मणा, ही घे दक्षिणा. आतां तर सांगश्ीलना काय उपाय तो? 

प्रियालाप---( हांसून ) ठीक आहे. नीट ऐकून घे. अरे, 
निभुझनांतील साऱ्या सुंदर स्त्रियांचे हृदय हरण करणारा तूं तिच्या 
डोळ्यांत ज्या अर्था पूर्गपणे भरून राहिला आहेस त्या अर्था तुझ्या 
विरहाने विव्हळ झालेल्या त्या बिचारीला तुझ्यावांचून घठकाभर 
तरी चैन पडेल काय! कधी पडणार नाही. तेन्हा अर्थातच 
तिच्या सुवदुःखाच्या वांटेकरी मैत्रिणी तिला ज्या उपायाने सुख 
होईल तो उपाय योजतीलच. मग उगीच कां तू इतका घायकु- 


अंक दुसरा. ४३ 


तीस येऊन रडत बसला आहेस ? अरे, या वेळेस तो कामदवेच 
तजझ्ञा साह्यकारी आहे,तो सगळें जुळवून देईल. काळजी कां करतोस? 

कुष्ण---( हांसून प्रियालापाला आलिंगन देतो ) गड्या, तुझ 
नांव प्रियालाप आणि तं जे हे बोललास तोही खरोखरच प्रियालॉप 
आहे यांत संदाय नाहीं. नांवाप्रमाणे काति खरीच ! 

प्रियाळाप---मित्रा, अरे यांत प्रियालापता ती कसली? मी 
बोलतो एवढेंच नव्हे, तर आणखीही माझ्या कानांवर असे आले 
आहे की,- 

कृूष्ण---( उताविळा होऊन हांसून ) सांग सांग काय का- 
नांवर आले आहे तें 

प्रियालाप--अरे, मीं असे ऐकिले आहे कीं, तुला पाहून घरी 
गेल्यानंतर कामबाधेने ती फारच तळमळ करूं लागली, सांग, 
यांतले इंगित काय बरे असावे ! 

छुष्ण--( दुःखित होऊन मनांत )--- 

१३ 'छोक. ( मंदाक्रांता, ) 


हा हा ! देवी! सुमनमूदु ते त्बडरप्‌ होय सार्चे ॥ 

केसे बजप्रंखर शर गे सोसिशी मन्मथाचे ॥ 

येतां दीनस्थिति तब अशी सुंदरी मानसांत ॥ 

हूरस्थायी असुनिहि मला दुःख होतें नितांत ॥ 9 ॥ 

( मोठ्याने ) बरे मग पुढें काय म्हणतोस ! 

प्रियाळाप--नंतर तझ्या ठिकाणी तिची आशा गंतन राहिळी 
आहे असे जाणून तुझ्याकडे पाठविण्याकरितां तिच्या चतुर मैत्रि 
णीर्नीं एक कामपत्रिकाँ तयार केली म्हणून ऐकिती 

कूषण---( आशा उत्पन्न होऊन ) बरे मग पुढें ! 


१ गोड भाषण. २ फुलासारखें भऊ, ३ तुझें शरीर. ४ वऊासारखे तौक्ष्ण, 
७ अत्यंत. ६ जींत मदत्तापासून होत असलेला बाधा व्यक्त केला आहे अशी, 
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प्रेयाळाप--पुढें काय कपाळ तुझे. उगीच आतां रडत 
बसूं नको. लवकरच ती तुझी हृदयंगभा येथें येईल, यासाठी या 
तांबड्या अशोकवृक्षाच्या खोडाआड कोणाच्या दृष्टीस न पडतां 
हळूच लपून बसूं चल, 
(नंतर गाईंच्या कळपाकडून सुबल या नांवाचा एक गोपाल येतो.) 
सुबळ--अरे गोपालळष्णा, या गाईंची तुला कांहीं तरी दया 
येऊं दे. अरे, तुझ्यावांचून त्या पाणी देखील पीत नाहीत. मग 
चारा खाण्याची गोष्ट कशाला पाहिजे ! त्यांना गोठ्यांत नेऊन 
घालण्याचीही वेळ होत चाळली, तर आतां तरी तूं आमच्या 
बरोबर येतोस का? 
: कुष्ण-( उसासा टाकून प्रियालापाला एकीकडे नेऊन म्हणतो हळ 
१४ साक्या. 
सोंदर्याविधच केबळ किंबा देवत तें तेजाचें ॥ 
बिलासमादेर मदनाचें बा साराच माधुर्याचें ॥ 
न कळे काय म्हणूं ॥ तदूगुण किति रे बाखाणू ॥१॥ 
झशा प्रियेनें जातां नेलें ओढुनि मम चित्ताला ॥ 
निराश होती सकळ इंद्रियें पाबुनि परबशसेला ॥ 
न कळे काय म्हणूं ॥ तदूगुण किति रे बाखाणूं ॥२॥ 
म्रियाळाप--कांहीं असो, पण जिकडे पाहावे तिकडे सारी 
मनाच मजा दिसते! 


( असे म्हणून सर्व निघून जातात, ) 
दुसरा अंक समास. 


व न्न्य 


१ हृदयांत मरळेळी, अर्थांत आवढता, २ सौंदर्याचा सागर, 


अंक तिसरा, :-: 


( तदनंतर सख्यांसहवतेमान राधा प्रवेश करिते. ) 


( राधा असह्य कामविकारांने विव्हळ झाली असून मोठया 
कष्टाने तसे न दाखवितां चालण्याने थकल्यासारखे करून खालीं 
बसते. ) 

चॅपकलता--( तिच्या तोंडावर आलेले घर्मबिदु आपल्या 
पदराने पुसून व विनोदाने हांसून ) गडे राघे, तूं जी इतकी थकून 
गेली आहेस हा किनई तुझ्या नितंनभाराचाच अपराध आहे बरे. हा 
तुझा थकवा आतां लवकरच नाहीसा होईल, कांहीं काळजी करूं 
नको; कारण ज्याच्या आश्रयाखाली तुझ्या जिवाला आराम 
वाटावयाचा तो नीलतमाल॑ हा पहा जवळच आहे. येथे. 
च नाहीं का तो त्रिभुवनमोहन तुझ्या दृष्टीस पडला ! 

राधा-( मिवया वर चढवून रागाने ) अग, कोणता ग तो 
त्रिभुवनमोहन ! 

चंपकलळता-अग कोपिष्टे, अशी भलतीच शांका मनांत कां 
आणितेस ! त्रिभूवनाला मोहित करणारा. एका कामदेवावांचून 
दुसरा कोण असणार! त्याची नाहीं का तूं नुकतीच 
येथे पूजा केलीस! 

राधा--(आपल्या मनांत ) अग बाई! माझी खरी स्थिति इच्या 
लक्ष्यांत आली वाटते. ( मोठयाने ) अग, तुजे हे चावटपणाचे 
दुटप्पी बोलणें मी कधी ऐकून घ्यावयाची नाहीं बरं का! मी 
आपली इथून निघूनच जाते कशी. मग बैस बाई खाल हवी 
तितकी बडबडत. ( असे म्हणून जाऊं लागते. ) 


&>>>>>>>>>>>>><<<<<<<दउब्ब्बडदाणणण  08१०१२5२१?२0१07२090?0”0””ययययय यन न नणनन हश य वणान व 
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झसा भ्रकृष्ण या शब्दानें घ्वनित होतो, 
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चैपकळता-( कांहींशी पुढें जाते व समोर तमालवृक्ष पाहून 
राधेला म्हणते. ) अग घायकुृत्ये, जराशी थांबशाळ तर खरी. येथे 
जवळच श्रीकृष्णाची दाटं व शीतळ छायेची पुष्पवाटिका आहे 
सेथे घटकाभर बसून विश्रांति घे म्हणजे हुरहुर लागलेल्या तुझ्या 
मनाला कांही बरे वाटेल. 
( राधा सख्यांसहवर्तमान पुष्पवाटिकेत जाऊन बसते. ) 
( कृष्णही प्रियाळापाला बरोबर घेऊन मोठ्या त्वरेने तेथे येतो. ) 
| ( सर्वजणी भयचकित मुद्रेने पाहतात. ) 
राधा-( चोरट्या नजरेने हळूच कृष्णाकडे निरखून पाहून 
मनांत ) वेड्या मना, उगीच उतावीळ कां होतेस! स्वस्थ रहा. 
आतां बरीक तुझे मनोरथ तुला पाहिजे आहे त्याहीपेक्षा अधिक 
फलदूप होण्याची वेळ जवळ आली आहे. 
म्रियाळाप--अग चंपकलते, भली सांपडलीस माझ्या तावडीत! 
तुम्ही रोज रोज या बागेतील फुलें व या पुष्करणींतली कमले 
चोरून आपल्याला नटवितां ते काय म्हणून ग ! 
,__ 'कृष्ण-( हांसून ) गड्या, असा फाजीलपण करण्यांत कांय 
| अर्थ आहे? कारण, या तरण्याताठ्या मुलींची रीतच अशी आहे. 
/ | त्यांची पुंष्पवती होण्याची होस कोणाच्यानेही निवारण होणार नाहीं. 
9 चंपकळता-( कृष्णाचे हें छद्मी भाषण ऐकून प्रियालापास 
म्हणते ) बाबारे, जसे या तुझ्या प्रियमित्राने गोकुलांत गोपांगनां- 
च्या-( इतके अर्धवटच बोळून लाजून स्तब्ध राहते.) * 
प्रियाळाप--अग दांडगे पोरी, या माझ्या प्रियमित्रानें त्या गव- 
ळिणींचा काय ग अपराध केला! 
चंपकळुता-( हांसून ) अपराध काय केला ! भटजीबुवा, 
तुम्हालाच बरोबर घेऊन गोपींच्या घरोघर फिरून दहींदूध चोरिले 
व आणखीही दुसऱ्या त्यांच्या कांही खोडया केल्या त्या साऱ्या वि- 
सरलांत वाटते ! 
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अंक तिसंरां. ४७ 
२” 'ृष्ण-( आश्चर्य पावून मनांत ) या धूत सखीने माझ्या मनां- 
“तील अभिंप्राय जाणून युक्तीने माझ्या तंगड्या पहा कश्या माझ्याच 
गळ्यांत अडकविल्या ! 

प्रियाळाप--ते कांहीं असो, पण पोरी, या तझ्या प्रियंमात्रिणीने 
माझ्या मिताचे सुमनपंकजञ आपल्याजवळ लपवन ठेविलेळे मी आ 
तांच्या आतां बाहेर काटून दाखविलें तर कसे होईल ! 

चँपकळता--( साभिप्राय ) काय व्हावयाचे आहे? आणि या 
माझ्या प्रियसखीचेही सुमन कांहीं चमत्कारिक रीतीनें कोणीं चोरून 
नेळें असलें तर? 

प्रियाळाप-मग नेलें असले म्हणन काय झाले? 

चंप्रकळता-काय झालें! आणि हिणें तरी चोरी केली म्हणन 
काय झाले! फिटासफोट झाली. फार तर चोर ठरली म्हणन 
हो खालीं मान घालून बसेल एवढेच कां नाहीं? 

( राधा रागाने कपाळास आंठ्या घाळून चंपॅकलतेकडे पाहते. ) 
कृुष्ण-हे सुंदरी, तुला चोर म्हटले म्हणन रागावतेस कां? 
खरोखरच हे तुझे सारे अवयव तुज्ल चौर्य उघड करून दाखवीत 
आहेत. कसे म्हणर्शील तर पहा 
१. छोक ( परथ्वीछंद.) 

प्रफुठ सरसोरुहा हरितसे तबास्य प्रिये ॥ 

जपाकुसुभही तबाधर ठुबाडितो निश्चये ॥ 

तुझें नयनयुग्म गे बिकचपेद्मशोभा हरी ॥ 

तसंच इतरांगही सुमनसंचयातें करी॥ १॥ 

१ या शब्दांत मोठा खुबीचा श्वेष आत म यत य 
लक्ष्यांत येश्‍ळ, सुमनपंकज याचा उत्तानार्थ पुष्प आणि कमळ. व समन 
म्हणणे उत्तम मन हेंच कोणी एक कमळ हा छिटाथ, चंपकलतेच्या ॥ढील 
भाषणांतीळ सुमन हा शब्द अशाच अथाने योजिळेला आहे, २ कमलास्त, 
तुझें मुख, ४ णास्व्दाचें कूळ, ५ प्रफु्ित कमळाची शोभा, 

षु 


श्ट चषनानुजानाटका. 


( राधा भीतीनें खाली तोंड करून बसते. ) 

छृष्ण-( मनांत ) अहाहा! ही घाबरली आहे तरी या वेळेस 
इच्या अंगी आलेली शोभा कांहीं अलौकिक दिसते. स्वभावसुंद 
रींना त्यांची भयशीळताच प्रायहाः भूषणास्पद होते असे जें 
ह्मणतात ते कांहीं खोटे नव्हे. हिची मखश्री पाहून अशी कांही 
मौज दिसते कीं, 

२, छोक ( मालिनीवत्त. ) 
___ 9 बघुने मृगच्शेच्या चंचलां विभ्रमांना ॥ 

र कुवल्यदलूलद्सी टाकिते स्वाभिमाना ॥ 

-. "४४  सुतनु निजमुखाब्जी स्वेदलेशोपर क्ती ॥ 

१.६ अमृतकरकलंकां दाबिते स्पष्ट रीती ॥ 9 ॥ 

११५५५ * ( पडद्यापळीकडून कोणी बोललेले ऐकूं येते. ) 

. > __ अग प्रियदर्शाने, ती आपली प्रियसखी राधिका कोठें आहे ती 
तुला ठाऊक आहे का? आईसाहेब जेवण्याकरितां तिची वाट 
पहात खोळंबन बसल्या आहेत. ( वर आकाशाकडे कान देऊन ) 

काय म्हणतेस ! मैत्रिणींसहवर्तमान पुष्पवाठिकेकडे गेली म्हणून ! 

तर मग बाई आतां तिचा शोध कोठे बरे करावा ! 

चँपकलता--( पवीक्त भाषण ऐकून सख्यांकडे वळून ) गडे 
तमालिके, ही नागरिका राधेचा शोध करीत इकडे येत आहे असे 
मला वाटते. 

तमाठिका--ही खरंच, मलाही बाई असेच वाटतें 

छूब्ण--( पूरवीक्त संभाषण ऐकून उद्दिभ होऊन जवळच्या तः 
मालवक्षाच्या आड उभा राहतो, व कामातुर होत्साता जिकडून भाष- 
ण ऐकं आले त्याच दिशदोकडे पहात प्रियालापास म्हणतो. ) 


१ जिने डोळे हरिणासारघे आहेत अशो, २ डोळ्यांचे चाळे, ३ कमलप 
ञांची शोभा, ९ घभींबेईंना भरलेले. हें मुखाव्जाचें विशेषणं, ५ चंद्रावरीलं क्त 


य्पिके 7000 रे 
मी ८ शू र 9५.) 


अंक तिसरा. ४९ 


३. छोक ( शादलविक्रोडेत. ) वे 

जो मी बोलुन गोडगोड वचनें ही आळबी सुंदरी ॥ 
तद्ठावा अणि तत्सखीजनमनां जाणोनि अभ्यंतरी ॥ 
तों ही नागरिका अग्रह जसा हो वृष्टिला रोधक ॥ 
येऊनी करि बिघ्च, दुबिधि कसा झाला मळा बाधक! ॥१॥ 

प्रियाळाप---मित्रा, भगवान्‌ सहस््तररिमि सूर्यनारायण या समयीं 
फारच तापप्रद झाला आहे; यासाठीं या तमालवक्षांच्या राईत घट 
काभर बसून विश्रांति घेऊं चल 

कृष्ण--( वर आकाशाकडे पाहून ) खरोखरच माध्यान्हसमय 
झाला, या वेळेस--- 

४. छोक ( शादूलविक्रीडित ). 

तसोरंगम हा पहा शिखितलच्छायात्रयाते करी ॥ 

तोही सोडुन बेरभाव दडतो बृक्षाचिया कोरी ॥ 

तोथेचछा करिती निकुंजभवनी तृष्णातुरा सारका ॥ 

सोडोनी अलिसेच तप्त कमले व्यापी लताबाटिका ॥१॥ 

( दोघे तमालवृक्षाच्या दाट सावलीत जाऊन बसतात. ) 

छुष्ण--गड्या, ती नयनाभि'रीमा राधिका तर सरते शेवटी 
गेलीच, आतां कोणत्या. उद्योगांत हा कंटाळवाणा दिवस 
घालवावा बरें? 

प्रियाळाप--( हांसून ) मित्रा, अरे कसा घालवावा म्हणून 


१ वाईट अ्रह. २ द्दे, ३ तप्त झाळेला उरंगम म्हणजे सर्प, ९ मोराच्या 
पोटाखाळीं सावलीचा आश्रय करून, मोराचे आणि सर्यार्चे स्वाभाविक वैर 
असूनही, असा भावार्थ, ५ मोर, ६ ढोलीत, नेथे सपं असण्याचा संभव अ- 
संतो तेथे, ७ पाणी पिण्याची इच्छा, < लतागृहांत, ९ तेने न्याकुल झालेल्या, 
१० पक्षिविशेष, साळुंम्या. ११ भ्रमरांचा समुदाय, 9 २ पुष्पलतांची बाग, 
* १३ डोळ्यांना आनंद देणारी, 


ह वृषभानुजानाटिका 
काय विचारितोस ? डाळे झांकून एकाग्रचित्ताने तिचे ध्यान करीत 
बसांवै, अथवा तिची तसबीर काढून दर्दीनसख घेत बसावे, 
दुसरें काय ! 

कृष्ण--गड्या, नुसते ध्यान करात बसल्याने काय होणार 
आहे! तिचे चित्र काढावे म्हणून म्हणतास हें बरीक खरे; पण 
तें काढण्याची येथें साधने कोठे आहेत! 

ग्रियाळाप--हात्‌ तिच्या ! यांचीच का तुठा एवढी काळजी ! 

अरे, ह्या तमाल्वृक्षाचे पान घेऊन त्यावर केसरेकस॒मांतील रसाने 
चित्र काढ म्हणजे झालें, ( असे म्हून दोन्ही साधने आणून 
देतो. ) 
कुष्ण--वाहवा ! गड्या, हं त॑ मला खासे सुचाविलेस. ( ले 
खनसामश्री हातांत घेऊन राधेचे चित्र काटू लागती. ) गड्या, दे 
काम करतांना माझा हात कापता आहे, तरी कशी तरी मा त्या 
संदरीची तसबीर काढताच ( चित्रलेखन कसे तशा पुरें करून 
- त्यक्तडे अश्रपर्ण नयनांनी पाहतो आण ह्मणतो, )-- 


७, सहक ( परथ्वीछंद ) 


सुचित्र दयिते तुझें बच कस इथें रेख ॥ 
रबेहबचि रूप हें स्वनयनी जस देखिले ॥ 
परंतु बपुकांति गे अभिनवांगचेष्टां तशा ॥ 
सद्दश्टिसुबिलासे त्या मज कळे न दाह कशा॥१॥ 


तं 
[प्रेयाळाप-( कृष्णाचे डाळ भरून आलिल पाहून ) ळी, 
ग 


तिची तसबीर एवढ्या खटपटींने कशी तरी काढलीस, म 

अश्रजलानें उगीच ती नासून कां बर ठाकीत आहेत? ( त्याच्या 

हातांतन ती हिसकावून घऊन आपल्या बगलेत ठेवितो, ) 
कृष्ण-( सभोवार पाहून ) अरे ! सर्यास्त होण्याची १ 


ज़वळ येऊन ठपला भकारणऱया वेळ... क या वेळी-- 


१ शरीराचे संदर हावभाव. २ डोळ्यांच्या मोहक चाळपासई 


अंक तिसरा. "१ 
६. छोक ( शावूलविक्रीडित. ) 

आंबासोत्सुक पक्षि हे कलरंबे वृक्षालळ्यी धांबती ॥ 

कांताभाविवियोगभमीति धरुनी चक्राळेह आळेदती ॥ 

आनंदें उडती उळूक, अलिही बिश्रांति पोदररी- ॥ 

घेती; हा रावे रक्तवर्ण उतरे अस्ताचलळी सत्बरी ॥१॥ 
_ म्रियालाप-अहो राजश्री, तुम्हीच एक कविता करणारे, दुसरे 
कोणी नाहीं अश्ली शेखी मिरवू नंका. अस्मादिक त्या कामांत कांही 
कमी विद्वान्‌ नाहींत. मीही पूर्वदिग्वधू च्या मंदेरांतून नुकत्याच 
बाहेर पडलेल्या त्या चैनी हिजरांञाचे पहा कसें छानं वणेन 
करितों तें! 9 

छुष्ण-( हांसनं ) करं भवा तुक्षी इच्छा असेल तर, तुला 
नको कोण म्हणते आहें 

ग्रियाळाप-ऐक तर मग. या वेळेसं-- डे 

७, शोक ( मालिनी, ) 


स्वकरं पसरुनी जो अंधकारा निवारी ॥ 

सरज्ञुनि अमृतधारा ओल॒बी भूमि सारी ॥ 

कमडठिनी आअलिनींच्या तोषबी मंजु गाने ॥ 

अरुणसुख विधू हा शोभतो स्वोदयानें ॥ 9॥ 
कृष्ण-( हांसून ) वाहवा ! वाहवा ! खूप मजेदार वर्णन केले- 


१ वस्ती करण्याविषयी उत्सुक, २ मधुर शब्दाने. ३ पुढें लवकरच हो- 
णाऱ्या कांतेच्या वियोगावी भीति. चक्रवाकपक्ष्यांची जोडथी दिवसा एकत्र 
असन रात्र झाली म्हणजे वियुक्त होतात अत्तें सांगतांत. ४९ चक्रवाकपर्क्षा. 
८ घरबडे हीं दिवसां झाडांच्या फांद्यांवर आथणास उरळी गांगून राहात असता- 
त हणून त्यांस दिवामीत असें नांव पडळें आहे. राज झाला म्हणजे तीं उडून 
लञातात, ६ पूर्व दिशा हाच कोणी एक वधू ह तढण स्त्री, ७ चंद्राचे, ८ भ्रमरा, 


९ तांबुस वर्ण, 


"शर वृषभानुजानाटिका. 


स. चल आतां सगळ्या गाई एकट्या करून त्यांना गोठ्यांत 
नेऊन घालूं. ( असे म्हणून दोघे निघून जातात. ) 
( तदनंतर नागरिका प्रवेश करिते. ) 
नागारिका--( राधेच्या तोंडाकडे पाहून सख्यांस म्हणते. ) 
गडे चंपकलते, खरेच सांग, या आपल्या प्रियसखीची वृत्ति आज 
इतकी चंचल झालेली कां बरें दिसते! 
चंपकलता--( मनांत ) अग बाई! या मैत्रिणीने देखील 
हिच्या अंतःकरणाची स्थिति अगदीं बिनचूक तांडली. मोठी च- 
तुर खरी. पण बाई हिला आतां काय बरें सांगावें ! बरें असें 
सांगून तर पाहूं. ( नागरिकेला एकीकडे नेऊन मोठ्याने, ) 
८ साक्या. 
सहचारि जेव्हां बोळ्त बसती सुरतकेलिंच्या गोषी ॥ 
. हळूच देडाने कान सकल त्या ऐके ही बिंबोष्टी ॥ 
बाधा मदनाची ॥ व्यक्त करी ही साची ॥9॥ 
बरोबरीच्या मिळूनि युवती परोपरीच्या छीळा- 
रंगी होतां दंग बिलळोकी कुवहले ही बाला ॥ 
बाधा मदनाची ॥ व्यक्त करी ही साची॥९॥ 


नागरिका--गडे चंपकलते, मला वाटते, खरोखरच भगवान्‌ 
कुसुमायुधाने हिच्या हृदयांत आपले ठाणे बर्सविले, आणि म्हणूनच 
द्रितीयेच्या चंद्रलेखेप्रमाणें ही कदा झाली आहे; तथापि हिच्या 
अगचे लावण्य यत्किचित्‌ही ढळलेलें दिसत नाहीं. गालांवर 
रोमांच उभे राहिल्यामुळे ते जरी कैटकित केतकाीपत्राप्रमाणे पांढर 
फटफाटेत झाले आहेत, तोड जरी कोमेजलेल्या पांढऱ्या कमलाभ 
माणें निस्तेज दिसते आहे, आणि अधरोष्ट वारंवार स्फुरण की 
आहे, तरी पण या साऱ्या लक्षणांनी हिचे स्वरूप विलक्षण ३ 
१... 1100-70. ही”. 0 

1 विषयसुखाच्या. २ निचे ओठ पिकलेल्या तोंडल्याप्रमाणे लॉल आहेत 
ता. ३ कोतुकानें, 


अंक तिसरा. द्ड्‌ 


आणि अत्यंत मोहक दिसतें आहे. (राधेजवळं जाऊन मोठबाने) 
गडे राघे, तुझे मन आज कांहीसे खट्टू झाळेळे पाहून माझ्या दृद- 
याचा वाई थरकांप होतो, तर गडे, खरेच सांग, असे होण्याचे 
काय बंरे कारण! 

चंपकलता---अग नागरिके, ही किनई कामदेवांची पूजा करीत 
मदनोद्यानांत बसली होती, त्या वेळी तेथे आश्रर्यकारक आणि 
अत्यंत सुंदर असा एक--( इतकेच बोळून थांबते. ) 

राधा---( मनांत ) खरोखरच ही आतां त्या मनोहर हृदयव- 
छभाचे नांव घेते कीं काय नकळे. ( तिला हळूच चिमटा घेऊ- 
न पुढें बोलूं नको म्हणून सुचविते. ) 

चपकळता--नील तमाल हिच्या दृष्टीस पडला, तेव्हांपासून हिचे 
बाई मन अगदी ठिकाणी नाहींसें झाळे आहे. 


राधा--( आनंदानें आपल्या मनांत ) खासे झाले. हिणे आ- 
पल्या भाषणाची संपादणी कशी तरी करून शिताफीने वेळ तर 
मारून नेली. खरेच बाई ही मोठी चतुर आहे. 

नागरिका--खरेंच का? असा कोणता तरी तो तमाल, ज्या" 


(> 


ल्या पाहून ही इतकी वेडी झाली ! त्याचे कांही वणन करून मला 


सांगशील का! 

चपकळता--सांगते ऐक-- 

९ सारक्या. 
> ८-_ ९. 3 21 विळसे तो 

विकसित कमलाधिष्टिंत ज्याबारे गस बिळसे तो. ॥ 
र किकीक क कीड ०-1 यया 

१ या वाक्यांत नील तमालतरूचच्या मिषाने चंपकलतेनें रुष्णाचें नांव मोठ्या 
खुबीने सूचित केलें आहे हें मार्भक वाचकांच्या सहज लक्ष्यांत थेईल. पाद 
हा शब्द चरणवाचक असून तहमूलवाचकही आहे. तसेंच सुमनें या शब्दाचा 
एक अर्थ फुळें व दुसरा अर्थ ज्यांची मनें तिर्मळ आहेत असे साधुसंत असा 
होतो. माला या शब्दाचा पुष्पपक्षीं हार व साधुसंतपक्षीं समुदाय असा अं्थ 
घ्यावा, २ फुललेल्या कमलांवर बसलेला, २ भ्रमरांचा समुदाय, 


५४ वृंषमानुजानाटिकां. 
र्त.” 


अधोन्मोलित कुमदांनीही शोभमान बहु होतो ॥ १ ॥ 
यत्पादांतें सेबी बिबिधादूभुत सुमनांची माळा ॥ 
झाली ही त्या पाहाने चकिता सुदर नोळ तमाला ॥२॥ 

राधा--( दुःखित होऊन मनांत ह्मणते. ) हिला सुचविले 
असूनही तमालाच्या मिषाने हिंगे शेवटी आपल्या मनांतील अभि- 
प्राय तिळा कळविलाच. आणंखी ही नागरिंका तरी कांहीं कमी का 
धूर्त आहे! ही तर सुतानें स्वगीस जाणारी, हिणे सगळें ताडले 
असेलच, 

नागरिका---( मनांत ) हिची ही कामातुर अवस्था पाहून 
खरोखरच मला वाटतें की, ज्याची अंगकांति तमालाप्रमार्णे इयामबे- 
र्ण असून ज्यांचे सुंदर व प्रफुल्लित मुखकमल हास्यामृताने सदा 
भरलेले आहे, नानाविध कुसुमांनीं गेफलेली माळ पायांपर्यंत धारण 
केली असल्यामुळे कनकडंखलेने अलंकृत केलेल्या मदनरूप गरजे- 
द्रापमाणे जो शोभायमान दिसतो, तसाच भ्रमरांच्या चचलनवलनांनीं 
कंपायमान होणाऱ्या कोमल कमलदलांसारख्या चंचल नेत्रांच्या 
विलासांनी अत्यंत मनोहर दिसणारा असा एकांदा मदनाचा पुतळा 
इच्या दृष्टीस पंडला असावा; अथंवा या सर्व गणांनीं संपन्न असा 
तो एक नंदकुमार श्रीकृष्ण आहे अर्से लोकांच्या तोडून मी ऐकिले 
आहे, तोच तर कदाचितू येथे हिच्या पहाण्यांत आला नसेल ना ! 
काय असेल ते असो. ( मोठ्याने ) गडे चॅपकलते, कोणता तमाल 
तूं हृणतेस तो मला दाखविशील का? 

( चंपकलता हांसत हांसत राधेच्या तोंडाकडे पाहते. ) 

_.. राधा--( विचार करून आपल्या मनांत ) तो दुर्लभ पुरुष 
यथ जवळच कोठे तरी बसला अपतेळ, आणि या चपकलतचा 
स्वभाव तर बाई मोठा थडट्टेखार आहे, तेव्हां कदाचित्‌ ही त्याची 
आणि नागारिकेचो गांठ घाळून देण्यासही चुकणार नाहीं, 
(ग नागरिकेचा हात धरून म्हणते. ) गडे नागरिक, माझ्यावांचून 

3 अ्धवद फुललेली. २ कमलारयी, 


अक तिसरा. ष्‌५ु 


आईला नाई चैन पडावयाचे नाही. चळ तर॑ आंपण आतां घरीं 
नाऊं. ( असें म्हणून सख्यांसहवर्तमान निघून जाते.) | 
( तदनंतर घाईघाईने विद्रुमलता प्रेवेश करिते. ) 
बिदुमळता--( इकडे तिकडे फिरून वर पहाते व कोणाशी 
बोलल्यासारखें दाखवून ) अग मृणालिके, आज बाई त्या राधिके- 
ची प्रकांते फारच बिघडली आहे. तिच्याकरितां पुष्करणींतून क- 
मलपत्रे आणण्यासाठी प्रियसखी कदलिका गेली ती तुला भेटली 
का! (ऐकिल्यासारखें करून) काय म्हणतेस ? कमलपत्रे घेऊन गे- 
ल्याला तिला पुष्कळ वेळ झाला! ठीक झालें. भगवती वृंदाबाईने मलाही 
सांगितळे आहे की, ' वत्ते विद्रुमलते,लवकर जा आणि गोकुलांतू- * 
न श्रीकृष्णाच्या गाईंच्या पायांला लागलेले धुळीचे कण) तसेच 
केबिवीर्थातळे पवित्र उदक आणि वाळा आदिकरून शीतोपचारा- 
चे थंड पदार्थ घेऊन ये. ' म्हणून मी आतां तिकडेसच जाते. 


(> 


तूही पण कापूर आणि थंडगार उटीचें सामान घेऊन चालली 
आहेस हें ठीकच आहे. जा जा तर लवकर. ती बिचारी सुकुमार 
राधा कशी अगदीं तळमळ करीत पडली आहे. ( असे म्हणून 
दोघी निघून जातात, ) 

( तदनंतर विरहाने व्याकुल झालेला कृष्ण प्रवेश्ष करितो, ) 

क्ृृष्ण-गडया प्रियालापा;--- 

१०, छौक ( शावदूलविक्रीडित.) 

त्या तीच्या स्मितयुक्त वक्‍त्रकमला चंद्रद्युतीनिदका ॥ 


किंबा नेत्रयुगा फटाक्षचतुरा श्ञविभ्रमाँ मादकां ॥ 
द स्निग्धेक्षण तें करी स्वसखिंच्या जें देखतां प्रेयसी ॥ 


हा हा! आठवुं कोणते गुण तिचे कामातुरीं मानसी ॥ १ ॥ 


&१ ५८-22. कत 

१ हास्ययुक्त, २ चंद्राच्या कांतीला तुच्छ मानणारे. ३ कटाक्ष फेंकण्यांत्‌ 
कुशल. हँ नेत्रय॒गाचें विशेषण, ९ आनंदकारक. हं भ्रूविभ्रयांचें विशेषण, ५ प्रे 
युक्त पहाण्याची ढब, ६ प्रियतमा, व 


५६ वृषभानुजानाटिका. 


आणखी तुला काय सांगूं! 
99. सक ( वसंततिलका. ) 
ती हेमचंपकानिभा मृगशाबनेच्रा ॥ 
मागें वष च ल. च 0. :1 
मागें पुढें चहुंकडे दिसते सुगाच्रा ॥ 
व्यापाने ती सुतनु सवे दिशांस राही ॥ 
सारीच तन्मय मला दिसते धरा ही॥१॥ 
प्रियाळाप-मित्रा, मला मोठें आश्चर्य वाटतें. अरे, जिला पाहून 
तूं इतका वेडा होऊन गेला आहेस तिच्यासारखी साऱ्या चतुर्दश 
'भुवनांत देव, गंधर्व, किन्नर अथवा नाग यांच्या कन्यकांमध्यें 
कोणीच नाहीं असे मो समजावे को काय ! काय तिचा एवढा 
मोठा बडेजाव मांडला आहेस कोण जाणे. 
छेष्ण-गड्या, असेच खरें. ती ब्रह्मदेवाच्या हातून खचित 
निर्माण झाळेळा नाहीं. तिचे अवयव खरोखरच अमृतांतून उत्पन्न 
झाठे आहेत. ते इतर स्त्रियांच्या देहांप्रमाणें पंचमहाभूतांपासून 
खचित बनलेले नाहींत, कारण. 
9९ आयो. 
अधरी बिलोकनीही, तेसें तद्वाषणीाहि अमृत बसे ॥ 
कुचकुंभही अमृतमय, सत्य सुथेचीच सृष्टि ती बिळसे ॥१॥ 
' ( मेदनबाधा व्यक्त करून व दीर्घ आणि उष्ण सुस्कारा सोडून ) 
9३ आर्या. 
अद्यापे मन्मथा रे, हरनयनासल तबांगिं जळताहे ॥ 
नातारे तत्कणसम तब, शर दाहक होति केबिं मजला हे ॥१॥ 
9 ३ सोनवाप्यासासत २ झरणयस्सयन र ९ हरिणबालकाप्रमाणें जिचे डोळे पार्णादार आहेत 
अशा ३ जिचे अवयव सुंदर आहेत अशी. ४ शंकराच्या तिसऱ्या नयनात 


म्य त्याच्या योगानें त्यानें मठ्नाळा नाळिलें होतें अशी पुराणप्रसिद्ग 
कथा आहे. ( झुमारसंभव सर्ग ३, «लोक ७२ पहा ), 


अंक तिसरा. _ णऊ 


प्रियाळाप-प्रियमित्रा, धीर धर, धीर धर; अता घाबरून जा- 
ऊं नकोस. ( हातांत वेताची छडी घेऊन तमालवृक्षाच्या मुळाशी 
स्थापित केलेल्या कामदेवाला मारण्याकरितां रागाने पुढें सरसावतो, 
आणि म्हणतो, ) रे नीचा कुसमायुधा ! तूंच माझ्या या प्रियमित्रा- 
च्या दृदयाचा इतका संताप करीत आहेस. सोस तर मग आतां 
हा माझ्या हातांतील छडीचा फरमाशी मार. 

छुल्ण--( हांसून त्याचा हात मार्ग ओंढून ) बेट्या, हे तूं 
काय मांडिळें आहेस ! कामदेवाची प्रतिमा करून ती येथे पुजली 
आहे. तो कांही खरोखरीचा कामदेव नव्हे. नीट डोळे उघडून पहा. 

म्रियाळाप--( मार्गे सरून ) असे काय ! तर मग आतां 
बोळावयासच नको. चल तर आतां या मधुमालतीच्या मांडवांत 
घटकाभर बसून संतप्त झालेल्या आपल्या मनाला थंडगार कर. 

कुष्ण--चल बुवा, तूं ह्मणतोस तसेच कां होईना ! ( उभय- 
तां लतामंडपांत जाऊन बसतात. ) 

( इतक्यांत श्रीदामा घाईघाईने तेथे येते. ) 


श्रीद!मा---गड्या नंदकुमारा, आज दोनप्रहरी गोवर्धन पर्वे- 
ताच्या शिखरावर गाई चरत असतां खालच्या मैदानांत वासरांचा 
कळप त्यांच्या दृष्टीस पडला. मग काय विचारतोस ९ साऱ्या गाई 
मोठयाने हंभा हेभा करीत एकसारख्या त्यांच्याकडे धांवत सुटल्या, 
त्या इतक्या झपाटयाने कीं, आमच्या गुराख्यांना त्यांना मागे फिर- 
वितां फिरवितां पुरेवाट झाली. यासाठी चळ बाबा लवकर, आणि 
आपल्या मुरलीच्या सुस्वर नादाने तरी त्यांना आंवरून घर. 

( कृष्ण लगवगीनें मुरली घेऊन जाण्यास तयार होतो. ) 

ग्रियाळाप---( पुढे पाहून कौतुकाने कृष्णाच्या कानांशी ला- 
गतो. ) प्रियमित्रा, अरे, भ्रमरांनी चुंबिल्यामुळें कोमेजून गेलेले हे 
नीलकमळ पाहिलेस का! तुझ्या त्या म्रियकरेच्या कानावरून हे येथे 
पडले असावे असे मला वाटते. ( कमल भुईवरून उठून त्याच्या 
हातांत देतो. ) 


२९ 


ष्ट वृषभानुजानारटिका, 
छुष्ण --( क्षणभर ते हृदयाशी धरून व दुःखोच्छास टाकून 
मनांत ) मला वाटते, --< 
१४ साक्‍या, 
- नीलोत्पल॑ हॅ स्वस्थानस्थित पाहुन नयनांसाने ॥ 
मत्सरभावें झगारिळें जणुं बाटे आति वेगानें ॥ 
पाहुनि कुदशेतें ॥ दयाद्रे मन हे बहु होते ॥ १॥ 
स्थानभ्रेशे म्लान जाहलें, योग्यचि ती स्थिति होय ॥ 
कीं स्वपदाच्या प्राप्तीसाठी, शुष्क करी निजकाय ॥ 
पाहुनि तप याचें ॥ मन हें अंतरिं बहु कांचे ॥२॥ 
( असे म्हणून सर्वे निघून जातात. ) 


तिसरा अंक समाप्त. 


१ नयनांत म्हणजे डोळ्याचा कानाच्या बाजूकडील कायेरा. याचा विस्तार 
कानापर्यंत असणें हें एक स्त्रियांचें ( पुल्षांचेही ) सोंदर्यलक्षण मा्निळें आहे, 
भस्तुतत प्रसंगी कानाचा चांपा हे त्या कोपऱ्याचें सीमास्थान असून त्या टिका- 
गौ नीळोत्पळ येऊन वसलें म्हणून मत्सरभावाची कल्पना केली आहे. २ आ- 
पळें ठिकाण नाहींसे झाल्यामुळे. ३ कचरतें, मितें, 


अंक चवथा. 


312. 
( तदनंतर खि न्ञवदन होत्साती चंयकलता प्रवेश करिते. ) 
चैयकडता--ती माझी म़ियसखी तमालिका या वेळेत कोठे 

असेल बरे! ( पुढे पाहून ) वरे झालें बारे, देव पावला, ही पहा 

इकडेसच येत आहे. 
( नंतर तर्मालिका प्रवेश करिते. ) ू 
न तसालिका--( चंयकलतेच्या तोंडाकडे पाहून खिन्न मुद्रेने ) 
सखे -- 
१. साक्ष्या. 
सरसीरुहसम बदन तुझे गे पाहुनि हिरसुसलेलें ॥ 
बिषादभारे मन हें माझे फार्रच दडपुन गे ॥ 
प्रथग सांग मळा ॥ जो तुन हेतूसा गमला ॥१॥ 
सरे जाणुनी कारण याचें समडुःखी व्हायास ॥ 
सिद्ध असें मो, झाळे जरि गे जिवापाड आयास ॥ 
प्रसंग सांग मळा ॥ जो तुज हेतूला गसडा ॥२९॥ 
चैपकळता-गडे, माझे मन या वेळेस गोंवळून गेलें आहे हें 
तं बरोबर ताडलेंस खरे. सांगते तर मग काय झाले ते. नीट लक्ष्य” 

देऊन सारें ऐक. र ५८. 
तमाशिका-चांगले ऱ्स्यि देते, बोल काय बोलतेस ते. 

चैपकलळता-अग, ज्याच्यावरून सहस्र मन्मय ओवाळून टा. 

कावे असे ज्याचे स्वरूपंवेभव तो नंदकुमार जेव्हां त्या प्रियसखी 

राधिकेच्या दृष्टीस पडला, तेव्हांयासून क्षुञ्य झालेल्या मदनाच्या 

झपाठ्यांतच जणूं काय ती सांपडली आहे अशी दिसते. .बिचा;. 
६ 


६० वषभानुजानाटिका, 


रीच्या निवाला सख म्हणन कशानेच वाटत नाही, मन कोठेच 
रमत नाहीं. मी पुष्कळ विनवण्या करकरून दमलें, पण ती कांही 
च थांग लागं देत नाहीं. वेणीकणी करणे, आंग धुणे, जेवणे 
खाणे हीं नित्याचीं कामे देखील बाई तिला आवडतना्शी झाली 
आहेत. तुझ्याही ध्यानांत या गोष्टी आल्या असतीलच, नाहींत 
असे नाहीं 

तमालिका--( मनांत ) हे सारे प्रकार माझ्याही लक्ष्यांत येऊ- 
नन चकले आहेत खरे; पण काय करायचे ! माझ्या हृदयांत देखील 
ते कांट्याप्रमाणे सलत आहेत. ( उघडपणे. ) बरें मग पुढे काय 
म्हणतेस! 

चैपकठता--विशेषेकरून काल रात्री तर बाह तिची अवस्था 
फारच कठिण दिसली. साऱ्या रात्रींत तिचा डोळा म्हणून एक 
क्षणभर देखील कसा तो लागला नाहीं. मवून मधून दचके आणि 
डोळे अर्धवट मिटून कांहीं भलभलतेंच बडबडत सुठे. 

तमालिका-( घाबरून ) काय, काय बरें ते मला ऐकूंदे 
तर खरे. 

चैपकळता-एऐक सांगते. काय ती बडबडे ते-- 

९, साल्या. 


काँहिं नसे जरि काय मला त्या कमलोत्तसाशी गे ॥ 
रडतां पाहूनि मज गरिबाच्या उगीच पाठिस लागे ॥ 
जेसा बर काळा ॥ तसाच अंतरिंही काळो ॥१॥ 
धूत खरा तो निजकरकमला मच्छिरिं ठेबुनि हसतो ॥ 
मुकुटाम्राने स्पणुनि पादां कृतार्थ झालो म्हणतो ॥ 
जेसा बर काळा ॥ तसाच अंतरिंहो काळा ॥२॥ 
तमालिका-( आश्रर्याने आपल्या मनांत ) यावरून तिचा 


9 कर्तन्य, करावयाची गोट, २ कमळ आहे उतंस म्हणजे भूषण ज्याचे 
बरो भीहारे. ३ कपर्स 213: र > 


अक चवथा. ६१ 
प्रेमावेशा सगळ्या लोकांच्या पहाण्यांत येऊन चकला असावा यांतं 
संशय नाहीं, ( उघडपणे ) बरे मग पुढे काय झाले! 


च॑पकलता---मग तिच्या आईने मला विचारले, ' अग चंप- 
कलते, ही अशी बडबडते व नाहीं नाहीं ते चाळे करिते याचे 
कारण तुला तरी बाई कांहीं ठाऊक आहे का! * 


तमालिका--मग तूं काय सांगितलेस ! 


चैपकलता---अग वेडे, सांगू काय कपाळ, तुझे की माक्षे. | -- 


कृष्णाच्या विरहाने तिची तशी अवस्था झाली आहे हे मला षक्के 
ठाऊक आहे; पण बाई माझ्याच्याने तिला तसे स्पष्ट सांगवेना. | 
मग मीं तिला इतकेच सांगितले की,-- 
तमालिका---( तिचे भाषण पुरते न ऐकतां ) दयाबास ! 
मोठी बाई सावध तूं. काय बरें सांगितलेस ! 
चैपकळता--ऐक काय ते. मी म्हणाल्ये--- 
३. सछोक ( शारदूलविक्रीडित. ) 
गेळी ही यसुनातटी दिनसुखी स्नानाथ जें सुंदरी ॥ १ 
तें तेथें निजचित्तहारक असें पाहूंने कांही तरी॥ ।/... 
तेव्हांपासाने ही सबाधहूदयो झाली असे बापुडी ॥ । 
बाटे देविक॑ टाळणें मज बरें बाहूनि नाडापुडी ॥9॥ | 
तमालिका---( हांसून व आनेदित होऊन )--- 
४. साकी. 
कोण दुजी तुजबांचुने दाबी बुद्धिसंपदा ऐशी ॥ 
छी जी देबिक उपाय करण्या मातेला उपदेशी ॥ 
ही तब चतुराई ॥ पाहुनि बाटे नबलाई ॥ 9 ॥ 


०00 3 सी 0 का त क त म 
१ सूर्योद्यीं. २ जिच्या हृदयाला कांहीं बाधा झाळां आहे अशी, ३ बाहे- 
रची बाधा, ४ अंगारे, धुपारे इत्या उपचार, 


दडे वृषभानुजानारटिका, 


बरें मगं यावर ती काय म्हणाली ! 
चैपकळता--ती म्हणाली, ' ही माझी लाडका ज्या अ्थ। मल 
निवापेक्षांही अधिक प्रिय आहे त्या अर्थी जेणेकरून ही आपल्या 
मळच्या स्थितीवर येईल असा कांहीं तरी उपाय कर 
तमाठिका--..गडे, तं .तसे सांगितलेस हे फार चांगळ झालें 
तर आतां तिला लवकर आईकडे घेऊन जाऊं चल 
( असे म्हणन दोघी निघून नातात. ) 
( नंतर दोघीजणी राधकडं जाऊन व तचा ता मदनाकुल 
| स्थिति पाहून विस्मयसूचक दृष्टीने एकमेकोंकडे पहातात. कांही 
, बेळ तिच्याजवळ बसून एकसारखे चाललेले तिचे चाळे पाहल्या 
। नेतर तमालिका चंपकलतेला म्हणते. ) 
तमालिका---अग, पाहिलीस का इची काय अवस्था झाली 
आहे ती! 


 / 


ॅ ७५, सछोक ( झादूलविक्रीडित.) 
/ दृष्येनं बघले नभी जठधरा सोदानिनी संगता ॥ 
/ फेकारांबाहे ऐकुनी तनु इची होते सुरोमांचिता ॥ 
/_ क्वांये कोमळ चंपकोपेम वपु रबेदा%ही होतसे ॥ 
/ _ बाटे मन्मथकाटिसुंदरततु श्रोकूष्ण ही घ्यातसे॥ 93 ॥ 
चपकरळ्ता--( अगोदर तिच्या ताडाला व मग नाकाच्य( 
होड्याला आपल्या बोटानें स्प करून, साभिप्राय ) गडे राधे-- 
६, छोक ( खग्धरा, ) 
उ /हष्णोच्छ्कासें तुझ्या गे,डघडचि कळते गाढ संतापपीडा ॥ 
नेणोनी कारणात चकरचि बसतो आम्हि चिंतादिसूढा ॥ 
डे १: किडी. > 


आ मयरवाणी. २ चांप्याच्या नाजक फुलाप्रमाणे, ३ घामान मिजलेळी 
मन्म्थांप्रमाणें सदर आहे शरीर ज्याचे तो. ४५ चितेनें भांबावन गेळेल्या 


ग््टौ 


अंक चवथा. द्र्जे 
नैशी वाह्यातपानें विकसित नाठिनी शुष्क होऊाने जाते ॥ 


तैशी पुष्याहुंनीही मदु ततु तुझी काँ वये म्लान होते ४. 


* २ 


( राधा कांहीं नं बोलतां असह्य अंशा अंतस्थ । १८८० &४ 


कामवेदनांनी विव्हळ होऊनं मच्छित पडते. ) 
संख्या--( दयाद्र अंत:करणाने ) गडे राघे, असे काय बरे 
करतेस! डोळे तरी उघड. अशी मखस्तंभ होऊन कां पडली 
आहेस ! आमच्याशी बोळत कां नाहीस ? (याप्रमाणे वारंवार धीर 
देत ताडपत्राने वारा घाळून व दुसरे कांही शीतोपचार करून 
तिला कंशी तरी शुद्धीवर आणितात, ) 
चंपकळता--( साभिप्राय ) अग, कशी तरी बाह ऊठ एकदां- 
नची. तझी ही संतापपीडा नाहीशी करण्याला त्या लताकुजाशवाय 
दुसरा उपायच नाहीं हें मी पक्के जाणून आहे. चल तर ऊठ. 


चाळ लाग लवकर 21 ध्व 
( नेतर चंपकंलतेने बळेंच हातांत धरलेली व तिच्याच खां वा. प) 


द्यावर मान टाकन मोठया कष्टाने पावले टाकीत असलेली राधा 
सख्यांसहवर्तेमान प्रवेश करिते. ) ; 
राधा-( दुःखोच्छास टाकून ) अग आई, माझ्या पोटांत एक! 
एकी कशानें बाई एवढी' मोठी कळ निघाली ही! मला नाहीं 
1 सोसवत 
सख्या--( दुःखित मनाने ) अग लाजरे, तुझ्या या हृदय 
वेदनेचे कारण आह्याला कांही समजत नाहीं. ते तज्षे तला ठाऊक 
कदाचित्‌ तो नेदकुमार तुझ्या दृष्टीस पडला, यामुळे तर असे होत 
नसेल ना! 
* राधा-(ते नांव ऐकतांच मूच्छित होते, व सख्यांनी वारा घात. 
ल्यानंतर व जलसेचंनादे दुसरे शीतोपचार केल्यानंतर काहीशी 


१ बाहेरच्या उन्हाने, २ कमलांचा वेळ, ३ पाणी शिपडणे, 


»_.../” (..-८/ 


अ 
१ 
/॥८८-८.- 2-2 ”* 


६४ वृषभानुजानाटिका, 
शुद्धीवर येऊन बावचळल्याच्यांगत होऊन म्हणते. ) अग सख्यां- 
नो, मी आहें कुठे आणि करिते आहे तरी काय! कांहीच बाहे 
मला समजत नाहीं. 

७. छोक. ( शार्दलविक्रीडित. ) 


जागी की, निजल्ये, निशासमय हा, किंबा असे बासर ॥ 
: मोहस्थां मजला मुळींच नकळे यांतील गे अंतर ॥ 


यन्नामत्रवणें मम स्थिति अशी झाडी, दरांपा तया- ॥ 


बांछी हें मन फार फार सकल व्यापार टाकूनियां ॥ 9 ॥ 


बरें, जरा डोळा लागला तर त्या वेळीं देखील किती तरी मेली 


माझी विटंबना होत असते म्हणून सांगृं--- 


८, साक््या. 


स्वभामध्ये मम शय्येवर नित्य धूत तो येतो ॥ 
मम बद्नाबर निजमुख टेकंने थापा किति तरि देतो ॥ 
पाहुनि चेष्टा या ॥ होते संतप्तचि काया ॥ १॥ 
आअलित्याचा मग पादतलांना लाबी स्वकरे रंग ॥ 
शिरीषकुसुमाहे खोंची कणी हळूच तो श्रीरंग ॥ 
पाहुने चेष्टा या ॥ होते संतप्ताचे काया ॥ २॥ 
( साऱ्या मैत्रिणी आश्चर्याने एकमेकींकडे पाहतात. ) 


चंपकळता--( तमालिकेला एकीकडे नेऊने ) गडे तमालिक, 
मदनबाधेने ही फारच व्यथित झाली आहेशी दिसते. आतां इचा 
उपेक्षा करणें चांगलें नव्हे. केली तर मोठा अनर्थ होईल, मला 
बाटते इच्या हातून प्रेमब्यंजक असा एक कामळेख लवकर तयार 
करवावा. तुला कसे काय वाटतें ! 


कड मदी हा य ह 0 बानी... : 
१ दिवस, २ बुद्धिभ्रंश झालेल्या, ३ ज्याचें नांव ऐकून, ४ दुर्लभ, ५श्रीकप्ण* 
६ प्रेम दाणविणारा, 


अंक 'चबथा ६५ 


त॑मालिका-या वेळेस तूं मसलतं सांगितलीस ती फारच चांग- 
छी आहे. मलाही बाई तसेच वाटते. » 


चंपकलता---( राधेला म्हणते. ) अग राधे, हां त्या कृष्णा- 
विषयींचा तुझा अभिलाष खरोखरच वाखाणण्यासारखा आहे, 
आणि खरेंच तुझ्यासारख्या बिभुवनसुंररींच्या मनाचा ओढा. त्या 
छोकाभिराम नंदनंदनाला टाकून दुसऱ्या कोणाकडे लागणार ! 
म्हणून म्हणते, उगीच आतां कष्टी होऊन बसूं नको. तुझ्या मनो- 
न्यथेंचे कारण आम्हाला समजलें हे बरें झालें. आतां तुझ्या या 
िताज्वराचा उपशम होण्याचा आम्ही उपाय शोधून काढतो. तूं 
स्वस्थ रहा, कांहीं काळजी करूं नको. 

( साऱ्या जणी चाळूं लागतात, व पुष्पवाटिकेतील एका बकुढ- 
बृक्षाच्या शीतल छायेत जाऊन बसतात. ) 

चंपकलता---( पदराने रावेला हळू हळू वारा घालते व ति- 
च्या गळ्यांतीळ मुक्ताहारांतला मध्यमणि बोटांनी वर उचळून 
घरून म्हणते. ) अग तमालिकें, अशा स्थितींत या वेळीं या कृशां- 
गीला या हाराचा भार देखील बाई सेसिनासा झाला आहे, म्हणून 
मी हा आपल्या पदरांत बांधून ठेविते. 

तमालिका--खरेंच बाई, तूं म्हणतेस तसच कर. 

चंपकलता---( पदरामध्ये हार बांधून ठेविते आणि कामलेखं 


लिहिण्याकरितां एक भूर्जपेत्र राधेच्या हातांत देऊन तिला म्हण- 
ते. ) प्रियसखे राघे, प्रेममारित असून ज्यांत शब्दलालित्य चांगले 
आहे असा कांही खुंबीदार कामलेख मनांत अल्पून तुझ्या प्रियत- 
माकडे पाठविण्याकारेतां तो या पत्रावर लिहून दे. 


राधा---( क्षणभर विचार करून घामाघूम होत्साती धातुरसाने 
ळेख लिहिते. )-- 


हळ 500 क यया स्कल स 
$ भुर्जनामक वृक्ष, याच्या पानावर लिहितां येतें. २ शर्ब्दांचा मधुरपणा, 


६६ धृषभानुंजानाटिका, 


जर स्य ९. आया. 
). अंबळोकिलें तुझें मुख, त्रिभुबनसुंदर तसेच सकुंमार ॥ व 
सेव्हांपासुनि मन्मथ, निजवाणी पीडितो मला फार ॥ १॥ 
दोघी सख्या--( तो लेख लब््यपूर्वक वाचून विस्मयानें ) 
बाहूवा | किती तरी बाई हिचे चातुर्य हे ! 
__ चॅपकलता---( आश्चर्य पांवून म्हणते. ) 
१०. छोक ( शावूंलविक्रीडित. ) 
बाल्यापासुनि मेत्रिणीसह गृहक्रीडासुखीं रंगली ॥ 
खेळे परल्याहिं बाहुल्या घरकुळें तैशीच भातूकली ॥ - 
बात्सल्यें प्रियतात घेउन जिला मांडीवरी खेळबी ॥ 
ती लेखे चतुरास्रेयांमांध पहा श्रेष्ठत्व की भेळवी ॥ १ ॥| 
तमाठिका--गडे चंपकलते, तो नंदकुमार श्राकष्ण या वेळे- 
क्व कोठे असेल हें तुला ठाऊक आहे का? 
चॅपकलता--खरेच बाई, कोठें असेळ कोण जाणे, मला नाहीं 
ठाऊक. 
( त॑द्नंतर कृष्ण आणि प्रियालाप प्रवेश करितात. ) 
प्रियाळाप---प्रियमित्रा, अरे, येथे जवळच कोठें कुमारिका ढे 
बोलत आहेत असे मला वाटते, तर मग या मधुमालतीच्या मांडवा. ४ 
खाली बसून त्या काय बोलतात तं ऐकेनास ! 
( कृष्ण लतामंडपांत उभा राहून ओंठांशी' म्रली धरून तिचें 
सूर काढितो, ते ऐकून साऱ्या जणी चपापतात. 3 
राथा--( त्या सुस्वर नादब्रह्मांत तछीन होऊन देहभान 
विसरते व बऱ्याच वेळाने सावध होऊन मोठ्याने सुस्कारा टाकून 
हणते. ) अरे देवा! ह्या सुस्वर नाद कामदेवाचा साक्षातू मोहनरूप 


9 पितुप्रेमाने, | भत 


अंक चवथा. ६७ 


मैत्रच होय. कोंण काय बरें हें वाजवीत आहे? या नादाने तर मी 
बाई अगदीं मोहित होऊन माज्षे देहभानही नष्ट झाले ! 


चँपकलळता---( खोचून बोलते ) अग राधे, हा किनई त्या 
तमालनील श्रीकृष्णाच्या मरलींचा नाद वरे का. हा ऐकन तरी 
तुझ्या कानांना कांहीं सुख होते का ! 


राधा---( मनांत ) काय ! ज्याणे माझे हृदय चोरून नेळें 
त्या चोराच्याच मरलींचा हा नाद ! ( दीघ आणि उष्ण नि: 
क्लास सोडन मोठ्याने ) प्रिये चंपकलते, तूं खोचून बोलतेस तर 
ख्याल बोल; पण तसाच या नादाचा प्रभाव आहे खरा, कसा 
म्हणशील तर--- 
११. दिडी. 
संगतीनें अमृतसा गोड लागे॥ “6 
बिथोगानें विषतुल्य हा मळा गे ॥ 
जीबिता बा मरणास हाच हेतू ॥ 
असे माझ्या, ग्रियसखे जाण हें तूं॥ १॥ 
( सख्यांचे डोळे भरून येऊन त्या तिचे शांतवन करितात. ) 
चंपकटळता---गडे तमालिके, ज्या अर्थी हे हरिणांचे कळप 
आणि पक्ष्यांचे थवे आपले खाणेपिणे सर्व कांही टाकून अ 
प्ततापेक्षांही अधिक गोड असा हा मुरलीरव ऐकण्यासाठी एक- 
सारखे कान देऊन या मांधवीलतामंडपाकडे पहात राहिले 
आहेत, त्या अर्था तो मुरलीधर श्रीकृष्ण त्याच ठिकार्णी असावा 
असें मळा खचित वाटते. तर मग आतां विलंब न लावितां 
ह्वा कामळेस त्याच्या हाती पडेल अश्ी तजवीज करावी हें बरे 
( कामलेख हातांत धरून बावरल्याच्यांगेत चोहोकडे पाहते व 
हळच वेलींच्या एका फटींतन तो ळष्णाकडे झुगारून मागे 


फिरते, ) 


६८ वृषभानुजानाटिका. 


प्रेयाळाप--( तो लेख पाहून वर उचलतो आणि कौतुकाने 
कृष्णाला दाखवून म्हणतो. ) प्रियमित्रा, हे पाहिलेस का काय 
आहे तें 


छृष्ण--( त्याच्या हातांतून तो लेख झटकन्‌ हिसकावून 
घेऊन वाचतो, आणि दुःखोच्छास टाकून म्हणतो. ) गड्या 
प्रयालापा, त्या कामविव्हल झालेल्या माझ्या प्राणवल्भेनेच द्दा 
कामलेख पाठविला आहे यांत संशय नाही 


प्रियाळाप---( मोठ्या नम्रतेनं ) मित्रा, त्यांत काय लिहिलें 
आहे ते मला वाचून दाखवशील का ! 


छृष्ण--गड्या, काय रे करूं ? प्रियेची दुःखावस्था व्यक्त 
करणारी हो पत्निका पुन वाचण्यावघषया माझे मन घत नाहा; त- 
थारपि तूं म्हणतोसच म्हणन कशो तरी वाचन दाखवितो. लक्ष्य 
लावन ऐक 


प्रियाळाप-मित्रा, वाचच ती एकदां. कर माझ्यावर एवढी कृपा. 
छृष्ण-( मोठ्या कष्टाने वाचूं लागतो, ती अशी-) 
१९. आया (पूर्वोक्त. ) 

अवलोकिलें तुझें मुख, त्रिभुबनसुंदर तसेंच सुकुमार ॥ 
तेव्हांपासुनि मन्मथ, निजबाणीं पीडितो मळा फार ॥ १॥ 

प्रेयालाप-( मनांत ) अरेरे ! त्या बिचारीची निर्दय मदनानें 
तर फारच बुवा गाळण करून सोडेली. ( मोठ्याने ) मित्रा, अरे 
मी तुला पूर्था सांगितलें होते कीं, कामदेवच तुझा साह्यकारी होईल 
ब तां तुझे काम फत्ते करीलच करील, आणखी असेंही पणमी भा- 


कीत सांगून ठेविळें होते की, तिच्या मोत्रेणीच तिच्या दुःखाचा 


मातेकार करण्याचा कांहीं तरी उपाय योजतील., आहे का त्याची 
"आठवण ? 


अंक चबथा. ६९ 


छृष्ण-( हांसत हांसत तो कामळेख प्रथम डोळ्यांपुढे व नेतर 
इदया्शी घट्ट वरून क्षणभर तिच्या स्पशेजन्य सखाचाच जणं 
काय अनुभव घेत आहे असं दाखवितो, आणि मग मोठ्याने स- 
स्कारा टाकून म्हणतो. ) 


१३. छोक ( शादलविक्रीडित. ) 


आलेख स्वकराक्षरी सुललिंती जो पाठबी संदरी ॥ 

तो तत्संगमकाक्षि या मम मना आनंद देतो जरी ॥ 

कार्म पीडित मी तथायि, धरितो चिया जरी धथोरता ॥ 

होतो व्याकुळ फार जणुनि तिला दुःखेकपात्रीछती॥१॥ 

यासाठी आतां मुरली वाजवीत बसून त्रस्त झालेल्या मनाला 
घटकाभर करमणूक करावी हेंच बरें. ( मुरली वाजवितो. ) 


राधा-( तो मुरलीरव ऐकून आपल्या मनांत ) अग बाई! . 


माझें मन मोहित करण्याविषयींचा कामदेवाचा वशीकरणमंत्र पुन 
तो म्हणूं लागला ! आतां बराक माझी धडगत दिसत नाहीं. ( असे 
म्हणून डोळे झांकते व दुःसह मदनज्वराने संतप्त होत्साती मर्च्छित 
पडते. ) 

चैपकलता-( मोठ्या गडबडीने उठन समयोचित निरनिराळे 
उपाय करण्याकरितां अडखळत अडखळत वोलन मैत्रिणींना सांग- 
ते.) अग तमालिके, ऊठ बसलीस काय, तमालपत्राने या प्रियसखीला 
बारा घाल. मृणालिके, पहातेस काय, धांव लवकर, आणि 
कमलिनीची कोौवळीं कोवळीं पाने व देठ आणन ते इच्या वक्षस्थ 
ळावर पसर. आणि विद्रुमलते, तूं किनइ बाई, चंदन व कापूर मि 
सळलेले थंडगार पाणी इच्या अंगावर शिपड, आणि कदालके, 
तं असे कर, केळोचो पाने घेऊन ये, आणि त्यांवर कमळे आणि 


१ कामपात्रिका. २ सुंदर. हें स्वकराक्षरांचें विशेषण, ३ तिच्या समागमाची 
इच्छा करणारें. हॅ मनार्वे विशेषण, 8 केवळ दु:खाला पात्र झालेळी, 


७५ बृषभानुजानाटिका. 


पळसाची मऊ मऊ फुले पसरून इला निजविण्याकरितां शय्या 
तयार कर. ज्ञा लवकर कशी. 

म्रियाळाप-( कानोसा घेऊन ) अहो राजश्री, तुमच्या या मु" 
रलीच्या रडगाण्याला येथें कोण विचारते आहे! असल्या अरण्य- 
रुदिताने काय व्हावयाचे आहे? त्या पुष्पवाटिकेकडून कोणी सुंदर 
मुलींचा करूणस्वर ऐकूं येत आहे तिकडे जाऊ चल 

छुष्ण-चल, तूं म्हणतोस तर्सेच कां होईना! ( अपे. म्हणून 
घाईघाईने पृष्पवाठिकेत जातो आणि तेथील एका बकुळीच्या झा- 
डाआड उभा राहून ऐकतो. ) 

राधा-( डोळे उघडन ) काय बाई, या सख्यांना म्हणावें 
तरी काय? मला असेच होते, तसेच होते, ही अतच करत, 
सेंच करिते, अशा नाही नाहीं त्या माझ्या उखाळ्यापाखाळ्या काढून 
मला बरें वाटण्याकरितां उगीच मेल्या आपल्या जिवाचा आठापं 
टा करीत आहेत. मला होते आहे काय? कांहीं नाही. पण बाहे 
या वळस मा पुष्पशाय्यवर नजलला अचून असे काय बरे मला 
होऊं लागले !--- 

१४. साक्या. 


खादिरांगारी शय्या रचिली बाटे मम चित्ताला ॥ 
चंदनचेचेन चंद्रकांतिही पोळितसे शररेराळा ॥ 
आतां काय क&$॥ केसा ताप निवारे ॥ १ ॥ 
मोहजतिसिरें दृग्यथ॑ माझा कोंदादुन बहु जातो ॥ 
तेजात सज सन्सथ पीडा फारचि देतो ॥ 
आतां काय करूं ॥ केसा ताप निवारूं॥२॥ 
( असें म्हणून पुनः मूच्छित होते. ) 


१ खेरांच्या निखार्‍्यालीं. २ चंदनाची उरी. ३चांरणें. ९मूच्छेपातून उत्पन्न 
झाळेळें तिमिर म्ह० अंधार. "५ पहाण्याचा मार्ग, ६ नानाप्रकारच्या विकाररानी, 


संक चवथा. . ७१ 


कूडण---( मनांत म्हंगातो. )--- 
१५. दिंडी. 
भमनोज>्मा जाडितो तुझा काय ॥ 
नसे संशय यांत गे तिठप्राय ॥ 
घरूनि वसशो म्स हृदयमंदिरा गे ॥ 
म्ह गुनि देशे ताप तो तुला रागें॥ १॥ 
बपकऊता--( दुःखाविशयाने ) अरे देवा! काय हिची 
दरा झाली ही! कांहीसा श्वास चालला आहे एवढयावरूनच काय- 
ती ही जिवंत आहे अपे वाटते. ( डोळे भरून येऊन तमालिके- 
छ! म्हगते. ) अग तमालिके, खेऐव बार त्या नंडकुमारावर हिचे 
अत्यंत प्रेम जडलं, आहे. त्याच्यासाठी ही प्राण सोडील की काय 
न कळे. पण तो दुळेभ पुष्ष हिला प्राप्त व्हावा तरी कसा! 
हिला शुद्धीवर आणज्याला आतां कोणता बाई उपाय करावा! 
तमालिका--मला खचित वाटते, या भियस बीविषयीं त्याच्या . 
देखील दृदयांत प्रेम उत्न्न होऊन तोही इच्यासाठी वेडा होऊन ) 


९ 


गेला असेल. 

'वयकळता--अग, याविषयी तर संदायच नको. इला पा- 
हिल्यायासून तो देखील दुःपह कामवेडनांनी व्याकुळ झाला आहे, । 
आणि सगळे कामथंदे व आवडीचे खेळ से.डून देऊन या प्रिय- 
सखीच्या तसविरीकडे पहात आपल्या मनाला करमणूक करीत 
सारा वेळ बतत अततो अशी लोकवाती माझ्या कानावर 
आली आहे. 

दुः5ण--( मनांत ) खरेच बुश. अशी माझी अवस्था झाली आदे 
तर खर्री. 
संमालिझा--( हर्षातिदायांने टाळ्या वाजवीत ) खरेच का! 


१ मन, 
1...) 


ऊर बषभानुजानाटिका. 


अर्से असेळ तर बरीक आतां आपल्याला कांही काळजी करायाला 
नको. या इद्रोगांतन आम्ही वांचलो खऱ्या. त्या कामदेवाचीच ही 
कृपा म्हणावयाची. अथवा या प्रिथस्तखीच्या रूप, लावण्य, यौवन, इत्या- 
दि गुणांनींच हा आम्हांवर मोठा उपकार केला यांत संशय नार्ही 
गडे चपकलते, आपण आतां असें करूं. त्या दुळूभ पुरुषाशी 
इचा समागम होई तौपर्वत इच्या प्राणरक्षणासठी त्यांचे चित्र 
काढन आपण हिला देऊं, म्हणजे त्यावाडे पाहून तरी दिच्या जिवाला 
कांही बरें वाटेल 


सवपकळता--परेच बाहे, तं म्हगतेत हाच उपाय चांगला. 
-_ ( तमालिका चित्र काढण्याची साधने घेऊन येत व लागलीच 
ळृष्णाची तसबीर काढून तयार करित. ) 


चवपकेळता---( ती पाहन आनंडतें ) गडे तमालिके, खरेच 
बाई, चिर्जे काढण्याच्या कामात त मोडी कुसळ आहेत. आतां ही . 
तसबीर प्रिमतखील नेऊन दाखाव आजितिची मुखचवी कशा काय 
पालटते ती लक्ष्य लावून पहा. 
तमालिझा --( राधा डोळे ज्ञांउन पडली होती तेथे जाऊन . 
तिच्यापटे ती तस्वीर धरिते व विला धीर येण्यापाठ! आपल्या 
[जक हातांने तिला हांळ्वन म्हणते.) गंडे राधे, अपते काय वेर 
करितेस ! हा पहा तळा मनायाप्षन अवडणारा तुझा मियतम येथे 
उंभा आहे, त्यांच्याकडे पाहन विप्हाने व्याकुळ झालेल्या आपल्या 
मनाला अगोदर करमणूक तर कडून १ 


राधा----( मोठ्या कष्टाने डोळे उघडते व घामाघूम होत्साती 
'दौंघीळ्लास सोडून म्हणते. ) र 
१६. 'छोऊ ( पृथ्दीछंद. ) 
'अनेकविधसुंद रीहूदय दिर जो झरी ॥ 
निवेश, मजळा गमे आति दुराय तो श्रीहरी ॥ 


ल्य 


अक चवथा. ख्डे 


> 


घरस्थ अथवा दुज्या ऊर 
तयार, मन हे बुड (घेयसखे निराशातळी ॥ १॥ 
छुष्ण-( हे निराहेचे उद्गार ऐकन ) 
१७, साकी. 
शरीर माझें तबादडंबी तरूच जीवित हें गे॥ 
मत्संबध नरा चका होड नको तू सुभगे ॥ 
पाहुतन दुःख तुझें ॥ काय करूंमज नमजे॥१॥ 
भ्रियाळाप-( प्रणयकोपाने ) मित्रा, कसें करूं, काय करू 
हा अष्टाक्षर मंत्र जपत बसल्याने काय होणार आहे ! अरे, 'केती तरी 
दगडासारखे कठिण हें तुज हृदय ! पुरे कर हें एडगाणे आणि 


“हो पुढ. आतां उशीर कां करतोस? कोठवर त्या नबिचारीचा अंत 


थहावयाचा ! ( असे ह्मणून आरक्त कमलाप्रमा्णे त्याचा नाजक 
हात आपल्या हातांत धरून त्याला ओढतो. ) 


( कृष्ण हांसत हांतत राधेजवळ जाऊन उभा राहतो. त्याच्या- 
कडे पाहून साऱ्या मैत्रिणी हर्षाने विस्मित होतात. ) 
भ्रियास्राय-अग चंपकलते, तुला एकवार ताकीद केळी असन 


- तं पनः या वा्टिकतील फळं चोरून आणिलींस वाटते ? 


यंप्कळता-( कांही उत्तर न देतां आपल्या पदरांत बांधन 
ठेविलेल्या मीक्तिकहारांतील नीलमाणि तोडन काढून तो प्रियालापाच्या 
घोतरांत त्याला न कळतां हळूच टाकून देते आणि कृष्णाला म्हणते,) 
आर्या, या आमच्या प्रियसखीच्या हारांतून तटन पडलेला नीलर्माणि 
कोठें सांपडत नार्ही. तो या तुझ्या मित्राच्या हाती खचित लागळी 
आहे, यासाठीं याच्या वस्त्रांचा मला अगोदर झाडा घेऊं दे. 


छुष्ण--( हांसून ) गड्या प्रियालापा, ती म्हणते आहे तर 


१ चित्रपरावर, २ अन्म. ३ निराशाख्प अंधकारांत, 
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हौ 


ऊ४ वृषभानुजानाटिच्ा, 


देईनात कां परता झाडा! ज्याला कर नाही त्याला डर तरी 
कशाला पाहिजे ! 


( प्रियालाप झाडा देऊं लागतो ता वियछतेप्रमाणं चमकणारा 
मणि त्याच्या धोतरांतन सटकन भईवर पडता तो पाहन साऱ्या- 
भणी खदखदां हांसन ठाळ्या पिटतात. प़ियालाप मनांत खाञजल 
होऊन असे कर्से झाळें म्हणून अचंबा करितो. ) 

तमालिका-( कृष्णाला म्हणते, ) आयी, या तझ्या मित्राला 
एवढें वाईट वाटायला नको, हा मणि या आमच्या सड खोर चंप- 
कलतेंनें विनोदाने त्याच्या धोतरांत लपटून ठेविला हाता तो 
बिचारा कशाला चोरील ! 

ग्रियाछाप--( क्रोधाने लाल होऊन ) लवोंडेचे _ चैपकलश, 
कांदी चिता नाहीं. पाहून घेईन तुला. या तुझ्या कर्माचे फळ तुल्य 
छवकरच मिळेल, समजञलीत ! 


चैपकरता-( हांसून व कांदहीशी लज्जत होऊन मणि उचः 
लन घेते, व खाली मान घाळून बसलेल्या राधजवळ भीत भाव 
नाऊन तिच्या मनाला लागेल असे खेचून बोलते. )-- 


१८, ह्लेक. ( खग्धरा. ) 


“ज्याच्यासाठी तुझी ही कुसुमसम तनू पोळते नाबेकार ॥ 


टाकोनी रासछीला ॥1पयरसाहे ते मानिशी रोग सार ॥ 

छावण्यें जो त्रिलोकी निरुपम नका प्रास झाला कुणाला! 

हबं तो लाभला गे भ्रियतम तुजला भःळुन, त्यहुणांला ॥१॥ 
( राधा रागानें तिच्याकडे पहाते..), 


१ बिद्नररदत. ह राषेचे संबोषन, 


अक चवथा. उष 


१९, सक. ( मंदाक्रांता. ) 

सांभाळी या निश्पए्य मण्या वीळरूले सजातो ॥ 

छून्याक री हदय परदी रंजर्बी गे स्वाचेसा ॥ 

क्रोडात्याईी करि सनयने त्यागुनी पकतेळी ॥ 

होवो आम्हां नययसस्ध गे पाहुनी त्वत्सुखाला ॥ १॥ 

( असते म्हणून तो नोल्मागि तिच्यापुढे करिते. ) 

राधा-अग वाचाळे, कुगालां उदेशन तं हं बोलत आहेस ते 
मला समजले बरंका. उगीच शह! गथणाच! टेंभा मरवं नका. मोठो 
आली मंली मला उपदेदा करायला! ( रःजगाकडें उत्कंठेने निरखन 
पाहते, व लांगलेंव लज्जेने तोड खोलो करून मंनांत म्हणते. ) अरे 
दुबळा इरया, तुझा सदय फिटण्यातारखा अजन देखील कांही 
प्रत्पय येत नाही; तंथापि- 


२०. साकों. 
समा!च लावुन नित्य चिंतियी मनांत ज्या पुरुषाला ॥ 


हुळभ असुनी या क्षार्णि तुजला पत्यक्षहि तो झाला॥ 
त्याचं सन बळडं ॥ देअचि हें तव फळफळडें ॥१॥ 
तर मग आतां अस्त कां बरें करीत नांहींसे ? 
२९१. साक! 
बिळास टं हा सुदेवयोगे स्वर्येच करगत झाला ॥ 
टौकुनि ल॑ञ्ञा घेयोने मग कां न लगटशी त्याला १॥ 
त्यार्थें मंत वळले ॥ देवचि हें तज फळकळळछे ॥२॥ 


३, २, ३, हे तोंन शब्दे योजण्यात चंधकळतेते मोठें चातुर्य दांवायिळें आहे' 
हे मागणं कुणाकडे ज हारांतोठ नीठमर्‍्याकडेही लागू पडतें ? मार्भक वाच- 
कांच्या सहजं लक्ष्यांत येईल, मुजात म्हणणे रु णाक्षी उतम वंशात जन्मडेळा, 
क मगि([क्षीं उम खार्गोत सांयडळेळा. ४ रिकामे झाळेळें, हें हृदयार्चे पिशेवण, 
हार्डी शॉऊ उलपंत लांगू पडतो. ५ मुकेणणाळा, ६ दिळाड़ करण्यांत कुशळ, 
२ हुस्तृगत, 


"७७६ वृषभातुजानाटिका. 


( लज्जित होऊन पुनः खाली पहाते. ) 

(९ कृष्ण, अश्या घाबरलेल्या स्थितींतही परम शोभा धारण 
करणाऱ्या तिच्या मृखकमलाकडे एकसारखी टक लाटून पहात 

असतां प्रेमभराने तळीन होतो, व त्या घांदलींत त्याच्या मांडीवराळ 

मरली खालीं पडली हे त्याला समजत नाहा. ) 


प्रियाळाप-( बावरल्याच्यांगत पाहून ) अर, या राजरश्रींची 

मरली अशी खाली कशी पडली! (वराच वेळ तिच्याकडे न्याहा 

ळन पाहन ) हो पडली ती ठीकच, ( वितके करून मनात 3) 

खरोखरच, त्रैलोक्यांतील साऱ्या रूपवती स्त्रियांना आपल्या लावण्य” 
विलासांनी लाजविणारी ही पुतळी प्रत्यक्ष येथ उभा अतून तिन 
ज्या अर्था याला अगदीं वेडे करून टाकिल आहे, त्या रथी 
कितीही प्रियतमं असलेली ही विचारी मुरळी माडवरून खाली 
घसरलेली याच्या लक्ष्यांत आली नाही यांत नवल ते काय ! गरी" 
ब बापडी! लवकरच आपली सवत शिरजोर होऊन आपले स्या- 
न वळकावन आपल्याला अर्धचंद्र दाखवील या भीतीने आपण. 
होऊनच बिवारीनें खार्ळी उडी ठाकिली की काव नकळे ! कसेही 
असो. आपल्याला हिला संभाळून ठेवणे भांग आहे. च्याच मद- 
तीने आता पहा कशी गंमत करितो ती! ( अत्त म्हणून मुरळी 
हळ उचलत घेतो व चंपकलतेच्या पाठीमागे जाऊन कोणाला 
कळं न देतां मोठ्या शिताफीने ती तिच्या लुगड्याच्या सग्यात 
अडकवन ठेवन माघारा फिरतो, व रुष्णाला मोठ्याने म्हणतो. ) 
मित्रा, ओे. अक्ता बावळ्यासारवा मुखत्तंभ होऊन का बसला 
आहेस ? आपल्या मुरळीच्या मधुर वादनाने या सु रसाचे कण तृप्त 
कां करीत नाहीस! 


- छृष्ण-( मुरलो मांडीवर नाही असे पाहून तिचा इकड तिक- 
ढे झोव करिता व कोठें दृ्टोपत न पडल्यामुळें खिन्न होत्साता 
0010000003 करविली 


१ मुरळीळा मुरळो असे थरेने म्हगठें आहे, २ घाळणून देरंळ अता अर्थ, 


४, 


>> 


: अक ववा. न ७७ 


प्रेयाळापाला म्हणतो. ) गड्या, माझी मुरली कोणी तरी चोरून 
नेळी असावी, पण असे झाळे तरी कसे! र 

ग्रियाळाप--अरे, आतां इतक्यांत या चृपकलतेच्या हातांत 
मीं ती पाहिली होती. 

येवकळता मेल्या भटु म्या, उगीच वठवट ददू या 
माझ नांव घेशील तर खबरदार, माझ्या हातांत पाहिली होती म्ह- 
णून मोठ्या रिनःखाने सांगतीत तर ती का भी गिळून ठाकिली ! 

मिवाळाय--अग दांडगे पोरी, उगीच चरे, तोड फार करू 
नको. तूं ती गिळलीत का कोठें ळ्यवून ठेविडीस, मला काव ठाऊक? 
( अशे म्हणून तिच्याजवळ जातो आणि संटकात- तिच्या सोग्यां- 
तून ती बाहेर काढून दाखाभेतो आणि म्हणतो. ) पहा कशी 
ठी आहे ती. चौर तर चोर आजि वर दविरजोर ! ( असे 
बोलल्यावर एकीकडे तिला बोटाने धमकावून म्हणतो ) खट्याळ 
पोरी, माडी काय खोडी केली होवीस तिची आठवण आढे कार! 
आतां भोग आपल्या कर्भार्जे फळ ! 

( साऱ्या जणींचे 'हांसतां हांसतां पोट दुखून भेव. चंयकलता 
मनांत खजील होऊन बळेच हांतते व राधेला एकटी टाकून 
जवळच्या लताकुंजांत दुसर्‍या ेज्िगी जाव होत्या त्यांच्यांत मि- 
सळून निघून जाते. ) 

राथा---( इकडे तिकडे पाहून भयचकित होत्साती मनांत 
म्हणते, ) अग बाई! या साऱ्या सोबंतिणी मला एकटीला येथें 
टाकून निघून कशा गेल्या ! आतां करुं तरी वाई काय ! 

. कुड्ण--अग वेडे, अश्ली घाबरतेस काँ ? येथे तुला कोणी 
खाते आहे कीं काय मी नाहो कां तुला सोबत ! अग, आजपर्य- 
त तुझ्यासारख्या कैकर' कन्यकांचे _गांधरवविवाह ज्ञालले सगळ्या । 
शा हेत. मंग तुलाच कते ते माहीत नाहीत! हा | 


नंगाला ठाऊक आ 
तुझा दास त्यासाठीच येये आला आहे, समजलीस ! याला पाहिजे 


७८ . बृषभानुजानारिका, 
। ती सेवा सांग. ती करण्यास हा तयार आहे. प्रिये, बोलंत काँ बरे 
। नाहीत ! तुला प्रसन्न करण्यासाठी असें करून पाहूं का ! 
| २२, छोक ( प्रथ्वीछंद, ) 
करू (नजक त्या रुविरयाद्सवाहती ॥ 
| सुव अथवा भे. नयनपॅकजी अंजनो ॥ 
| उरोज तव शोभू सचान चित्र पत्रावडी ॥ 
।_ स्वुघाळ पुरवूयि घे सह हेतु गे या स्यडीं॥ 9॥ 
( अधे म्हणून त्या त्यां क्रिया करंण्यागिषयांचे आपले हस्त 
कौशल्य दाखवू. लागतो. ते अते --_प्रयमत: गोड गोंड शज्दां- 
नी. विची आये कडून मोठय़ा प्रयांपाने तिला त्याग आपल्या- 
पुढे उभी केली आजि, ज्यांवर मुर गुंजारंव करणारी मधुकर 
एकामागून एक मोठ्या लगबगीने जाऊन बतत आहेत अशा 
सुगंधसुमनांचा एक सुंदर व कोतुकोत्पादक हार गुंफून तो 
तिच्या गळ्यांत घातला. नंतर तिला स्थशतुखाचा अनुभव व्हा- 
बा या हेतूनें आपल्या नजक करांगुळीनी तिथे गाळ धरून को. 
नळ्या ठुमळुशीतं यवांकुंरांची माळ करून दोही तिच्या गळ्यांत 
पातळ, त्यानंतर तिला. हस्तांळिंगन!चा लोभ उत्यन्न व्हावा म्ह- 
पून तिच्या स्तनंप्ररेशावर आपल्या हाताने केझरकस्नूरीची 
सुरेव वेलबुटी काढिली, आणि सरतेशेवटी कोमळ पव आंयरू- 
नव त्यांबर सुवासिक पुश्यांचा दाट थर पसरून स्वतः तयार 
केलेज्या शय्येवर तिला बतविले, याप्रमाणे तिला प्रसंक्न करण्याक- 
रितां नानाप्रकारचे स'मीयच.र केल्यानंतर जवळ बसून मोठ्या ला- 
डीगे,डीने तिला म्हणती ) प्रिये, हे तुज्ञे अस्ताब्यस्त झालेले 
केश वरचेवर तोडावा येऊन भुरभुर उडत असल्यामुळे 
'काणण्माप् ल पोट 0100102. 3. हळ पव. ही 
3 सुंदर याथांवें दावे. २ स्वच्छ आणि भूर. हे 


हे अंननाचे विशेषण, 
१ काजळ, * स्तन, ५ सुरज वेडवृ्ठ, ६ एक प्रकारचें कोमळ तुण. 
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अक चवथा, उर 


नुश्या संदर मुखकमलाला जरी अप्रतिम शोभा आली आहे, तरी 
ताज्या सुवासिक पुष्पांचे गजरे घालून हा तुझा केशकलाप सज- 
विण्याची मला फार होस वाटते. ( अते म्हणून जवळच्या पु- 
ब्पलतांवरीळ प्रकुल्रित झालेलीं नानाविध कुसुम घेऊन येतो ब 
मोठ्या वौाल्याने तिची वेणी घालून तींत ती गुंफितो, आणि मो- 
ठ्या कौतुकाने बराच वेळ तिच्याकडे पहात उभा राहून म्हणतो) 


२३. सेक. ( शादूलविक्रीडित,) 


ब्लेणी ही तब चित्रपुष्परुचिरा पःहूनेयां छाजती- ॥ 


बही जाणुनि भारभूत अपुल्या विच्छांस थिक्कारिती ॥ 
स्वस्थाने त्यजुनी दहूःने बसती दूरस्थ रळोदरी ॥ 
छज्जेने अठिंनी त्यज्ञाने नोिंना जाती डडोनी बरी ॥१॥ 
( पडवद्यापड़ीकडून संभाषण ऐकूं येतें. ) 
कदळिका-अग विहंगेके, रावेची आई. आज चित्रश्ञाळे- 
व्या अंगगांत रांगोळी काढीत बसली असतां तुझ्याशी काय ग 
बोलत होती ! 
विहुंगिका-अग हेंच. मला ती म्हणाली, “ आतांद्या त्या माझ्या 
लाडकी मन फारच बाई विरस झालेलें दिसते. नेहर्भीच्या घरच्या 
क्ामधंद्यांकडे देखील तिचे लक्ष्य अगर्दी लागत नाही; म्हणुन 
निवाला कांही करमणूक करण्याकरितां ती यमुनेवर गेली आहे. 
तर तं कदलिकेला बरोबर घेऊन तिच्याकडे जा आणि तिची 


चित्तवात्ते कांहीं ठिकाणावर येईल तर पुहा ] 


कदलिका- खरेच बाई, अलीकडे ती राघेची आई देखीळ 


अनांतल्या मनांत फार दुःखीकष्टी झालेली दिसते, काय बरे याचे 
क्वारण असावे ? 


22____“्प्त्ााप्ाचाननन्टर 


किक > ० ०६ पप्या पन्ना साता यापन 
$ नानाविध पुर्ये गुंगून शोभिवंत केळी, २ मोर, २ पर्वताच्या गुहेंद, 
$ भ्रमरा, ५ कमलिनाी, 


ट०. बषभारजासटिका 


ह 


(३६भेझा-अग, राधेचें मन ठिकाणावर नाहीं हेंच तिच्या 
दुःखाचे कारण; दुसर॑ काय असायाचें. आहे ! 


कदळिका-खरं; पण अशा स्थितींत यमनेवर तिणे तिला 
एकटाल[ पाठवला ह बा कांही. चांगळे नाही केलें 


विहुंनिका-अग, तिणे नाही पाठविली आणे ती एकटीही 
नाही गेली, चंपकल्ता आणि तमालिका ह्या तिच्या अगंदी निव- 
छग मैत्रिणी आहेत हें तुला ठाऊक आहेना ! त्या दोघीजणी, 
तुला कांदी बाहेरची बाधा झाली आहे तिचा उपदाम करण्या 
कारता यमुनंवर चल, ' अर्से म्हणन तिला घेऊन गेल्या 


कढालळदा--काय ! राधेसारख्या सशील मलीला देखील बाहेर- 
ची बाधा झाली ! हे ब.३ मला खरे नाहीं वाटत 

(बहभेळा-अग वेडे, त्से नव्हे. तिथे मन भोहित करणारा 
असा काट विलक्षण चमत्कार तिच्या दृष्टीस पडला असावा, 
त्याचा इट लागून तिची वृत्ति अशी चंचळ झाली असावी अते 
मल] वाटतं 


कड उका-खरेच ग खरे. तूं म्हणतेस तेंच खरे. त्या दिवशीं 
किनई ती कामरेवाची पूजञ्ञा करण्याकरितां मदनोद्यानांत गेली 
होती तेर्थे तो नंदकुमार श्रीळूष्ण तिच्या दृष्टीस पडला, तेव्हांपा- 
शून [त्या हृदयांत कामविकार उत्पन्न होऊन ती अगदी वेड्या 
सारखा ह)ऊन गेली आहे अते पुष्कळ लोक बोलतात 


शि >>” 


बह(अका-मीही एकदां गोकळांत कांही कामाकारेतां गेळे 
होते, तेव्हां तिचें आजि कृष्णाचे एकमेकांवर अत्यंत पेम जर्डळ 
आहे ह गोट कर्णोपकणीं माझ्याही कानावर आली होती खरी 


( इतक्यांत चंपकलत| आणणि तमालिका प्रवेश कारेतात 3 


सचेय०-अग तमालिके, मला वाटतें या विहंगिका आणि 
गीदलिका कांही बोलत आहेत. ओळखलास का तं त्यांचा शब्द ! 


अंक चवेवा. 
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तभा०--दो ओळखला. मग पुढें काय म्हणतेस ! 

व्यं ०--अग, म्हणायचे काय! चल आपणडी त्यांना 
नाऊन भेट्‌ं 

(दोघी इतर 'सख्यंना बरोबंर घेऊनं त्यांच्याकडे जात त.) 

डिक आगि विडुंगिझा-( त्यांना पाहून ह उन ) अग 

चंपकलते, आम्ही येथे आहो हे तम्हाळा कसें ग कल ! मोठी 
बाई पाताळयंत्री तूं. 

चंव$०-कर्ते म्हणजे! तुमचा शब्द आमच्या का ओळ- 
खीचा नाही! 

( दोघी लाजून उभ्या राहतात. ) 


 चंबक०-अग उठतां का! अशा लाजं नका. तम्ही बोलत 
होतां त्यांत कांदी मावगे नाही. सर्व गुणांनी एकनेकांस शोभ- , 
णाऱ्या त्या रावाळूण्जांचा समागम व्हावा अशी इच्छा न करणारा / 
कोणी तरी अधम या दुर्मिनित असेल का ! सवांची तीच इच्छा * 
आरे. चला तर मग आतां आपण सगळ्याजणी जाऊन ती 
' आपटी प्रियसखी राधा कोठें आहे याचा शोध करूं. 
( सगळ्या एकत्र जमून प्रवेश करितात. ) 

व्यंयक०--( राधेची मुखचयी पाहून एकीकडे ) अंग 'तमालिके, , 
या आपल्या प्रियवखीचा. त्या. नंशकुमारावरोबर  गांधनविवाह ख- 1 
'ित झाला असें मला वाटत. ( विनोदाने हांत हांसत एकीकडे | 
राधेला म्हणते. ) अग रावे, तुला आठवते का त्या दिवशी मला 
'स्वभ' पंडलेलें मीं तुला सांगतले होते ते! आली का त्याची 
कांही प्रचीती ! क्रिती तरी वादे त्या वेळेत तूं मजवर रागावलीस, 
पण सरतेशेवटी तसेंच. घडून आले ना! 


( राधा. ल्ज्नेनं तोड खली घालिते. ) 
कूष्ण-म्रिये, फुलांनी अगदी गच भरून गेलेले ते केसरवृक्ष 


टश वृषभानुजानादिका, 


पाहिलेस का? तश्या हर्तस्प्षीने आंपल्यां जन्माचे सार्थक्य व्हावे 
अश्शी मोठया प्रेमाने ते इच्छा करीत आहेत. चळ तर आपण ती 
फळे तोडन आणं 


( सर्वजण फुले तोडू लागतत. ) 


कुष्ण-अगं विलासेनी, सवणीसारखी हा फुलें तुझ्या अलंक/- 
रांच्या शेभेत कांही वेळ तरी भर घालण्यासारखी आहेत. ( अस 
म्हणन लञहाळ्यांनी वेष्टिलेज्या एका केसरवक्षाजवळ जातो व स्व- 
तः तोंडिलेल व कांही सख्पांनीं गोळा केलेली फुळे एकत्र करून 
त्यांचे हार, गजरे, तुरे व कटिभेखला इत्यादि भूझणे करून त्यांणी 
तिचा देह शृंगारतो. ) 

( इतक्यांत प्रियालाप प्रवेशा करितो. ) 
म्रियाळाप-( मोठ्या डौलाने ) मित्रा, पहा पहा भी वेचून 


आणलेली ही फुलें कशीं छन्‌ऱार आहेत ती! ( अत म्हणून 
त! त्याच्यापढं ठावेतो. ) 


ळ्णा-( विचार करून) संमनालकारांनी म तर पिवला नट 
भावयांची तितकी नठविली, आतां या फुलांचे काय बरे कराव! 
भसो, यांवाही एकं विचित्र हार गेफून त्यांणे तिचा कठप्रदरा 


आणि उरोभाग सुशोभित करावा, ( असे म्हणून हार 
गुंफावयास लागतो. ) 


म्रियाळाप---मित्रा, ही तसबीर क्षणभर तुंझ्यांजवळ असूं दे. 
मी आणखी फुले वेचून आगितों. 

( रुष्ण ती तसबीर घेऊन व तिच्याकडे पाहून राधेकरिताँ 
त्र्‍यार केलेल्या पुण्यशय्येखालीं लपवून ठेवितो. ) 

राधा--( दुरूनच ती पाहूंन मत्सरभावाने मनांत म्हणते ) 


अरे देवा ! कोगत्या तरी दसऱ्या स्त्रीचे हे चित्र काढिळेळं आहे! 
(अस प्डणून मौन धारण करिते. ) 


_ अंक चवथा. 4-1 
कृुष्ण--( ती मुकाट्याने हिरमुसळे तोड करून वसलेली 
पाहूंन आपल्या मनांत म्हणतो.) -- 
२४. छोक ( स्रग्धरा, ) 
निस्सीमस्नेहभावें कज मन करुनी क्रीडतां प्रेयसीला-॥ 
झाळा उद्देग कां हा अवचित नुकले गूढ हें मन्मतीळा ॥ 
पाहूं जातां दिसेना अगाळिक घडली कोणती दृष्टिला या ॥ 
केळे म्यां काय देवा! प्रथमच कर्बली मक्षिकापात व्हाया ॥१॥ 
. ( भीत भीत तिच्या चरणांवर वारंवार मस्तक ठेवून मोठया- 


- जै ) प्रिये, कांही न बोलतां एकाएकी अशी उद्दिश्न होऊन व- 


सळीस याचे काय बरें कारण ! पुष्पासारखी ही तुझी कोमल तनु 
अशी एकाएकीं निस्तेज कां बरे. झाली ! माझ्या हातून अयपबा 
दुसर्‍या कोणाकडून तुझा कांही अपराध घडला कीं काय ? मला 
कांहींच कळत नाही. प्राणवलभे, असे करूं नको. मनांतील राग 
काढून टाकून या दासाकडे एकवेळ कृपादृष्टीने पहा, व कांहीं 
विपेत भावनेने भलताच सेडाय मनांत येऊं देऊं नको. आणखी 
पाहिळास का केसरकुसुमांचा हा हार ! किती सुंदर झाला आहे हा! 
हा आपल्या गळ्यांत घाल, आणि त्या ठिकाणीं .तो रूळत अ- 
सतांना कसा शोभतो तै मला पाहूं दे 
( राधा कांहीं न बोलतां तशीच खालीं तोड करून बसते. ) 
(कृष्ण मोठ्याने दुःखोच्छास सोडून चंपकलतेच्या तोडा- 
नाडपपहातो!) ”.'.. .”/, 
चंपकळता-गडे रांधे, हा तुझा हृदयवळेभ फारच खडू झा- 
ला आहे, याच्याकडे पाहून तरी राग सोडून दे, आणि अशी 
एकाएकीं बिथरलीस कां यांचे कारण सांग, असें गुपचिप बस- 
ल्याने माणसांनी काय बरें समजावें ! तुझ्या प्रियकराचा सोबती 
हा. प्रियालापही जवळ उभा राहून, ' मी वेचून आणिलेल्या पुष्पां- 
000”... य ळव 
१ अत्यंत, अमयाद, ९ सरळ, 3 चितक्षोंभ, ४ प्रातांत, 
“१ 
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4). वषभानजांनाटिका. 


चा हा हार. तुझ्या. प्राणवळभाने मोठ्या कोंशल्याने तयार कला 
आहे तो, माझ्यावर जर मर्जी खष असेल तर आपल्या गळ्यात 
घालूनं कशी शोभतेस ते मला पाहूं दे,' असे मोठ्या नम्रतेने म्हणत 
आहे, त्तर त्याच्या विनवणीने तरी तुला कांही. दया यंऊ द 


राधा-( रांगांच्या फणकाऱ्यानें तांड एकीकडे फिरवून) 
मोठी मेली दाहाणी आली दुसऱ्याला उपदेश करायाला लांज 
नाहीं वाटत असे बोलतांना. याचं भॅटंरग्याने आणून दिलेला 
तो चिंत्रंपंठ पाहिला नाहींस वाटतें ? त्यावर त्याच्या प्रियामित्राच्या 
कोणी सुंदर प्रियकरणीचें वित्र काढलेले आहे. ते कसे नाही 
१ तुझ्या दृष्टोस पडले ? डोळे फुटले होते कवटते पहायाला, त्याच 
सवतोच्या गळ्यांत तो पुष्पहार जाऊन पडूं दे पाहिजे. तर 


प्रिंयालाप--( हे रागाचे भाषंण ऐकन मोठयाने हांसून म्हणतो.) 
मित्रा, अरे हिला हा इतका संताप आला हँ फार चांगले झाले. या 


» रागाच्या आवेशाने आपला .एंक कार्यभाग उरकला. नाही का तुझ्या 


लक्ष्यांत आलें मी काय म्हणता ते ! अरे, हिच्या या भाषणाने हीं 
अशी एकाएकी बिथरली कां हें समजून चकलें. शर्थ आहे बुवा 
या बायकांपुढे. मग आतां. पाहतोस काय १? कांढ बाहेर ता 
तसबोर आणि ठेव हिच्या डोळ्यांपुढे, ऊठ लवकर. तीच आता 
खऱ्याखोट्याचा निर्णय कर्राल, 


( कृष्ण मोठया आनंदाने ती तसबीर तिला दाखवितो. ) 


राधा-( ती आपलीच आहे असे पाहून एकदम चपांपते १ 
म॑नांत म्हणते. ) अरे देवा, माझ्या हातून ही मोठीच चूक झाली. 
किती तरी मख मी ! विनाकोरणं यां माझ्या प्राणव्भाचे मन मा. 
दुखविलें, ( असे म्हणून कृष्णाकडे प्रेमदृष्टीनें पहाते. ) 


कुष्ण-( तिची प्रसन्न मुद्रा पाहून आपणही मोठया सन्मानाने 
तो पुष्पहार तिच्या गळ्यांत घालतो, आणि जरदेदुसारख्या तिच्य! 


>>>>>>>>>>>>>>|“ 


१ शरदतंतीळ. चंद्र, 


._ अंक चबथा. ट्क 


आल्हादजनक मुखकमळाकडे प्रेमभस्ति लोचनांनी पाहून म्हणतो. ) 
प्रिये, तुले अप्रतिम लावण्य, भाषणमाधुर्य आणि दृददयमार्दव, इत्यादि »...८. ८. 
अत्यंत लोभनीय गुण पाहून खरोखरच मी सर्वस्वी तुझा _दास ,.. 2 


बनून राहिलो आहे, तर आतां 
कृपा करून सांग. 


( राधा घोटाळल्यासारखी होऊन 'वंपकलतेच्या तोंडाकडे पाहते. ) 


तुझे कोणकोणते प्रिय मीं करावे ते “श॑ 5२७ 


चॅपकलता-( रुष्णाकडे पाहून ) आयी, ती कशाला? मीच 
सांगते. तूं नर आम्हां सर्वांवर प्रसन्न झाला आहेस तर यापेक्षां अधिक 
प्रिय ते काय करावयाचें राहिले आहे ! कांही नाही. एवढयानेच 
आम्ही कृतार्थ झालो; तथारप तुझा. आग्रह च आहे, म्हणून बोलते, 
आमचे एवढेच मागणे आहे, तें दे म्हणजे सर्व पावले, 


ब्र, 


साक्या, 


स्वभावसुंदररूपा; तंजशी सखी आमुची व्हाबी- ॥ 


२-3 


सदा संगता, राति झदनाशी 


इच्छा हीच असे ॥ हृदयी काहि न अन्य बसे॥१॥. // 
पावित्र आणि छाघ्य समागम पाहुनि हा दोघांचा ॥. 21 


जेवि तशी बिलसावी ॥ 


| शः 


अविरेत इक्सुंख लाभुनि यावा अनुभव आनंदाचा ॥ 
इच्छा हीच असे ॥ हृदयी काँहिं न अन्य ब्से॥ २ 
( अस म्हणून सर्वे निघून जातात. 3) 
___ चवबथा अंक समाप. 


वृषभानुजानाटिका समापत, 
॥ श्रीकृष्णापैणमस्तु. | 


का.” >. 


लक्व्त्क्व्व्त्व्व्व्व्व्व्व्ड 


>>> 


१ प्रशंसनीय, स्तुति करण्यासारखा, सतत, ३ तेत्रसुख, 


टर 


८६ वृषभानुजानाटिका. 


विद्वज्जन प्रार्थना. 
आयो 
शत्नाकरास यत्ने, माथेतांना सुरवरां मिळे कमळा॥ _ 
नाट्याब्थि मंथनांती, तसं वृषभानुजार्य रत्न मला॥ १॥ 
व्छोक. 
याचित्ती बिबुध-सरस्वती-बिलास ॥ 
लीलेने उपजवितो कुतहलास ॥ 
त्यांठागी रमविळ रम्य नाटिका ही ॥ 
सोंदर्ये सहज न त्यांत चित्र कांही ॥२॥ 
दिव्यालंछाते रम्य कोमळपदा तन्बी सबणीकिता ॥ 
आऔमद्विभश्रमशालिनी रमबिते ही संस्छृतज्ञां स्वतां ॥ 
नाहीं येत परंतु संस्कृत जयां त्यांलागिं भाषांतर- ॥ 
रूपानें छाति तीच अपेण करीं मी प्राकती सादर ॥३॥ 
अभिनव कमलांची कांति भूंगाबलळीला ॥ 
तरुणजन-ततीला अंगना-नेत्र-लीला ॥ 
नबजलधर-बाणी नीलकंठ-श्वुतीला ॥ 
रमवु तशिच हेही नाटिका सन्मतीला॥ ४ ॥ 
आयो 
मनुजाचें, ज्ञान किती, अल्प तयाची असे सदोष छृती ॥ 
पारे अंगिकारेती ती, टाकुन दोषांस जे गुणज्ञ कृती ॥५॥ 
या न्यायेचि प्रकृत, प्राकृत वृषभानुजा बुधांस मता- ॥ 


होबो, तेणें मजला, होइल आनंद ज्या नसे समता ॥ ६॥ 


स 


“> 


